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Stowo od Rektora
A Word from the Rector

Szanowni Parfistwo,

Kontynuujac zapoczatkowana w kadenc;ji
2020—2024 tradycje informowania

o najwazniejszych osiagnieciach i wyda-
rzeniach z udziatem naszych dydaktyczek
i dydaktykdw, studentek i studentéw
oraz doktorantek i doktorantdw, a takze
o dokonaniach pozostatych przedstawi-
cielek i przedstawicieli spofecznosci naszej
uczelni, jest mi niezmiernie mito roz-
poczaé nowy rok akademicki kolejnym
wydaniem ,Raportu Rocznego Zespotu
Rektorskiego ASP w Warszawie”. Juz

po raz trzeci prezentujemy najistotniejsze
kwestie podejmowane we wszystkich
obszarach dziatalnosci Akademii w minio-
nym roku akademickim.

W mojej ocenie pod wieloma wzgle-
dami byt to rok przetomowy. Definitywnie
zapomnielismy o trudnosciach zwiazanych
z pandemia COVID—19 oraz nie straciliémy
zapatu i optymizmu we wspieraniu naszych
ukrairiskich przyjaciét. Pomimo znaczaco
ograniczonych srodkéw finansowych
bylismy widoczni na kazdym polu naszej
aktywnosci na arenie krajowej i miedzy-
narodowej. Odpowiedzia na niekoficzacy
sie kryzys zdrowotny, po|ityczny i ekono-
miczny okazafa si¢ niezwykle pozytywna
iréznorodna oferta Akademii, o czym
$wiadczy ogrom dziatan prezentowanych
w biezacym ,Raporcie”. Jako Rektor
jestem dumny ze wszystkich dokonar catej
spotecznosci akademickiej, stanowiacych
najlepsza promocje naszej uczelni—buduja-
cych jej prestizi przynoszacych zastuzong
chlube. Pozwole sobie w tym miejscu
wymienic ostatni spektakularny sukces

wiericzacy rok akademicki 2022/2023, czyli

Ladies and Gentlemen,

Continuing the tradition of informing about
the most important achievements and
events with the participation of our aca-
demic staff, students and doctoral students
as well as the accomplishments of other
representatives of the Warsaw Academy
of Fine Arts community that started in the
term 2020-2024, | am very pleased to begin
the new academic year with the third issue
of the "Annual Report of the Rector’s Team
of the Academy of Fine Arts in Warsaw",
which presents the most significant de-
velopments and events in all fields of the
academic life in 2022-2023.

In my view, it was a breakthrough
year in many respects. We have definitely
forgotten about the difficulties resulting
from the COVID-19 pandemic and have
not lost our passion and optimism in
supporting our Ukrainian friends. In spite
of considerably limited funds, we were
visible in every field of our activity in
the national and international arena. The
very positive and diverse offer of the
Academy proved to be a response to the
endless health, political and economic
crisis, which is well illustrated by the
vast scope of activities presented in the
current Report. As Rector, | am proud
of all accomplishments of the entire
academic community that promote the
Academy in the best way by building its
prestige and bringing well-deserved glory.
Here, | would particularly like to mention
the last spectacular success crowning the
academic year 2022-2023 - the main award
of the 14th Polish Nationwide Exhibition of
the Best Degree Pieces of the Academies

«
Prof. Btazej Ostoja Lniski,
Rektor Akademii Sztuk Pigknych
w Warszawie.

Fot. Prat Jarnuszkiewicz
Professor Btazej Ostoja Liski -
Rector of the Academy of Fine Arts

in Warsaw. Photo Prot Jamuszkiewicz



nagrode gtéwna 14. edycji ,Ogdlnopolskiej
Wystawy Najlepszych Dyploméw Akademii
Sztuk Pieknych”, prezentujacej najlepsze
prace dyplomowe z 2022 roku absolwentek
i absolwentdw wszystkich uczelni plastycz-
nych z catego kraju. To rados¢ nie tylko dla
zwyciezczyni— Anny Rendeckiej z Wydziatu
Grafiki —ale dla catej naszej uczelni.

Mam ogromna satysfakcje, ze miniony
rok akademicki przynidst réwniez przeto-
mowe zmiany w sferze finanséw uczelni.

W wyniku otrzymanej kategorii A powré-
cilismy na whasciwe tory rozwoju uczel-
ni— przezwyciezajac najwickszy kryzys
finansowy ostatnich lat. Zatrzymalismy
niekorzystny trend spadkowy spowodo-
wany poprzednia parametryzacja za lata
2013—2016, podnoszac ocene az o dwie

of Fine Arts, presenting the best degree
pieces of graduates of all art schools in
Poland in 2022. This is a joy not only for
the winner — Anna Rendecka from the
Faculty of Graphic Arts, but also for the
entire community of our Academy.

I 'am greatly satisfied that the last ac-
ademic year brought also groundbreaking
changes in the sphere of the Academy’s
finance. Having received Category A, we
are back on the right track as regards de-
velopment of the Academy by overcom-
ing the biggest financial crisis of recent
years. We have halted the unfavourable
downward trend caused by the previous
rating for 2013-20176, raising it by two
categories and returning to the forefront
after five years. Therefore, the subvention

Przed nami wielkie wyzwanie, aby przy okazji najblizszej
ewaluacyi zaplanowanej na 2026 rok nadrobic ostatecznie
dzielgcy nas dystans od dotychczasowego podium i tym samym
potwierdzid wiodgeg pozycje naszej uczelni takze na polu

dziatalnosci naukowey.

kategorie i notujac powrét do czotéwki

po pieciu latach. Dzieki temu subwencja
naszej uczelni w 2023 roku wzrosta o blisko
jedna piata w stosunku do poprzedniego
roku i —co najwazniejsze —trend ten

bedzie kontynuowany w kolejnych latach.
Przygotowanie Akademii do ewaluagji

i podniesienie kategorii naukowej byto moim
najwyzszym priorytetem od momentu obje-
cia funkgji Rektora, a przyznana kategoria

stanowi ogromny sukces catej naszej uczelni.

of the Academy in 2023 rose by nearly one
fifth year over year; most importantly, this
trend will be continued in the years to
come. The preparation of the Academy
for evaluation and improvement of the
academic category was my highest priority
from the moment | became Rector, and
the awarded category is a huge success of
our entire academic community.

In 2023, | think we are halfway
there. There is a big challenge ahead
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W 2023 roku jestesmy —w moim
przekonaniu—w pofowie drogi. Przed
nami wielkie wyzwanie, aby przy okazji
najblizszej ewaluacji zaplanowanej na
2026 rok nadrobié ostatecznie dzielacy
nas dystans od dotychczasowego podium
i tym samym potwierdzi¢ wiodaca
pozycje naszej uczelni takze na polu
dziatalnosci naukowej. Gleboko wierze,
ze jest to w naszym zasiegu i ze dziafajac
wspélnotowo, mozemy tego dokonad.
Zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby
w wyniku kolejnej ewaluacji nasza uczelnia
stafa sie niekwestionowanym liderem we
wszystkich obszarach dziatalnosci, wyzna-
czajacym strategiczne cele i dtugofalowe
kierunki rozwoju catego wyzszego szkol-
nictwa artystycznego. A mamy ku temu

There is a big challenge ahead of us — on the occasion

of the next evaluation planned for 2026, we should ultimately
make up for the distance separating us from the current
podium and, consequently, confirm the leading position

of us — on the occasion of the next
evaluation planned for 2026, we should
ultimately make up for the distance
separating us from the current podium
and, consequently, confirm the leading
position of the Academy also in the field
of research. | strongly believe that this is
within our reach and we can do this by
acting as a community. | will do everything
in my power to turn our Academy into an
unquestionable leader in all areas of activ-
ity after the next evaluation, which will set
strategic goals and long-term directions of
development of the entire sector of higher
artistic education. And we have reasonable
grounds for this. The only thing we lack
are considerably bigger funds - in princi-
ple, these are directly related to the eval-

of the Academy also in the field of research.

uzasadnione podstawy. Jedyne, czego
nam brakuje, to zdecydowanie wickszych
$rodkéw finansowych, a te co do zasady
zwiazane sg bezposrednio zoceng
ewaluacyjna. Dlatego tez konsekwentnie
dazymy do spetnienia kryteriéw otrzyma-
nia w 2026 roku kategorii A+, ale réwniez
prowadzimy dziatania w celu zwiekszenia
finansowania uczelni zbudzetu panstwa,
wykraczajacego poza srodki finansowe
wynikajace z rozporzadzenia Ministra

uation. Therefore, we consistently strive
to fulfil the criteria for receiving Category
A+ in 2026, but we also take measures to
increase the financing of the Academy
from the state budget in excess of funds
resulting from the Regulation of the
Minister of Culture and National Heritage.
Hence the idea of referring to the heritage
of the Academy and its roots dating back
to the King Stanistaw Poniatowski period
as an expression of recognition for the



Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Stad
idea nawigzania do spuscizny uczelni
i korzeni jejistnienia siegajacych czaséw
stanistawowskich jako wyrazu uznania dla
dziatalnosci naszej Akademii, ktéra zajmu-
je szczegélne miejsce oraz petni wyjat-
kowa role wsréd uczelni artystycznych
w Polsce i w konsekwencji wymaga takze
szczegdlnego podejicia do finansowania
jej dziatalnosci. Obowiazujace zasady
finansowania uczelni artystycznych nie
rozrézniajg ich zaangazowania w ramach
tzw. trzeciej misji —a przeciez realizacja
dziatan statutowych w stolicy naktada na
nasza Akademie dodatkowe obowigzki
i wielka odpowiedzialnos¢.

Juz terazjestesmy liderem
w skutecznym wykorzystywaniu srodkéw
europejskich, otrzymalismy bowiem tytut
Ambasadora Programu Infrastruktura
i Srodowisko 2014—2020 — najwickszego
programu Unii Europejskiej, dzigki
ktéremu realizowane sa projekty z zakresu
dziedzictwa kulturowego. Az dwa pro-
jekty naszej uczelni (przebudowa Patacu
Czapskich i Pogotowie Konserwatorskie)
znalazly sie w gronie 15 najlepszych spo-
$réd blisko 150 waznych dla polskiej kultury
inwestycji, zrealizowanych w ramach
Vil Osi Priorytetowej POIi$ 2014—2020.
Wczesniej w marcu 2023 roku — w trakcie
konferencji prasowej w siedzibie MKIDN,
dotyczacej zwigkszenia finansowania
uczelni artystycznych — przebudowa
Patacu Czapskich zostata zaprezentowana
jako wzorcowa. Podkreslono jej ogromna
role i korzysci spoteczne wykracza-
jace poza zadania statutowe uczelni.
W trakcie konferencji poinformowano

activity of our Academy, which occupies
a prominent place and fulfils a special
role among art schools in Poland and,
consequently, requires also a specific
approach to the financing of its activity.
The valid rules of financing of art schools
do not specify their commitment within
the “third mission” — and, after all, the
implementation of statutory activities in
the capital of Poland imposes additional
obligations and enormous responsibility
upon our Academy.

We are already the leader in the
effective use of European funds, as we
have received the title of Ambassador
of the Infrastructure and Environment
Programme 2014-2020 - the biggest
programme of the European Union un-
der which cultural heritage projects are
implemented. As many as two projects
of our Academy (reconstruction of the
Czapski Palace and the Conservation
Emergency Unit] made it to the Top 15
among nearly 150 investments impor-
tant for Polish culture that were carried
out under the Priority Axis VIl of the
Operational Programme Infrastructure
and Environment 2014-2020. Earlier, in
March 2023, during the press conference
in the office of the Ministry of Culture
and National Heritage regarding the
increased funding of art schools, the re-
construction of the Czapski Palace was
presented as a model project. Its great
role and social advantages going beyond
the statutory tasks of the Academy were
emphasised. During the conference, the
Academy announced another important
investment for its development - the
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takze o kolejnej waznej z punktu widzenia
rozwoju naszej uczelni inwestycji, a miano-
wicie o termomodernizacji kampusu przy
ulicy Mysliwieckiej 8. Tak jak w przypadku
projektéw POIiS 2014—2020, inwestycje
Akademii zostaty przedstawione jako
najbardziej uzyteczne spotecznie i majace
kluczowe znaczenie dla rozwoju wyzszego
szkolnictwa artystycznego.

Jestesmy najwieksza i najstarsza
uczelnia artystyczna w Polsce —i co bardzo
wazne — posiadajaca swoje siedziby
w najbardziej prestizowych miejscach
stolicy, na czele z Patacem Czapskich przy
Krakowskim Przedmiesciu, dzieki czemu
jestesmy takze liderem w zakresie oferty
kulturalno-edukacyjnej. Dostrzegamy
wyzwania stojace przed mtodymiludzmi
rozpoczynajacymi swoje kariery w swiecie
sztuki i chcemy oferowaéim wsparcie
w tym procesie. Dlatego tak istotnym
celem jest dla nas promocja osiagnieé
studentek i studentéw. Realizujemy
jam.in. poprzez kultowa juz wystawe

»UpComing. Wybrane dyplomy Asp

w Warszawie” oraz czerwcowg ,Akademie
Otwarta. Wystawe koricoworoczng”.
Zapoczatkowali$my réwniez wspdtprace
zMuzeum tazienki Krdlewskie, umozli-
wiajaca studentkom i studentom realizacje
wystaw w prestizowym Ermitazu.

Wydarzeniem, ktérym zylismy jako
spotecznosé akademicka, byto otwarte
w czerwcu 28. Miedzynarodowe Biennale
Plakatu w Warszawie. Przyciagneto ono
do naszej uczelni tysiace odwiedzajacych
z catego $wiata — przypominajac, iz plakat
nierozerwalnie faczy sie z Akademia
Sztuk Pieknych w Warszawie, miejscem

thermomodernisation of the campus at
8 Mysliwiecka Street. As in the case of
projects of the Operational Programme
Infrastructure and Environment
2014-2020, investments of the Academy
were presented as socially most useful
and crucial for the development of the
higher artistic education sector.

We are the biggest and oldest art
school in Poland. Our huge advantage
are offices located in the most pres-
tigious points of Warsaw, particularly
the Czapski Palace at Krakowskie
Przedmiescie, which gives us the leading
position also in respect of the cultural
and educational offer. We perceive chal-
lenges faced by young people starting
their careers in the world of art and
we want to offer them support in this
process. Therefore, the promotion of
students’ achievements is such an impor-
tant goal for us. We carry it out, e.g., by
holding the iconic exhibition "UpComing.
Selected Degree Pieces of the Academy
of Fine Arts in Warsaw" and "Open
Academy. End-of-year Exhibition" in June.
We have also established collaboration
with the Royal tazienki Museum, which
allows students to organise exhibitions at
the prestigious Hermitage.

The 28th International Poster
Biennale in Warsaw opened in June was
the event in which we deeply engaged
as an academic community. It attracted
thousands of visitors from around the
world to our Academy, reminding us that
the poster is inseparably connected with
the Academy of Fine Arts in Warsaw,

the place where the phenomenon
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narodzin zjawiska zwanego polska szkota
plakatu. O randze tego wydarzenia dla
kultury polskiej $wiadczy zorganizowanie
towarzyszacej tegorocznej edycji
Biennale wystawy tematycznej ,Dom”

w jednym z najbardziej rozpoznawalnych
miejsc w Polsce, tj. na placu Marszatka
J6zefa Pitsudskiego w Warszawie. Dzieki

called Polish Poster School was born.
The importance of this event for Polish
culture is reflected by the fact that the
thematic exhibition "Home" accompany-
ing this year's Biennale edition was held
in one of the most recognisable places
in Poland — on Marshal Jézef Pitsudski
Square in Warsaw. As a result, three very

Dostrzegamy wyzwania stojgce przed mtodymi ludzmi
rozpoczynajgcymi swoje kariery w Swiecie sztuki i chcemy
oferowad im wsparcie w tym procesre. Dlatego tak istotnym

celem jest dla nas promocja osiggnigc studentek i studentow.

temu w sposéb symboliczny udato sie
potaczyé trzy niezwykle wazne miejsca
na historycznej mapie stolicy, oddalone
od siebie o zaledwie kilkaset metréw,

tj. wspomniany plac Pitsudskiego,
Zachete —Narodowa Galerie Sztuki,
gdzie odbyta sie 1. edycja Biennale

6 czerwca 1966 roku, oraz miejsce, w ktd-
rym Biennale sie zrodzito i do ktérego
ostatecznie powrécito w 2018 roku, czyli
Akademie Sztuk Pieknych w Warszawie.
Nigdy jeszcze do udziatu w wydarzeniu
artystycznym nie zostata zaproszona tak
szeroka publicznosé stolicy —a wyzna-
czonaw ten sposéb wspélna przestrzen
oddziatywania po raz kolejny pokazata,
jak waznym miejscem na kulturalnej
mapie Warszawy stata si¢ Akademia od
momentu przebudowy Patacu Czapskich
w 2021 roku, przyczyniajac sie do kom-
pleksowej integracjii dziatania narzecz
warszawskiej spotecznosci oraz rozwoju

potencjatu turystycznego stolicy.

important places on the historical map of
the capital, situated just a few hundred
metres from one another, were symbol-
ically connected: the aforementioned
Pitsudski Square, Zacheta - National
Gallery of Art, where the first edition

of the Biennale was held on 6th June
1966, and the Academy of Fine Arts in
Warsaw - the place where the Biennale
was born and where it eventually
returned in 2018. Never before has such
a broad audience of Warsaw been invited
to participate in an artistic event, and
the created common space of interaction
once again showed the important role
that the Academy plays on the cultural
map of Warsaw since the reconstruction
of the Czapski Palace in 2021, contrib-
uting to comprehensive integration and
actions for the benefit of the Warsaw so-
ciety and the development of the tourist
potential of the capital.
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Wymienione wystawy to tylko niekté-
re z punktéw bogatego programu imprez
kulturalnych realizowanego w Patacu
Czapskich. Wéréd nich znalazto sie ponad
20 wystaw, liczne warsztaty, spotkania,
oprowadzania i festiwale. Po raz kolejny
uczestniczylismy w waznych warszawskich

wydarzeniach takich jak Noc Muzeéw

We perceive challenges faced by young people starting
their careers in the world of art and we want to offer them
support in this process. Therefore, the promotion of students’

The aforementioned exhibitions
are only a few points of the rich pro-
gramme of cultural events in the Czapski
Palace. They include over 20 exhibitions,
numerous workshops, meetings, tours
and festivals. Once again we took part
in important Warsaw events such as the
Night of Museums and the Niepodlegta

achievements is such an important goal for us.

i Festiwal Niepodlegta. Dlatego nie dziwi,
iz Patac Czapskich decyzja Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego zostat
wytypowany na gospodarza spotkan infor-
macyjnych i preselekcyjnych w 2023 roku

w ramach wyboru Europejskiej Stolicy
Kultury 2029. Wzieto w nich udziat ponad
100 0s6b reprezentujacych prawie 30 miast
Polski oraz eksperci z Komisji Europejskiej

i przedstawiciele Europejskich Stolic
Kultury w poprzednich latach. Trudno

o lepsza rekomendacje i podkreslenie roli
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie

w rozwoju polskiej kultury jak zorgani-
zowanie w ASP wydarzenia, ktére po raz
trzeci w historii Polski zdecyduje o wyborze
kolejnego polskiego miasta, po Krakowie

i Wroctawiu, kreujacego dziatalnosé
kulturalng na catym Starym Kontynencie,
wzmacniajac tym samym w Europejczykach
poczucie przynaleznosci do wspélnego
obszaru kulturowego.

Festival. It is, therefore, not surprising

that the Czapski Palace was chosen as

the host of information and pre-selection
meetings in 2023 during the selection of
the European Capital of Culture 2029 by
the decision of the Ministry of Culture and
National Heritage. They were attended

by over 100 persons representing almost
30 cities of Poland and experts from the
European Commission and representatives
of the European Capitals of Culture in the
previous years. The role of the Academy of
Fine Arts in Warsaw in the development
of Polish culture could not be highlighted
better than by organising an event in the
Academy that, for the third time in the his-
tory of Poland, will decide on the choice
of another Polish city which will create
cultural activity in the Old Continent,
after Krakow and Wroctaw, thus reinforc-
ing the sense of belonging to the common
cultural area in Europeans.
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Z petnym przekonaniem mozemy
moéwicé, ze Akademia Sztuk Pieknych
w Warszawie jest otwartym na dialog
i wspéiprace miejscem, ktére przyciaga
ludzi o duzym potencjale, w szczegdlnosci
artystycznym — myslacych o przysztosci
i umiejacych znalez¢ przestrzen do wspét-
dziatania z przedstawicielami rozmaitych
$rodowisk. Miejscem otwartym dla ludzi
ambitnych i aktywnych, dostrzegajacych
ponadczasowe problemy i aktualne
potrzeby. Srodowiskiem, ktére patrzy
w przysztoséibierze udziat w budowaniu
nowoczesnego systemu szkolnictwa
artystycznego. Dzigki swojej réznorodno-
$ciinastawieniu na wspétprace podkresla
swoj obywatelski stosunek i otwartosé na
otoczenie. Dazac do bycia nowoczesna
instytucja, nie zapomina o przesztosci
i tradycji. To jej sitaiinspiracja w pracy na

rzecz wspdtczesnoscii przysztych pokolen.

Dbajmy o nig—tak jak dotychczas — razem.

Btazej Ostoja Lniski
Rektor

We can say with full confidence that
the Academy of Fine Arts in Warsaw is
a place open to dialogue and co-operation
that attracts people with a huge, particu-
larly artistic, potential who think about
the future and can find a space for interac-
tion with representatives of various circles.
A place open to ambitious and active peo-
ple who recognize timeless problems and
current environmental needs, which looks
ahead ambitiously into the future and
takes part in the development of a mod-
ern artistic education system. Thanks to
its diversity and collaborative stance, it
stresses its civic approach and openness to
the environment. Striving to be a modern
institution, it does not forget about the
past and tradition. This is its strength and
inspiration in work for the modernity and
the posterity.

We should take care of it together, as we

have done so far.

Btazej Ostoja Lniski
Rector
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&«
Pomnik Bartolomeo Colleoniego
na dziedzificu ASP w Warszawie.
Monument jest odlewem
szczeciskiej kopii pomnika
autorstwa Andrei del Verrocchia
2 1475 roku, znajdujacego sig

w Wenecji

Monument to Bartolomeo Colleoni
in the courtyard of the Academy

of Fine Arts in Warsaw.

The monument is a cast of the
Szczecin copy of the statue by
Andrea del Verrocchio from 1475,
standing in Venice



T T




0 AKADEMII | ABOUT THE ACADEMY

Podstawowe informacje o uczelni
Basic information about the Academy

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
to najwieksza i najstarsza pafistwowa
uczelnia artystyczna w Polsce. Dziata

w oparciu o Ustawe z dnia 20 lip-

ca 2018 roku — Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce oraz uchwalony

przez Senat ASP w Warszawie Statut
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
z dnia 28 maja 2019 roku z pézniejszymi
zmianami. Ksztatci i prowadzi dziatalnosé
naukowo-badawcza i artystyczng w dys-
cyplinie sztuki plastyczne i konserwacja
dziet sztuki. Posiada uprawnienia do
nadawania stopni doktora i doktora
habilitowanego.

Od 2019 roku prowadzi Szkote
Doktorska, w ktérej w roku akademickim
2022/2023 ksztalcito sie dziesigcioro
doktorantek i doktorantéw. W wyniku
ewaluacji jakosci dziatalnosci naukowe;j
za lata 2017—2021— decyzja Ministra
Edukacji i Nauki z dnia14 lutego 2023 roku —
Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
otrzymata kategorie A w dyscyplinie sztuki
plastyczne i konserwacja dziet sztuki.
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The Academy of Fine Arts in Warsaw is
the largest and oldest national art college
in Poland. It operates on the basis of
the Act of 20 July 2018 (Law on Higher
Education and Science] and the Statute
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
of 28 May 2019 adopted by the Academy’s
Senate, with later amendments. The
Academy teaches and carries out research
and artistic activities in the field of fine
arts and conservation of works of art.
It is authorised to confer doctoral and
post-doctoral degrees.

Since 2019, it has run the Doctoral
School, with ten doctoral students in
the academic year 2022-2023. After the
evaluation of the quality of its research
activity in 2017-2021 — by the decision of
the Minister of Education and Science of
14 February 2023 - the Academy of Fine
Arts in Warsaw obtained Category A in
the discipline of fine arts and conservation
of works of art.

P
Patac Czapskich.

Siedziba wtadz ASP w Warszawie,
Biblioteki Gtdwnej, Muzeum

ASP, Galerii Salon Akademii oraz
nowoczesnych, wielofunkcyjnych
sal wystawowych

The Czapski Palace,

housing the ASP in Warsaw
authorities, Main Library, Museum,
Salon Akademii Gallery, and modern
multifunction exhibition rooms



Wladze uczelni na kadencjg 2020—2024

w roku akademickim 2022/2023
Academic authorities for the 2020-2024
term of office in the academic year 2022-2023
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—— REKTOR|RECTOR
prof. Btazej Ostoja Lniski

—— PROREKTORZY | VICE-RECTORS
prof. Prot Jarnuszkiewicz
Pierwszy Zastepca Rektora | Prorektor ds. wspétpracy zewnetrzneji promogj

First Vice-Rector | Vice-Rector for Publicity and External Relations

prof. Jacek Martusewicz
Prorektor ds. naukowych | Vice-Rector for Research

dr hab. Barbara Kowalewska, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Prorektor ds. studenckich i jakosci ksztatcenia |
Vice-Rector for Student Affairs and Quality of Education

—— PEENOMOCNICY REKTORA | RECTOR'S REPRESENTATIVES
prof. Jacek Staszewski

Petnomocnik ds. ewaluacji | Rector’s Representative for Evaluation

prof. Artur Winiarski
Petnomocnik ds. dziedzictwa historycznego ASP w Warszawie |

Rector’s Representative for the Historical Heritage of the Academy of Fine Arts in Warsaw

mgr Manuela Moszynska
Petnomocnik ds. oséb z niepetnosprawnosciami |

Rector’s Representative for People with Disabilities

mgr Magdalena Sottys
Doradca ds. polityki kulturalnej | Cultural Policy Adviser

— KANCLERZ'CH\EF ADMINISTRATIVE OFFICER
mgr Michat Leszczynski

—— ZASTEPCA KANCLERZA | VICE-CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER
mgr Marek Mossakowski

—— KWESTOR, ZASTEPCA KANCLERZA | BURSAR, VICE-CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER
mgr Justyna Tyl
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—— DZIEKANI WYDZIALOW ASP W WARSZAWIE | DEANS OF THE FACULTIES OF THE ASP IN WARSAW

prof. Tomasz Milanowski
Dziekan Wydziatu Malarstwa | Dean of the Faculty of Painting

dr hab. Rafat Rychter, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Dziekan Wydziatu Rzezby | Dean of the Faculty of Sculpture

prof. Jacek Staszewski
Dziekan Wydziatu Grafiki | Dean of the Faculty of Graphics Arts

dr hab. Monika Jadzinska, prof. uczelni| Assoc. Prof.
Dziekan Wydziatu Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki |

Dean of the Faculty of Conservation and Restoration of Works of Art

kw. Il st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Dziekan Wydziatu Architektury Wnetrz | Dean of the Faculty of Interior Design

prof. Grzegorz Niwinski
Dziekan Wydziatu Wzornictwa | Dean of the Faculty of Design

prof. Stawomir Ratajski
Dziekan Wydziatu Sztuki Medidw | Dean of the Faculty of Media Art

prof. Tomasz Myjak
Dziekan Wydziatu Scenografii | Dean of the Faculty of Stage Design

drMarika Kuzmicz
Dziekana Wydziatu Badan Artystycznych i Studidw Kuratorskich |
Dean of the Faculty of Artistic Research and Curatorial Studies

DYREKTORZY / KIEROWNICY JEDNOSTEK POZAWYDZIALOWYCH
DIRECTORS | HEADS OF EXTRAFACULTY UNITS

dr hab. Anna Dorota Potocka, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Dyrektor Szkoty Doktorskiej | Director of the Doctoral School

dr hab. Michat Borys, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Zastepca Dyrektora Szkoty Doktorskiej | Vice-Director of the Doctoral School

(od | since 10.07.2023)
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mgr Magdalena Sottys
p.o. Kierownika Miedzywydziatowej Samodzielnej Katedry Ksztatcenia Teoretycznego |

acting Head of the Interfaculty Independent Chair of Theoretical Education

prof. Andrzej Koss
Dyrektor Miedzyuczelnianego Instytutu Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki |

Director of the Interuniversity Institute for Conservation and Restoration of Works of Art

prof. Piotr Welk
Dyrektor Instytutu Badan Przestrzeni Publicznej |

Director of the Institute for Public Space Research

1 prof. Wodzimierz Szymanski
Dyrektor Instytutu Sztuki Mediéw im. prof. Ryszarda Winiarskiego |
Director of Professor Ryszard Winiarski Institute of Media Art | (do | until 23.05.2023)

prof. Pawet Nowak
Dyrektor Galerii Salon Akademii | Director of the Salon Akademii Gallery

mgr Janina Furgat
Kierownik Studium Jezykéw Obcych | Head of the Centre for Foreign Languages

mgr Robert Krepski
Kierownik Studium Wychowania Fizycznego i Sportu |

Head of the Centre for Physical Education and Sports

prof. Mirostaw Batka, dr hab. Katarzyna Batka
Prowadzacy Miedzywydziatowa Pracownie Dziatar |
Heads of the Interfaculty Studio of Activities

RZECZNICY DYSCYPLINARNI | DISCIPLINARY SPOKESMEN
prof. Stanistaw Andrzejewski
Rzecznik dyscyplinarny ds. nauczycieli akademickich Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie

Disciplinary Spokesman for Academic Teachers of the Academy of Fine Arts in Warsaw

dr hab. Monika Murawska, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Rzecznik dyscyplinarny ds. studentéw Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie
Disciplinary Spokesman for Students of the Academy of Fine Arts in Warsaw
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prof. Michat Stefanowski
Rzecznik dyscyplinarny ds. doktorantéw Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie |
Disciplinary Spokesman for Doctoral Students of the Academy of Fine Arts in Warsaw

RADA UCZELNI | THE ACADEMIC COUNCIL

prof. Mirostaw Batka

mgr Bozena Gargas — Przewodniczaca | Chairwoman

mgr Robert Gruszczynski

mgr Pawet Jaskanis

prof. Tomasz Milanowski

kw. I st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni | Assoc. Prof.

Daria Medrzycka — Przewodniczaca Samorzadu Studenckiego |
President of the Student Government | (do | until 27.11.2022)

Natalia Zawadzka — Przewodniczaca Samorzadu Studenckiego |

President of the Student Government | (od | since 25.04.2023)

SENAT ASP W WARSZAWIE | THE SENATE OF THE ASP IN WARSAW
Rektor prof. Bazej Ostoja Lniski — Przewodniczacy | Chairman
WYDZIAE MALARSTWA | FACULTY OF PAINTING

prof. Tomasz Milanowski

dr hab. Michat Borys, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Katarzyna Dyjewska

WYDZIAt RZEZBY | FACULTY OF SCULPTURE

dr hab. Malgorzata Gurowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Grzegorz Witek, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Aleksandra Mazurkiewicz

WYDZIAt GRAFIKI | FACULTY OF GRAPHIC ARTS

prof. Andrzej Wectawski

dr hab. Dorota Optulowicz-McQuaid, prof. uczelni| Assoc. Prof.
dr Magdalena Bofhito

WYDZIAL KONSERWAC]I | RESTAURAC]I DZIEL SZTUKI |

FACULTY OF CONSERVATION AND RESTORATION OF WORKS OF ART
prof. Marzenna Ciechariska

dr hab. Joanna Czernichowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Anna Nowicka

WYDZIAL ARCHITEKTURY WNETRZ| FACULTY OF INTERIOR DESIGN
prof. Andrzej Zwierzchowski

kw. 11 st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr lwona Kalenik
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WYDZIAt WZORNICTWA | FACULTY OF DESIGN —— RADADYSCYPLINY | THE DISCIPLINARY COUNCIL

prof. Grzegorz Niwinski PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU MALARSTWA | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF PAINTING
prof. Michat Stefanowski dr hab. Michat Borys, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr)anusz Noniewicz dr hab. Marcin Chomicki, prof. uczelni | Assoc. Prof.

WYDZIAL SZTUKI MEDIOW | FACULTY OF MEDIA ART dr hab. Rafat Kowalski, prof. uczelni| Assoc. Prof.

prof. Stawomir Ratajski dr hab. tukasz Majcherowicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

1 prof. Wodzimierz Szymanski (do | until 23.05.2023) dr hab. Sylwester Pigdziejewski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Monika Murawska, prof. uczelni | Assoc. Prof. (do | until 3.10.2022) PRZEDSTAWICIELE WYDZIALU RZEZBY | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF SCULPTURE
dr hab. Maryna Tomaszewska (od | since 24.10.2022) dr hab. Maciej Aleksandrowicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

WYDZIAt SCENOGRAFII | FACULTY OF STAGE DESIGN dr hab. Jakub tecki, prof. uczelni | Assoc. Prof.

prof. Elzbieta Banecka dr hab. Roman Pietrzak, prof. uczelni | Assoc. Prof.

prof. Tomasz Myjak dr hab. Grzegorz Witek, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Martyna Kander (do | until 7.10.2022) PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU GRAFIKI | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF GRAPHIC ARTS
drJulia Skrzynecka (od | since 8.12.2022) prof. Henryk Gostyniski

WYDZIAt BADAN ARTYSTYCZNYCH | STUDIOW KURATORSKICH | FACULTY OF ARTISTIC prof. Grazyna Lange

RESEARCH AND CURATORIAL STUDIES prof. Krzysztof Trusz

dr hab. Luiza Nader, prof. uczelni | Assoc. Prof. dr hab. Piotr Siwczuk, prof. uczelni | Assoc. Prof. — Przewodniczacy | Chairman

dr hab. Jan Sowa, prof. uczelni | Assoc. Prof. dr hab. Wojciech Tylbor-Kubrakiewicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Katarzyna Kasia (do | until19.06.2023) PRZEDSTAWICIELE WYDZIALU KONSERWAC]I | RESTAURAC]I DZIEE SZTUKI |

dr Jakub Maria Mazurkiewicz (od | since 10.07.2023) REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF CONSERVATION AND RESTORATION OF WORKS OF ART
PRZEDSTAWICIEL PRACOWNIKOW NIEBEDACYCH NAUCZYCIELAMI AKADEMICKIMI prof. Krzysztof Chmielewski (od | since 28.02.2023)

REPRESENTATIVE OF NON-ACADEMIC STAFF prof. Marzenna Ciecharnska

mgr Tomasz Weresa dr hab. Joanna Czernichowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELKA JEDNOSTEK OGOLNOUCZELNIANYCH LUB SAMODZIELNYCH 1 dr hab. Wiestaw Procyk, prof. uczelni | Assoc. Prof. (do | until 22.12.2022)
REPRESENTATIVE OF EXTRAFACULTY OR INDEPENDENT UNITS dr hab. Tytus Sawicki, prof. uczelni | Assoc. Prof.

mgr Magdalena Sottys dr hab. Zuzanna Tomas-Krynicka, prof. uczelni | Assoc. Prof. (od | since 13.12.2022)
PRZEDSTAWICIEL DOKTORANTOW | REPRESENTATIVE OF DOCTORAL STUDENTS PRZEDSTAWICIELE WYDZIAtU ARCHITEKTURY WNETRZ |

mgr Rafat Brzozowski REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF INTERIOR DESIGN

PRZEDSTAWICIELE STUDENTOW | REPRESENTATIVES OF STUDENTS prof. Andrzej Zwierzchowski

Zuzanna Andruszko (od | since 27.11.2022) dr hab. Beata Dobryjanowicz

Kalina Gatecka (od | since 27.11.2022) dr hab. Jarostaw Radel

Beata Gierszewska (do | until 7.10.2022) dr hab. Monika Rzepiejewska-Mroczek

Jonasz Hatas (od | since 27.11.2022) dr hab. Radostaw Skalski

Wanda Kaminska (do | until10.11.2022) PRZEDSTAWICIELE WYDZIALU WZORNICTWA | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF DESIGN
Maciej tukian (od | since 27.11.2022) prof. Artur Frankowski

Dominika Rosa prof. Wojciech Matolepszy — Zastepca Przewodniczacego | Vice-Chairman

Karolina Trzewik dr hab. Jarostaw Kozakiewicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

Barttomiej Wawer (od | since27.11.2022) dr hab. Bartosz Piotrowski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Agnieszka Roznowska-Jasiewicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.



PRZEDSTAWICIELE WYDZIALU SZTUKI MEDIOW | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF MEDIA ART
prof. Krzysztof Olszewski

prof. Stawomir Ratajski

dr hab. Piotr Kopik, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Jakub Wréblewski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Katarzyna Batka (do | until 3.1.2022)

drhab. Anna Panek (od | since 13.12.2022)

PRZEDSTAWICIELEWYDZIAtU SCENOGRAFII |

REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF STAGE DESIGN

prof. Elzbieta Banecka

prof. Marek Chowaniec

prof. Pawet Dobrzycki

prof. Dorota Kotodyniska

dr hab. Katarzyna Proniewska-Mazurek, prof. uczelni | Assoc. Prof.
PRZEDSTAWICIELE WYDZIAtU BADAN ARTYSTYCZNYCH | STUDIOW KURATORSKICH
REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF ARTISTIC RESEARCH AND CURATORIAL STUDIES
dr hab. Luiza Nader, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Jan Sowa, prof. uczelni| Assoc. Prof. (do | until 20.09.2022)

PRZEDSTAWICIELE ZG£OSZENI PRZEZ SENAT | REPRESENTATIVES NOMINATED BY THE SENATE
dr hab. Dorota Folga-Januszewska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Ryszard Kajzer, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Monika Murawska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Aleksander Zbrzezny, prof. uczelni| Assoc. Prof. (od | since 13.12.2022)

dr hab. Daniel Zieliriski, prof. uczelni| Assoc. Prof.

ZESPOt KOORDYNATORSKI Z RAMIENIA SAMORZADU STUDENTOW |
COORDINATING TEAM ON BEHALF OF THE STUDENT GOVERNMENT
dr Anna Kowalik

Koordynatorka ds. samorzadu i promocji dziatalnosci studenckiej |

Coordinator for the Government and Promotion of Student Activity
mgr Zuzanna kapies

Koordynatorka ds. jakosci ksztatcenia i rozwoju dydaktyki |
Coordinator for the Quality of Education and Development of Teaching
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Wydziaty

Wydziat Malarstwa |
00-068 Warszawa | Krakowskie Przedmiescie 5

+48 22 826 75 30 | malarstwo@asp.waw.pl

Wydziat Rzezby |
00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39
o1-041 Warszawa | Spokojna 1s

+48 22 6257573 | rzezba@asp.waw.pl

Wydziat Grafiki |
00-068 Warszawa | Krakowskie Przedmiescie 5
+48 22 826 75 47 | grafika@asp.waw.pl

Wydziat Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki |

00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37

+48 22 62512 51 | konserwacja@asp.waw.pl

Wydziat Architektury Wnetrz |
00-459 Warszawa | Mysliwiecka 8
+48 22 628 92 54 | waw@asp.waw.pl

Wydziat Wzornictwa |
00-459 Warszawa | Mysliwiecka 8
+48 22 62816 23 | dziekanat.wwp@asp.waw.pl

Wydziat Sztuki Mediow |
o1-041 Warszawa | Spokojna 15
+48 22 636 8130 | sztuka.mediow@asp.waw.pl

Wydziat Scenografii |
00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39
+48 22 623 82 89 | scenografia@asp.waw.pl

Wydziat Badan Artystycznych i Studiéw Kuratorskich |

00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39
+48 22 623 8117 | wbask@asp.waw.pl
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Statystyka — studenci, doktoranci, pracownicy
Statistics — students, doctoral students, staff

W Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
w roku akademickim 2022/2023
studiowato 1602 mtodych artystek
i artystéw, natomiast w Szkole Doktorskiej
ASP —10 doktorantek i doktorantéw. Na
naszej uczelni goscilismy 75 studentek
i studentéw z zagranicy w ramach
programu Erasmus+.

Na dzieri 31 sierpnia 2023 roku
w stotecznej Akademii zatrudnionych byto
576 0séb, w tym na stanowiskach badaw-
czo-dydaktycznych i dydaktycznych —389,

a na stanowiskach administracyjnych —187.

1 6 02 studentek i studentéw | students

. 576 pracowniczek i pracownikow | staff
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In the academic year 2022-2023
the Academy of Fine Arts in Warsaw
had 1,602 students, while its Doctoral
School - ten doctoral students. In the
academic year 2022-2023 the Academy
had 75 international students under the
Erasmus+ Programme. On 31 August 2023
the Academy of Fine Arts in Warsaw em-
ployed 576 people, 389 of whom occupied
teaching and research positions, while
187 — administrative positions.

«
Przedmiescie. Fot. ASP
w Warszawie

Arts in Warsaw. View from

Photo ASP in Warsaw

Brama gtowna ASP w Warszawie.
Widok od strony ulicy Krakowskie

Main gate of the Academy of Fine

Krakowskie Przedmiescie Strest.



Uczelnie partnerskie
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Austria |
Belgia |
Butgaria |
Czechy |
BETIEY
Estonia |
Finlandia |

Francja| ©0 0000000606000 O0C0O0COCO

Gregja |
Gruzja |
Hiszpania |
Holandia |
Irlandia |
Islandia |
zrael |
Korea Potudniowa |
Litwa |
totwa |
Niemcy |
Norwegia |
Portugalia |
Rumunia |
Serbia |
Stowacja |
Stowenia |
Szwajcaria |
Szwecja |
Turcja |
Ukraina |
Wegry |
Wielka Brytania |
Wiochy |
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Akademia Sztuk Picknych w Warszawie
jest uczelnig bardzo aktywna na polu
wspétpracy miedzynarodowej. Przyjezdza
do niej duza liczba studentek i studentéw
oraz dydaktyczeki dydaktykéw z zagra-
nicznych szkét artystycznych w ramach
europejskich programéw wymiany. Asp
bierze udziat w programie ELIA (European
League of Institutes of the Arts), jedne;j

z pierwszych w Europie organizacji sku-
piajacych uczelnie i instytucje dziatajace
w obszarze edukagji artystycznej. Jest
cztonkiem europejskiego stowarzyszenia
Cumulus (International Association of
Universities and Colleges of Art, Design
and Media) oraz ENCore (European
Network for Conservation-Restoration
Education) —sieci europejskich szkét
konserwatorskich. Od 1999 roku uczelnia
uczestniczy w wymianie akademickiej

w ramach programéw Unii Europejskiej
(Erasmus+, Tempus, Lifelong Learning
Programme). Aktualnie uczelnia ma
kontakty partnerskie i wspétpracuje ze
136 uczelniamiw Europie i na swiecie.
Charakterystycznym elementem tej
wspétpracy s3 umowy bilateralne podpisa-
ne nie tylko ze znanymi szkotami zwtasz-
czaw Unii Europejskiej, ale tez tymi ze
wschodu Europy jak Lwowska Narodowa
Akademia Sztuki czy tez z bliskowschodnia
Akademia Sztuk Pigknych i Wzornictwa
Bezalel w Jerozolimie oraz z mieszczacym
sie w Seulu Koreanskim Narodowym
Uniwersytetem Sztuk. W tym roku
akademickim podpisano kolejnych szesé

uméw z uczelniami w Europie.

Wspotpraca miedzynarodowa
International collaborations
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The Academy of Fine Arts in Warsaw is
very active in the field of international col-
laboration. As part of European exchange
programmes, it welcomes many students
and teachers from foreign art colleges.
The Academy of Fine Arts participates in
the ELIA (European League of Institutes
of the Arts] programme, one of the first
European organisations to bring together
academies and institutions active in the
field of artistic education. It is a member
of Cumulus (International Association of
Universities and Colleges of Art, Design
and Media) and ENCoRE (European
Network for Conservation Restoration
Education] - a network of European
conservation schools. Since 1999 the
Academy of Fine Arts in Warsaw has been
involved in academic exchanges under
European Union programmes (Tempus,
Lifelong Learning Programme, Erasmus+).
At present, the Academy has partnership
contacts and collaborates with 136 uni-
versities in Europe and around the world.
A characteristic element of this collabo-
ration are bilateral agreements signed not
only with well-known schools, especially
from the European Union, but also with
those from Eastern Europe, such as the
Lviv National Academy of Arts, the Bezalel
Academy of Arts and Design in Jerusalem
and the Korean National University of Arts
in Seoul. Six new agreements were signed
with European universities in the current

academic year.
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Historia a terazniejszosc
History and the Present

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
to najstarsza artystyczna szkota wyzsza

w Polsce, bowiem poczatki tego szkolnic-
twa w Warszawie siegaja 1766 roku, kiedy
to na prosbe kréla Stanistawa Augusta
Poniatowskiego wloski malarz Marcello
Bacciarelli, pracujacy wéwczas na dworze
krélewskim, przygotowat generalna
koncepcje i tresé edyktu krélewskiego

o Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie.
Uczelnia, cho¢ nigdy nie ustanowiona for-
malnie, istniata w projektach i koncepcjach,
korespondencji krélewskiej, rachunkach

i kosztorysach, opisach, a nawet na rysun-
kach architektonicznych.

Co istotniejsze, jako bezposrednie
zaplecze artystyczne projektowanej
Akademii funkcjonowaty Skulptornia,
Muzeum, Gabinet Rycin oraz najwaz-
niejsze miejsce —Malarnia Krélewska —
mieszczaca sie na Zamku Krélewskim
szkota malarstwa, ktéra tradycyjnie
nazywano Akademia, a Bacciarellego
tytutowano jej dyrektorem. Pamietad tez
nalezy, ze w rezultacie dziatalno$ci Malarni
osiagnieto cel, do ktérego dazy kazda
zinstytucjonalizowana szkota — wycho-
wano ucznidw, ktdrzy stali sie cenionymi
rodzimymi artystami: Michata Dollingera,
Jakuba Kubickiego, Mateusza Tokarskiego,
Ferdynanda Pincka, J6zefa Walla oraz, co
wydaje sie niezmiernie znaczace i godne
podkreslenia, artystke malarke Anne
Rajecka'.

11ob. ,Bacciarelli. Studia o malarzu krdlewskim, dyrektorze, nauczycielu,
opiekunie sztuk”, pod redakcja naukowa Andrzeja Piefkosa, Instytut Historii
Sztuki Uniwersytetu Warszawskiego i Muzeum tazienki Krdlewskie, Warszawa
2018, rozdziat autorstwa Jolanty Talbierskiej, ,,Powotanie Akademii Sztuk
Pigknych — niespetniona idee fixe Stanistawa Augusta i rola krdlewskiego
Gabinetu Rycin”, s. 179.

The Academy of Fine Arts in Warsaw is
the oldest institution of higher education
for arts in Poland, as the beginnings of arts
education in Warsaw date back to 1766
when, at the request of King Stanistaw
August Poniatowski, Marcello Bacciarelli,
an ltalian painter, working at the royal
court at that time, prepared a general
concept and content of the royal edict

on the Academy of Fine Arts in Warsaw.
Although never formally established, the
Academy existed in projects and concepts,
royal correspondence, accounts and esti-
mates, descriptions, and even architectural
drawings.

More importantly, the immediate
artistic background for the Academy
being designed was provided by the
Sculpture Workshop, Museum, Graphic
Arts Workshop, and the most significant
place — the Royal Painting Studio —

a painting school located at the Royal
Castle, traditionally called the Academy,
with Bacciarelli spoken to as its director.
It should also be borne in mind that
thanks to the Painting Studio’s activity
the aim pursued by each institutionalised
school was achieved - it managed to bring
up students who became valued national
artists: Michat Dollinger, Jakub Kubicki,
Mateusz Tokarski, Ferdynand Pinck, Jézef
Wall and, what seems to be extremely
significant and should be highlighted, the
painting artist Anna Rajecka’.

1 See "Bacciarelli. Studia o malarzu krlewskim, dyrektorze, nauczycielu,
opiekunie sztuk’, edited by Andrzej Pierikos, Instytut Historii Sztuki Uniwersytetu
Warszawskiego i Muzeum tazienki Krélewskie, Warsaw 2018, chapter by Jolanta
Talbierska, “Powotanie Akademii Sztuk Pieknych - niespetniona idee fixe
Stanistawa Augusta i rola krolewskiego Gabinetu Rycin”, page 179.
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«
Wojciech Gerson

z uczniami, ok. 1880
Wojciech Gerson

with students, ca. 1680
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Od czasu powziecia przez kréla
Stanistawa Augusta Poniatowskiego
zamiaru utworzenia Akademii i powstania
infrastruktury uczelni, zwtaszcza Malarni,
zwyklo sie liczyé historie warszawskiego
szkolnictwa artystycznego, teraz majaca
juz 257 lat. Spadkobierczynia tych tradydji
jest obecna stoteczna Akademia Sztuk
Pieknych. Przyjmuje si¢ zwyczajowo, ze do
dziejéw uczelni wlicza sie te wszystkie byty
szkolnictwa artystycznego w Warszawie
w catym okresie utraty niepodlegtoéci przez
Polske, ktérych dziatalno$é byta zakazywana
lub ograniczana przez wtadze carskie. Mowa
tu o Oddziale Sztuk Pieknych — ktérego
honorowym dziekanem byt Bacciarelli—
przy Uniwersytecie Warszawskim na
poczatku XIx wieku, zlikwidowanym
po upadku Powstania Listopadowego,
oistniejacej od 1844 roku przy Gimnazjum
Realnym Szkole Sztuk Pieknych prowa-
dzonej przez Aleksandra Kokulara iJana
Feliksa Piwarskiego, takze o powstatej po
Powstaniu Styczniowym Klasie Rysunkowej
popularnie zwanej ,szkota Gersona” czy
o powotanej w1904 roku Warszawskiej
Szkole Sztuk Pieknych, ktéra od 1923
roku nazywata sie Szkota Sztuk Pieknych,
aw 1932 roku otrzymata miano Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie, tym samym
nawiazujac do idei krélewskiego zamiaru
powotania Akademii Sztuk Pieknych w dru-
giej potowie x Vi wieku.

Stoteczna Akademia Sztuk Pieknych,
dziedziczaca 257-letnia tradycje szkolnic-
twa artystycznego w Warszawie, ksztatci
studentkii studentdw, przenoszac siega-
jace czaséw stanistawowskich wartosci

artystyczne sztuki polskiej i kultywujac

The history of Warsaw's higher
education in arts — now 257 years old - is
traditionally counted from the moment
King Stanistaw August Poniatowski took
up his intention to establish the Academy
and its infrastructure, especially the
Painting Studio. The Academy of Fine Arts
in Warsaw is the heir of these traditions.
By custom, the Academy'’s history includes
all the arts education entities in Warsaw
during the entire period when Poland
was not independent, whose activities
were banned or restricted by the tsarist
authorities. The institutions referred to
here include the Department of Arts,
whose honorary dean was Bacciarelli, at
the Warsaw University in the early 19th
century, disbanded after the fall of the
November Uprising, and the Fine Arts
School existing since 1844 at the Real
Gymnasium, run by Aleksander Kokular
and Jan Feliks Piwarski, as well as the
Drawing Class set up after the January
Uprising, commonly known as the “Gerson
school”, the Warsaw School of Fine Arts
set up in 1904, called the School of Fine
Arts in 1923, and named the Academy of
Fine Arts in Warsaw in 1932, thus refer-
ring to the royal idea of setting up the
Academy of Fine Arts in the second half of
the 18th century.

The Academy of Fine Arts in Warsaw,
with its 257 years of tradition in arts
education in Warsaw, educates students,
transferring the artistic values of Polish art
dating back to the times of King Stanistaw
and cultivating its heritage. The Academy
has always been pervaded by the spirit of
tolerance, freedom of artistic exploration
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jej spuscizne. Akademie zawsze ozywiat

duch tolerancji, wolnoéci poszukiwan
artystycznych i badan naukowych, otwar-
tosci na najnowsze postawy artystyczne
i odkrycia w obszarze nowych sposobéw
wypowiadania sie w zakresie sztuki i posza-
nowania réznorodnosci postaw twérczych.
Warszawska Akademia wkracza w epoke
cyfrowa wsparta na silnych fundamentach
tradycji, otwarta na najnowsze osiagniecia
sztuki i nauki.

Tym, co wyrdznia ASP w Warszawie
i nadaje jej charakterystyczny rys, jest

wspélistnienie w jej historii i w dniu

and scientific research, openness to the
latest artistic attitudes and discoveries
in terms of new ways of expression in
the field of art, as well as respect for the
diversity of creative attitudes. The Warsaw
Academy is entering the digital age, sup-
ported by strong foundations of tradition,
open to the latest achievements of art
and science.

What sets apart the Academy of Fine
Arts in Warsaw and gives it a distinctive
character is the coexistence in its history
and in the present times of two strong
creative trends - artistic pursuits as well

Plener prof. Konrada
Krzyzanowskiego

w Arkadii Nieborowskiej

pod towiczem, 1904

Professor Konrad Krzyzanowski's
plein-air in Arkadia

near towicz, 1904
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dzisiejszym dwéch silnych tendencji twér-
czych — poszukiwan czysto artystycznych
oraz w obszarze utylitarnym i projekto-
wym. Uczelnia zawsze w dokonaniach
swych najwybitniejszych profesoréw oraz
uczennic i uczniéw manifestowata koniecz-
noé¢ koegzystencji tych dwéch waznych
nurtdw sztuki wspétczesnej. Dobrym tego
odzwierciedleniem byty tytutikoncepcja
przygotowanej w warszawskiej Zachecie
naioo-lecie ASP w Warszawie wystawy
»Powinnoé¢ibunt”. Tym samym okre$lo-
na zostata dramatyczna opozycja postaw
artystycznych —konieczno$é wypetnienia
przez artyste i sztuke utylitarnych powin-
noéci i zapotrzebowan w obszarze sztuki
skierowanej do wspétczesnego spoteczeri-
stwa, zderzona z bezwzglednym nakazem
poszukiwan czysto artystycznych, postawa
buntu, idea wolnoscii potrzeba tamania
ograniczer i zakazéw.

Dzisiejsza Akademia jest dziedziczka
najciekawszych nurtéw artystycznych
obecnych w jej historii. Réwniez
sporéw, dyskusji, réznorodnych postaw
twérczych. Z jednej strony obecna
jest spuscizna artystyczna Bractwa
$w. tukasza, Rytu czy tadu, z drugiej
zas strony w 1927 roku miata miejsce
w uczelni zaskakujaca wizyta jednego
z najwigkszych artystédw Xx wieku, twércy
suprematyzmu i ruchéw awangardowych
Kazimierza Malewicza. Symboliczne
znaczenie tego wydarzenia odkrywamy
po latach. Po wojnie owa ,powinnosé”
objawiata sie w zaangazowaniu artystéw

ASP w proces odbudowy zabytkéw

as exploration in the field of utilitarian and
design-related matters. In the achieve-
ments of its most outstanding professors
and students, the Academy has always
demonstrated the necessity of co-exist-
ence of these two important currents of
contemporary art. The title and concept of
the exhibition Powinnos¢ i bunt® (The Duty
and the Rebellion) prepared at Zacheta to
mark 100 years of the Academy of Fine
Arts in Warsaw is a good reflection of this.
Thus, the dramatic opposition of artistic
attitudes was defined - the necessity for
the artist and the art to fulfil utilitarian
duties and demands in the area of art
intended for the modern society, clashed
with the absolute requirement of purely
artistic exploration, rebellious attitude, the
idea of freedom and the need to overcome
restrictions and demands.

Today Academy is the heir of the
most interesting artistic currents present
in its history, including disputes, discus-
sions, diverse creative attitudes. On the
one hand, the artistic legacy of Bractwo
$w. tukasza (St. Luke's Brotherhood), Ryt
(Engraving] or tad (Order) is present; on
the other hand, in 1927, a surprising event
occurred at the Academy — it was visited by
an avant-garde artist Kazimierz Malewicz,
one of the greatest artists of the 20th
century. We are discovering the symbolic
significance of this event years later. After
the war, this “duty” was manifested in the
involvemnent of the Academy’s artists in
the process of rebuilding the monuments
of Warsaw. Rebellion and opposition were

2 Autorami koncepcji , Powinnosci i buntu” byli Grzegorz Kowalski i Maryla
Sitkowska.

2 The authors of the concept of “Powinnosc i bunt" (Duty and Rebellion) were
Grzegorz Kowalski and Maryla Sitkowska.
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i pomnikéw Warszawy. Bunt i sprzeciw
byty wyrazane chociazby przez artystki
i artystédw Arsenatu, Gruppy czy —
w ostatnich dziesiecioleciach — Kowalni.

Trzeba tez podkresli¢ znaczenie
powrotu do ASP w 2018 roku jednego
z najwigkszych i najstarszych konkurséw
plakatu —Miedzynarodowego Biennale
Plakatu w Warszawie, ktérego juz kolejna
edycja odbyta sie w odnowionym Patacu
Czapskich. Organizacja Biennale jest
doskonata okazja do przypomnienia
sukceséw polsko-warszawskiej szkoty
plakatu, ktérej przedstawiciele — J6zef
Mroszczak, Henryk Tomaszewski czy Jan
Lenica— wywodzili sie z Wydziatu Grafiki
stofecznej ASP i bylijej profesorami.
Prezydentem Biennale jest znakomity
grafik i dydaktyk AsP w Warszawie
prof. Lech Majewski.

Twérczynie i tworcy zwigzani
z Akademia reprezentowali Polske na
najwazniejszych swiatowych wystawach
sztuk wizualnych. Wsréd nich znalezli
sie tak znani artysci jak Mirostaw Batka
czy Jarostaw Modzelewski. Ich prace
mozna ogladac w najbardziej liczacych
sie galeriach na $wiecie. W gronie
nauczycielek i nauczycieli akademickich
bedacych projektantami mamy laure-
atkiilaureatéw prestizowych nagréd
krajowych i zagranicznych, jak chociazby
Red Dot Design Award, iF Design Award,
Dobry Wzér czy Wzér Roku, oraz licznych
nagréd i wyrdznien branzowych. Wydziat
Wzornictwa w roku 2013 zajat prestizowe
13. miejsce w rankingu Red Dot Design,
obejmujacym renomowane europejskie

i amerykanskie uczelnie projektowe.
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expressed by artists from Arsenat (Arsenal],
Gruppa or - in recent decades — Kowalnia.

It is also important to stress the
importance of the fact that the biggest
and oldest poster competition - the
International Poster Biennale in Warsaw —
returned to the Academy in 2018. Its subse-
quent edition was held in the renovated
Czapski Palace. The Biennale organisation,
is an excellent opportunity to remember
the success of the Polish-Warsaw poster
school, whose representatives, Jozef
Mroszczak, Henryk Tomaszewski or Jan
Lenica, came from the Faculty of Graphic
Arts of the Academy and were its pro-
fessors. The President of the Biennale is
Prof. Lech Majewski, an excellent graphic
artist and educator at the Academy of Fine
Arts in Warsaw.

The artists associated with the
Academy represented Poland at the most
important world visual arts exhibitions.
Among them were such prominent artists as
Mirostaw Batka or Jarostaw Modzelewski.
Their works can be viewed in the most im-
portant galleries in the world. Our academic
teachers who are designers include winners
of prestigious national and international
awards, such as Red Dot Design Award,

i Design Award, Dobry Wzér or Wzér
Roku, and numerous industry awards and
distinctions. In 2013, the Faculty of Design
took a prestigious 13th place in the Red Dot
Design ranking of renowned European and
American design academies.

Jerzy Sottan, working at the
Academy of Fine Arts in Warsaw and at
Harvard University (USA), an associate and
a colleague of an excellent Swiss architect,
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P
Ruiny Patacu Czapskich, 1945
Ruins of the Czapski Palace, 1945

Szczegdlnie ciekawa i znaczaca
role w obszarze architektury odegrat
pracujacy w ASP w Warszawie oraz na
Harvard University (USA) Jerzy Sottan,
wspétpracownik i kolega znakomitego,
szwajcarskiego architekta Le Corbusiera.

Uczelnia publikuje imponujaca
liczbe wyrézniajacych sie oryginalnym
opracowaniem graficznym monografii
naukowych, albuméw i obszernych
katalogdw wystaw. Wiele z nich zostato
nagrodzonych w kolejnych edycjach kon-
kursu Polskiego Towarzystwa Wydawcéw
Ksiazek ,Najpiekniejsze Ksiazki Roku”.

Le Corbusier, played a particularly inter-
esting and significant role in the field of
architecture.

The Academy publishes an impressive
number of research monographs, albums
and extensive exhibition catalogues with
distinctive graphic design. Many of them
won awards in subsequent editions of
the competition “Najpiekniejsze Ksigzki
Roku” [The Most Beautiful Books of the
Year) organised by Polskie Towarzystwo
Wydawcow Ksigzek (Polish Association
of Book Publishers].
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Patac Czapskich po renowacji.

Fot. Bartek Winnicki

The Czapski Palace after renovation.

Photo Bartek Winnicki




Struktura podporzadkowania jednostek
organizacyjnych — schemat graficzny

0 AKADEMII | ABOUT THE ACADEMY

Subordination structure
organisational units — a graphic chart
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Obiekty, nieruchomosci, inwestycje
Buildings, real estate, investment projects

Obecna Akademia Sztuk Pigknych

w Warszawie liczy dziewieé wydziatéw
majacych swoje siedziby w czterech
lokalizacjach na terenie Warszawy.

Budynki AsP przy ulicy Krakowskie
Przedmiescie 5 — Patac Czapskich
wraz z oficynami

The present Academy of Fine Arts in
Warsaw has nine faculties housed in four

locations in Warsaw.
The Academy of Fine Arts buildings at
5 Krakowskie Przedmiescie Street —

the Czapski Palace and its outbuildings

The Czapski Palace and its two annexes
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Patac Czapskich wraz z dwiema located on the Royal Route (5 Krakowskie
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oficynami— usytuowany przy Trakcie Przedmiesciel, opposite the University

Krélewskim, naprzeciwko Uniwersytetu of Warsaw, raised from ruins after the

Warszawskiego, pod adresem Krakowskie war with the effort and voluntary work
Przedmiescie 5, podniesiony z ruin po of professors and students, was as-
zniszczeniach wojennych wysitkiem pracy signed to the Academy of Fine Arts in
spofecznej profesoréw oraz studentek Warsaw in 1947.

i studentéw — Akademia Sztuk Pieknych The Academy of Fine Arts seat is lo-

w Warszawie otrzymata w1947 roku.

cated at the redeveloped Czapski Palace

Gtéwna siedziba ASP znajduje sie
w przebudowanym i dostosowanym do
wymagar nowoczesnej uczelni artystycz-
nej Patacu Czapskich. Dzieki pomyslnemu
zakonczeniu w 2021 roku ogromne;j
inwestycji, ktéra byt projekt dofinan-
sowany ze $srodkéw Unii Europejskiej
oraz Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego ,Akademia Otwarta—
przebudowa i renowacja Patacu Czapskich
Akademii Sztuk Picknych w Warszawie na
potrzeby dziatalnosci kulturalneji edukagji
artystycznej” Akademia uzyskata nowe
mozliwosci dziatania w nowoczesnej
infrastrukturze edukacyjnej, ekspozycyjnej
i administracyjnej. W odnowionym gmachu
ponownie znalazty swe siedziby wszystkie
wazne instytucje i jednostki uczelni, takie
jak Muzeum AsP, ktére otrzymato sale

ekspozycyjne oraz powiekszone, lepiej

dostosowane do swych zadar magazyny,

adapted to the requirements of a modern
arts college. Thanks to the successful
completion of the huge investment in
2021 - the project subsidised from the
funds of the European Union and the
Ministry of Culture and National Heritage
entitled “Open Academy: redevelopment
and renovation of the Czapski Palace of
the Academy of Fine Arts in Warsaw for
the needs of cultural activity and artistic
education” (*Akademia Otwarta - prze-
budowa i renowacja Patacu Czapskich
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie na
potrzeby dziatalnosci kulturalnej i eduk-
acji artystycznej’), the Academy gained
new opportunities to operate in modern
educational, exhibition and administrative
infrastructure. In the renovated building,
all important institutions and units of the
Academy were re-established, such as
the Museum of the Academy of Fine Arts,

&«

Widok kampusu przy Krakowskim
Przedmiesciu; na pierwszym
planie po lewej Wydziat Grafiki,
po prawej Wydziat Malarstwa

i w tle Patac Czapskich - siedziba
wtadz ASP w Warszawie.

Fot. ASP w Warsawie

View of the campus at Krakowskie
Przedmiescie No. 5. In the
foreground,on the left, the Faculty
of Graphic Arts, on the right, the
Faculty of Painting, and in the
background, the Czapski Palace -
the seat of the authorities of the
Academy of Fine Arts in Warsaw.
Photo ASP in Warsaw
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wyposazona w nowoczesne urzadzenia
i systemy cyfrowe Biblioteka Gtéwna AsP
wraz z Galerig Per libros ad astra, Sekcja
Wydawnicza czy odnowiona Galeria Salon
Akademii. W odbudowanych piwnicach
powstata Galeria—1, w ktérej prezento-
wane sa prace studentek i studentéw oraz
dydaktyczekidydaktykéw ze wszystkich
wydziatéw. Uroczyste oddanie do uzytku
Patacu Czapskich po przebudowie odbyto
sie 12 czerwca 2021 roku. Od tej chwili
Patac Czapskich stat sie nowoczesnym
centrum krajowych i miedzynarodowych
wydarzer kulturalnych, zas AsP —otwarta
instytucja kultury o znaczacym wptywie na
otoczenie spofeczne.

W 2022 roku zakoriczono takze
prace nad przebudowa dziedzifica
przy ulicy Krakowskie Przedmiescie s.
Celem rewitalizacji dziedzifica byto —ze
wzgledu na sasiedztwo z Uniwersytetem
Warszawskim — stworzenie kampusu
akademicko-artystycznego, otwartego
dla warszawianek i warszawiakéw oraz
mieszkanek i mieszkaricédw catego regionu
Mazowsza. Po przebudowie dziedziniec ASP
stat sie popularnym miejscem wizytiodpo-
czynku dla turystéw podazajacych Traktem
Krélewskim. Dzieki szerokiej centralnej alei
taczacej brame gtdwna z Patacem Czapskich
siedziba Akademii stata sie otwartai przy-
jazna dla odwiedzajacych ja gosci—stuzac
w szczegélnosci ochronie oraz kultywowaniu
dziedzictwa kulturowego uczelnii przy-
sposabianiu szerokiego grona odbiorcéw
do sztuki nowoczesnej oraz podkreslajac
wktad kultury plastycznejiwizualnej AsP
w Warszawie w polska i swiatowa kulture

artystyczna oraztacznosé z nia.

which received exhibition rooms and

a larger, better suited storage space, the
Main Library and the Per libros ad astra
Gallery with modern equipment and dig-
ital systems, the Publishing Section and
the renovated Salon Akademii Gallery.
The rebuilt cellars features the -1 Gallery
displaying the works of students and
teachers from all faculties. After its
renovation and remodeling,, the Czapski
Palace was officially commissioned on

12 une 2021. Since then, the Czapski
Palace has become a modern centre of

national and international cultural events,

and the Academy of Fine Arts — an open
cultural institution with a significant
impact on the social environment.

In 2022, work on the remode-
ling of the courtyard at 5 Krakowskie
Przedmiescie was also completed. The
aim of the courtyard remodeling was —
because of the vicinity of the University
of Warsaw - to create an academic and
art campus open to the residents of
Warsaw and the entire Masovia region.
After the remodeling, the courtyard
of the Academy of Fine Arts became
a popular place to visit and take a rest
for tourists following the Royal Route.
Thanks to the wide central alley con-
necting the main gate with the Czapski
Palace, the Academy's seat has become
open and friendly to visitors, protecting
and cultivating the cultural heritage of
the Academy, preparing a wide audience
for modern art and emphasising the
contribution of fine/visual arts at the
Academy of Fine Arts in Warsaw to Polish
and world art to which it belongs.
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W oficynach Patacu Czapskich maja
swoje siedziby dwa Wydziaty — Malarstwa
i Grafiki. W 2022 roku zainstalowano w nich
nowoczesne windy, dzieki czemu oba
budynki zyskaty na funkcjonalnoscii staty
sie w petni dostepne dla 0séb z niepetno-
sprawnosciami. Tym samym zakoriczono
z sukcesem niezwykle skomplikowany
pod wzgledem architektonicznym oraz
konserwatorskim projekt — dtugo wycze-
kiwany przez wspélnote uczelni. To kolejny
milowy krok na drodze do podnoszenia
komfortu studiowaniai pracy spofecznosci
warszawskiej ASP.

Ponadto w 2022 roku — po 20 latach
funkcjonowania Galerii Fibak w jednej
zkordegard Patacu Czapskich —decyzja
Rektora prof. Btazeja Ostoja Lniskiego
kordegarda wrécita do zasobéw ASP. Z uwa-
gi na stan techniczny lokalu w pierwszej
kolejnosci przeprowadzono jego generalny
remont w celu stworzenia nowoczesnej
przestrzeni stuzacej promocji Akademiiijej
$rodowiska. Dodatkowo — po raz pierwszy
od momentu odbudowy po zniszczeniach
wojennych —w 2023 roku udato sie uzyska¢
zgode Zarzadu Drég Miejskich na przywré-
cenie wej$¢ do kordegard bezposrednio
od strony Krakowskiego Przedmiescia,
co mana celu poprawe ich dostepnosci
i symbolicznie zakoriczy przebudowe
frontowga Patacu Czapskich. Planowany
termin budowy nowych wejsé to 2024 rok,
kiedy to do zasobu uczelni powréci druga
kordegarda, w zwiazku z wygasnieciem
umowy z Narodowym Instytutem
Fryderyka Chopina.

Tymczasem —w efekcie nawigzanej

w kwietniu 2023 roku wspétpracy Akademii

The Czapski Palace outbuildings house
the Faculty of Painting and the Faculty of
Graphic Arts. In 2022, modern lifts were
installed in the buildings to make them
more functional and fully accessible for
people with disabilities. Thus, the project,
which was extremely complex in terms of
architecture and conservation, has been
successfully completed, which was long
awaited by the Academy community. This is
another milestone on the way to increasing
the comfort of studying and working at the
Academy of Fine Arts in Warsaw.

Moreover, in 2022 — after 20 years of
operation of the Fibak Gallery in one of
the guardhouses of the Czapski Palace -
by decision of the Rector, prof. Btazej
Ostoja Lniski — the guardhouse returned
to the ASP in Warsaw. Due to the techni-
cal condition of the premises, it was first
completely renovated in order to create
a modern space to promote the Academy
and its milieu. Additionally - for the first
time since the reconstruction after the
war damage - in 2023, it was possible to
obtain consent from the Municipal Roads
Authority to restore the entrances to the
guardhouses directly from Krakowskie
Przedmiescie, which aims to improve
their accessibility and will symbolically
complete the reconstruction of the front
of the Czapski Palace. The planned date
for the construction of new entrances is
2024, when the second guardhouse will
return to the Academy's resources after
the contract with the National Fryderyk
Chopin Institute has expired.

Meanwhile, as a result of the
cooperation between the Academy and
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N
Dziedziniec Patacu Czapskich

od strony Krakowskiego
Przedmiescia.

Fot. ASP w Warszawie

The courtyard of the Czapski Palace,
view from Krakowskie Przedmiescie
Street. Photo ASP in Warsaw

zwiodacymi instytucjami kultury — pod-
jete juz zostaty dziatania majace na celu
stworzenie w ww. przestrzeniach ASP
jednego z najbardziej prestizowych ogédlno-
dostepnych miejsc na Trakcie Krélewskim,
oferujacego przyjazna przestrzen do
spotkan, warsztatéw, wydarzen kultu-
ralnych, a takze sprzedazy wydawnictw
zwigzanych ze sztuka. W kordegardach
bedzie mozna takze obejrzed i kupic prace
najmfodszego pokolenia Akademii. Na te
chwile coroczna wakacyjna sprzedaz prac
studenteki studentdw oraz absolwentek

i absolwentéw, bedaca efektem udane;j
wspdtpracy Samorzadu Studenckiego

z— otwartymi rok temu w miejscu starej
Eufemii— Elementami, odbywa sie na

dziedziricu Patacu Czapskich.

leading cultural institutions established in
April 2023, steps have already been taken
to create one of the most prestigious
public venues on the Royal Route offering
a friendly space for meetings, workshops,
cultural events as well as the sale of art
publications in the above-mentioned parts
of the Academy. The guardhouses will also
feature a space to see and buy works of
the youngest generation of the Academy.
At the moment, the annual summer sale
of students’ and graduates’ works, which
is the result of successful cooperation
between the Student Government and
the Elementy club, which opened in the
place of the former Eufemia club a year
ago, takes place in the courtyard of the
Czapski Palace.
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Budynek ASP przy ulicy Wybrzeze
Kosciuszkowskie 37/39

Niezwykle prestizowa i o duzym

znaczeniu historycznym lokalizacja
jestzespdt najstarszych, zwigzanych
zuczelnig od1904 roku, budynkéw dawnej
Szkoty Sztuk Pieknych przy Wybrzezu
Kosciuszkowskim 37/39, potaczony obecnie
znowym gmachem ASP powstatym juz

w XXI wieku. Mieszcza si¢ tam Wydziaty:
Rzezby, Konserwagjii Restauracji

Dziet Sztuki, Scenografii oraz Badan
Artystycznych i Studiéw Kuratorskich.
Zgodnie zkoncepcja rozwoju infrastruktury
ASP w obiekcie wprowadzane s3 dodatkowe
unowoczesnienia, ktére maja zmienié nowy
budynek przy Wybrzezu Kosciuszkowskim
w centrum wymiany twérczych idei,
miejsce prestizowych imprez kulturalnych,
warsztatéw i konferencji.

Ponadto — od momentu oddania
nowego budynku do uzytku w 2014 roku—
kampus przy Wybrzezu Kosciuszkowskim
petni niezwykle wazna role w organizacji
procesu dydaktycznego i administracyjne-
go catej uczelni. W zwiazku z prowadzong
w latach 2018—2020 przebudowg Patacu
Czapskich w nowym budynku zostaty zor-
ganizowane tymczasowe biurai magazyny
dlajednostek administracji, zapewniajac
sprawne funkcjonowanie uczelni. Z kolei
w ostatnim roku akademickim schronienie
w nowym budynku znalazty Wydziaty —
Architektury Wnetrzi Wzornictwa, ktére
w zwigzku z trwajacym remontem kampu-
su przy ulicy Mysliwieckiej zmuszone byty
do przeniesienia czesci zajeé i egzaminéw
wstepnych wtasnie na Wybrzeze

The Academy of Fine Arts building at
37/39 Wybrzeze Kosciuszkowskie Street

The most prestigious and important histori-
cal location is the group of the oldest build-
ings at 37/39 Wybrzeze Kosciuszkowskie,
associated with the Academy since 1904 as
they belonged to the former School of Fine
Arts. They are now linked to the Academy’s
new building erected in the 21st century. It
houses the Faculty of Sculpture, the Faculty
of Conservation and Restoration of Works
of Art, the Faculty of Stage Design and the
Faculty of Artistic Research and Curatorial
Studies. In line with the concept of devel-
oping the infrastructure of the Academy
of Fine Arts, additional modernisations are
being introduced in the new building at
Wybrzeze Kosciuszkowskie to transform it
into the centre for the exchange of creative
ideas as well as the venue for prestigious
cultural events, workshops and conferences.
In addition, ever since the new building
was put into use in 2014, the campus at
Wybrzeze Kosciuszkowskie Street has
played an extremely important role in the
organisation of teaching and administra-
tion of the entire Academy. Due to the
reconstruction of the Czapski Palace carried
out between 2018 and 2020, temporary
offices and warehouses for administration
units were organised in the new building,
ensuring the smooth functioning of the
Academy. In the past academic year, the
Faculty of Interior Design and the Faculty of
Design, which were forced to transfer some
classes and entrance exams to Wybrzeze
Kosciuszkowskie Street due to the ongoing
renovation of the campus at Mysliwiecka
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Kosciuszkowskie. Dzieki temu udato sie

znaczaco ograniczy¢ koszty prowadzo-
nych inwestycji zwigzane z koniecznoscia
wynajecia tymczasowej przestrzeni na
czas remontdw oraz zapewni¢ bezpieczne
warunki pracy i studiowania. Nie bytoby
to mozliwe bez ogromnej zyczliwosci
Wydziatéw Scenografii oraz Badan
Artystycznych i Studiéw Kuratorskich,
ktére udostepnity swoja przestrzen
pomimo wielu niedogodnosci i konieczno-
$ci modyfikacji procesu dydaktycznego.

Street, also found shelter in the new build-
ing. In this way, it was possible to significant-
ly reduce the costs of ongoing investments
related to the need to rent temporary space
for the duration of renovations as well as to
ensure safe working and studying conditions.
It would not be possible without the great
kindness of the Faculty of Stage Design

and the Faculty of Artistic Research and
Curatorial Studies, which made their space
available despite many inconveniences and

the need to modify the didactic process.

T

Kampus przy ulicy Wybrzeze
Kosciuszkowskie 37/39

Fot. ASP w Warszawie

The campus at Wybrzeze
Kosciuszkowskie 37/39

Photo ASP in Warsaw
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Budynek ASP przy ulicy Mysliwieckiej 8

W malowniczej lokalizacji nieopodal skarpy
wislanej przy ulicy Mysliwieckiej 8 znajduja
sie Wydziat Architektury Wnetrz oraz
Wydziat Wzornictwa. Piekny zabytkowy
budynek od dtuzszego czasu wymagat
solidnej odnowy w zwiazku z postepujaca
degradacja spowodowang przenikaniem
wéd gruntowych w jego piwnicach
(szczegdlnie w zachodniej czedci budynku
usytuowanej na skarpie) i catkowita korozja
warstw izolacyjnych scian elewacyjnych
oraz posadzek. W 2021 roku Rektor
prof. Bfazej Ostoja Lniski ponownie wysta-
pit do Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego oraz Narodowego Funduszu
Ochrony Srodowiska i Gospodarki
Wodnej o sfinansowanie projektu
»Termomodernizacja budynku Akademii
Sztuk Pigknych przy ulicy Mysliwieckiej 8
w Warszawie”, ktérego celem byto
zatrzymanie postepujacej degradagji
budynku oraz poprawa bezpieczefstwa
pracy oraz standardu prowadzonych zajeé.
Tym razem wniosek ASP uzyskat akceptacje,
co zaowocowato przyznaniem dotacji
przez NFOSIGW w 2022 roku.

Pozostata cze$é najpilniejszych kosz-
téw zostata dofinansowana przez MKiDN.
W minionym roku akademickim trwaty
intensywne prace termomodernizacyjne.
Wykonano izolacje przeciwwilgociowa
$cian przy gruncie od zewnatrz budynku
wraz z dociepleniem styropianem,
dokonano izolacji $cian na poziomie —1
wewnatrz budynku oraz wymiany insta-
lacji elektrycznej, instalagji c.o. i instalacji

zimnej i cieptej wody oraz kanalizaji

The Academy of Fine Arts building at
8 Mysliwiecka Street

In a beautiful scenery near the Vistula river
bank at 8 Mysliwiecka Street, the Faculty of
Interior Design and the Faculty of Design are
located. Due to the progressing degradation
caused by the penetration of groundwater in
its basement (especially in the western part
of the building located on the riverbank]
and a complete corrosion of insulation
layers on the fagade walls and floors, this
beautiful historic building requires thorough
renovation. In 2021 Rector Prof. Btazej
Ostoja Lniski again applied to the Ministry
of Culture and National Heritage and

the National Fund for Environmental
Protection and Water Management to
finance the “Thermomodernisation of the
building of the Academy of Fine Arts at

8 Mysliwiecka Street in Warsaw” project
which aims to stop degradation of the
building as well as improve work safety

and the standard of classes. This time the
application of the Academy of Fine Arts was
approved, which resulted in the National
Fund for Environmental Protection and
Water Management granting the funds on
19 January 2022.

The rest of the most urgent costs was
co-financed by the Ministry of Culture and
National Heritage. In the past academic year,
intensive thermal modernisation works
were carried out. Damp proofing and poly-
styrene foam insulation were applied on the
walls near the ground from the outside of
the building, damp proofing was carried out
on level —1inside the building, and electrical
installation, central heating installation, cold
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sanitarneji deszczowej w catym budynku.
Ponadto zrealizowano prace zwigzane
zwymiang posadzek w piwnicy wraz
zwarstwami izolacyjnymi i docieplajacymi,
wymianga tynkéw na $cianach i sufitach na
poziomie —1, wymiana okien zewnetrznych
na okna drewniane skrzynkowe, monta-
zem instalacji fotowoltaicznej, wymiang
okien dachowych, drzwi zewnetrznych
i opraw oswietleniowych, montazem
systemu BMS oraz pogtebieniem czesci
pomieszczen na Wydziale Wzornictwa.
Na przeprowadzenie ww. prac Akademia
do tej pory uzyskata srodki finansowe
z MKIiDN oraz NFOS$iGW w tacznej wyso-
kosci18159 340,00 zt brutto. Do realizacji
w kolejnym etapie pozostaty jeszcze
remont elewacji oraz modernizacja terenu
wraz z mata architektura.
Termomodernizacja zabytkowego
budynku przy ulicy Mysliwieckiej 8 —
cennego dokumentu rozwoju stotecznego
budownictwa z okresu dwudziestolecia
miedzywojennego —to najwieksza
inwestycja warszawskiej ASP od momentu
zakonczenia przebudowy Patacu
Czapskich w 2021 roku. Wpisuje sie
w strategie rozwoju Akademii w zakresie
modernizacji oraz rozbudowy jej poszcze-

gélnych obiektéw.
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and hot water installation as well as sanitary
and rainwater drainage were replaced in the
entire building. In addition, other works that
were completed include the replacement of
floorings in the basement along with insu-
lating and lagging layers, the replacement of
plaster on walls and ceilings on level -1, the
replacement of external wooden casement
windows, the installation of photovoltaic
panels, the replacement of roof windows,
external doors, and lighting fixtures, the
installation of a BMS, and the deepening of
some rooms at the Faculty of Design. To
carry out the above-mentioned work, the
Academy has so far received funds from the
Ministry of Culture and National Heritage
and the National Fund for Environmental
Protection and Water Management in the
total gross amount of PLN 18,159,340.00. The
next stage covers the renovation of the
fagade and the modernisation of the outside
area along with outdoor facilities.

Thermomodernisation of the historic
building at 8 Mysliwiecka Street — a valuable
document of the development of Warsaw's
construction industry from the interwar
period — is the largest investment of the
Academy of Fine Arts in Warsaw since the
reconstruction of the Czapski Palace in 2021.
It fits in the Academy's development strate-
gy in terms of modernisation and expansion

of its individual facilities.

N

Kampus przy ulicy
Mysliwieckiej 8

The campus

at 8 Mysliwiecka Street
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Budynki ASP przy ulicy Spokojnej1s

Przy Spokojnej 15 ma swoja siedzibe
Wydziat Sztuki Mediéw oraz umiejsco-
wionych zostato — w najnowszym budynku
ASP —wiekszosé pracowni Wydziatu
Rzezby. W 2022 roku zakonczyty sie prace
projektowe nad przebudowg starszej cze-
$ci obiektu, w ktérym miesci si¢ Wydziat
Sztuki Mediéw, by spetniat on wymogi
dostepnosci dla oséb z niepetnospraw-
nosciami oraz stat sie miejscem bardziej
przyjaznym dla przebywajacych tam
studentek i studentéw oraz pracowniczek
i pracownikéw. Przygotowany projekt uzy-
skat zgode konserwatora zabytkéw i stat
sie podstawa wystapienia w 2023 roku do
MKIDN o przyznanie srodkéw na realizacje
przedmiotowej inwestycji. Zgodnie z poli-
tyka zrébwnowazonego rozwoju obiektéw
uczelni modernizacja zabytkowego
budynku przy ulicy Spokojnej 15 stanowi
priorytet inwestycyjny w najblizszych
latach. W oczekiwaniu na decyzje MKIDN,
z uwagi na trudne warunki studiowania,
Rektor prof. Btazej Ostoja Lniski podjat
decyzje o przystapieniu do najpilniejszych
prac remontowych jeszcze w 2023 roku
iich sfinansowaniu z otrzymanych

przez uczelnie obligacji. Ze wzgledow
finansowych w pierwszej kolejnosci
wykonane zostaty prace modernizacyjne

i remontowe budynku nr1w osiach C-D,
atakze pomieszczen wezta sanitarnego na
parterze, wiatrotapu wewnetrznego oraz
schodéw wejsciowych nr1do budynku.

Z uwagi na koszt pozostatych prac

ich realizacja bedzie mozliwa po otrzyma-

niu dofinansowania z MKiDN.
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The Academy of Fine Arts building at
15 Spokojna Street

15 Spokojna Street is the location of the
Faculty of Media Art and most studios

of the Faculty of Sculpture [the newest
building of the Academy of Fine Arts]. In
2022 design works on the renovation of the
older part of the facility, which houses the
Faculty of Media Art, so that it meets the
requirements of accessibility for people
with disabilities and becomes a more
friendly place for students and employees,
were completed.The project was approved
by the heritage conservator and became
the basis for applying to the Ministry of
Culture and National Heritage for funds to
cover the investment in question in 2023.
In accordance with the Academy'’s sustain-
able development policy, the modernisa-
tion of the historic building at 15 Spokojna
Street is an investment priority in the
coming years. Awaiting the decision of the
Ministry of Culture and National Heritage,
due to the difficult study conditions,
Rector Prof. Btazej Ostoja Lniski decided
to start the most urgent renovation works
in 2023 and finance them with bonds
received by the Academy. For financial
reasons, modernisation and renovation
works in building no. 1 (axes C-D] as well
as sanitary facilities on the ground floor,
the internal vestibule, and entrance stairs
no. 1 to the building were carried out in
the first place. Due to the cost of the
remaining works, they will be continued

after receiving funds from the Ministry of

&«

Kampus przy ulicy Spokojnej 15
The campus at 15 Spokojna Strest

Culture and National Heritage.
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Dom Plenerowy w Dluzewie

Akademia posiada jeszcze jedna wazna
nieruchomos$é — Dom Plenerowy

w Diuzewie niedaleko Warszawy,
zlokalizowany w zabytkowym dworku
mazowieckim, w ktérym znajduje

sie osrodek plenerowy dla studentek

i studentéw oraz dom wypoczynkowy
dla pracowniczek i pracownikéw stotecz-
nej ASP. Przeprowadzono w nim szereg
prac polegajacych na wymianie okien,
c.0., modernizacji kuchni, rewitalizacji
elewacji zabytkowego budynku bedacego
dworkiem oraz miejscem obowigzko-
wych praktyki zajeé dydaktycznych.
Ostatnim etapem zaplanowanych

prac jest modernizacja zniszczonego
ogrodzenia, co pozytywnie wptynie na
poprawe bezpieczeristwa na terenie
obiektu. Z uwagi na trudna sytuacje
finansowa oraz prowadzone inwestycje
przy ulicy Mysliwieckiej i Spokojnej dokon-
czenie ogrodzenia w Diuzewie zostato
zaplanowane na 2024 rok.

W Domu Plenerowym w Diuzewie
miesci sie takze interesujaca kolekcja
dziet profesoréw AsP w Warszawie.
Pomystodawca powstania zbioréw
i autorem koncepgji ich rozwijania od
1990 roku jest prof. Krzysztof Wachowiak
z Wydziatu Malarstwa.

W ostatnim czasie Duzew stat
sie réwniez szczegdlnym miejscem dla
uchodzcédw z Ukrainy. W 2022 roku stano-
wit schronienie dla studentek z ukraifiskich
uczelni artystycznych w pierwszych
dniach wojny, z kolei w lipcu 2023 roku

zostaty w nim zorganizowane rodzinne

Plein-Air House in Dtuzew

The Academy has another important
property, namely the Plein-Air House in
Dtuzew near Warsaw, which is located in
a historical manor in Masovia. It features

a Plein-Air House for students and a holi-
day house for the Academy’s employees. It
has undergone a series of work to replace
windows and central heating, update the
kitchen and renovate the fagade of the his-
toric building where obligatory teaching
classes and practical exercises are organ-
ised. The final stage of the planned work is
the modernisation of a worn fence, which
will improve safety on the site. Due to the
difficult financial situation and the ongoing
investments at Mysliwiecka Street and
Spokojna Street, the completion of the
fence in Dtuzew is planned for 2024.

The Plein-Air House in Dtuzew is also
home to an interesting collection of works
by the professors of the ASP in Warsaw.
Since 1990, prof. Krzysztof Wachowiak
from the Faculty of Painting has been the
originator of the collection and the author
of the concept of their development.

Recently, Dtuzew has also become
an important location for refugees from
Ukraine. In 2022, in the first days of the war
in Ukraine, it was a shelter for students
from Ukrainian art universities. In July
2023, it hosted family art workshops for
nearly 100 people from three collective
accommodation centres in Swiecice,
Borzecin Duzy, and Ottarzew. The work-
shop participants, mainly mothers with
small children, spent unforgettable mo-
ments surrounded and looked after by the
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warsztaty artystyczne dla blisko 100 0s6b

ztrzech o$rodkéw zbiorowego zakwate-
rowania w Swiecicach, Borzecinie Duzym
i Ottarzewie. Uczestniczkii uczestnicy
szkolen, gtéwnie matki z matymi dzieé¢mi,
spedzili niezapomniane chwile na fonie
natury pod artystyczna opieka dydakty-
czek i dydaktykéw z dwéch Wydziatéw —
Malarstwa i Grafiki. Dla czesciz tych oséb
byt to pierwszy wyjazd poza osrodek od
momentu ucieczki przed wojna do Polski
w lutym 2022 roku.

academic staff from the Faculty of Painting
and the Faculty of Graphic Arts. For some
of them, it was the first trip outside the
centre since fleeing the war to Poland in
February 2022.

T

Dom Plenerowy w Dtuzewie.
Fot. Sebastian Murza

The Plein-Air House in Dtuzew.
Photo Sebastian Murza
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Mijajacy rok akademicki byt przetomowy dla
stanu finanséw ASP w Warszawie. Wptyw
na to miato przede wszystkim przyznanie
Akademii kategorii naukowej A w zwigzku
zocena ewaluacyjna za lata 2017—2021

i tym samym zatrzymanie w 2023 roku
corocznego zmniejszenia subwengji uczelni
w ostatnich pieciu latach — co prezentuje
ponizszy wykres przedstawiajacy wptyw
kategorii naukowej na wysokos¢ otrzymy-
wanej subwencji w latach 2018—2023.

Tym samym wyznaczone na
poczatku nowej kadencji2020—2024
strategiczne cele oraz podjete konkretne
dziatania przyniosty oczekiwane rezultaty.
Podniesienie w stosunku do poprzedniej
parametryzacji oceny dziatalnosci
naukowej uczelniaz o dwie kategorie
w sposéb bezposredni przetozylo sie

Finanse
Finances
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The passing academic year was a break-
through for the financial condition of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. This was
mainly due to the fact that the Academy
received the academic category A as a result
of its evaluation for the years 2017-2021;
consequently, the annual decrease of the
subvention for the Academy during the last
five years was halted in 2023, which is shown
in the following chart presenting the impact
of the academic category on the amount of
received subvention in 2018-2023.

This means that strategic goals
determined at the beginning of the new
term 2020-2024 and specific actions
brought expected results. The improve-
ment of the evaluation of the Academy’s
research activity by as much as two cate-
gories towards the previous assessment of

Spadek/wzrost wysokosci subwencji w latach 2018—2023

Decreasefincrease in the amount of subsidies in 2018-2023
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na algorytm przyznawania srodkéw dla
Akademii w kolejnych latach i pozwolito
nazazegnanie kryzysu ﬁnansowego,
ktérego narastajace skutki uczelnia coraz
dotkliwiej odczuwata poczawszy od

2018 roku. Istotne znaczenie miaty takze
kontynuowane w 2022 roku dziatania

w zakresie optymalizacji finanséw uczelni
polegajace na ograniczeniu wydatkéw
przede wszystkim w obszarze kosztéw

zatrudnienia oraz umoéw zlecen.

2022

W 2022 roku Akademia piaty rok zrzedu
odczuwata skutki finansowe poprzedniej
parametryzacji za lata 2013—2016 w postaci
kolejnego zmniejszenia wysokosci
subwengji. Przyznana subwencja na utrzy-
manie i rozwdj potencjatu dydaktycznego
oraz badawczego na 2022 rok wyniosta
53542 000,00 zt—i byta mniejsza niz

w 2021 roku o kwote 472 200,00 zt.

Ponadto w 2022 roku uczelnia
otrzymata dotacje na zadania zwigzane
z dziatalnoscia kulturalng w wysokosci
1320 000,00 zf, a w ramach dotacji
na pomoc materialna dla studentek
i studentéw oraz doktorantek i doktoran-
téw —1959 000,00 zt.

Pogarszajaca sie sytuacja gospo-
darcza w2022 roku —a przede wszystkim
wzrost cen towardw i ustug — nie
pozostata obojetna dla finanséw uczelni.
Szczegdlny wptyw na budzet Akademii,
przy uwzglednieniu liczby posiadanych
obiektéw, miat gwattowny wzrost cen
nosnikéw energii. Spowodowato to
koniecznos¢ zintensyfikowania dziatan

majacych na celu optymalizacje finanséw

the quality of education translated directly
into the algorithm of granting funds for
the Academy in the following years and
made it possible to overcome the financial
crisis that had affected the Academy more
and more severely from 2018. Another
significant factor was the continuation of
the optimisation of the Academy's finance
in 2022 through the reduction of expenses,
particularly with regard to costs of em-
ployment and mandate contracts.

2022
In 2022, the Academy suffered from the
financial consequences of the previous
parametrisation for the years 2013-2016 for
the fifth consecutive year — the amount of
subvention decreased again. The subven-
tion granted for the maintenance and
development of the Academy’s didac-
tic and research potential for the year
2022 totalled PLN 53,542,000.00, which
meant a decrease by PLN 472,200.00 year
over year.

In addition, in 2022 the Academy
received a subsidy of PLN 1,320,000.00
for cultural activities and a subsidy of
PLN 1,959,000.00 as part of financial aid for
students and doctoral students.

The Academy’s financial standing
was affected by the worsening economic
situation in 2022, particularly an increase in
prices of goods and services. Considering
the number of the Academy's facilities, the
rapid increase of energy prices had a par-
ticular impact on the Academy’s budget.
This made it necessary to intensify actions
aimed at optimising the Academy’s finance.
The main focus was on the rationalisation
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uczelni. G¥éwny nacisk potozono na
zracjonalizowanie najwickszych kosz-
téw w strukturze budzetu Akademii,

tj. kosztédw pracowniczych, a takze

umow zlecen —ktére stanowia ponad
90% wszystkich wydatkéw. Oczywiscie
niosto to ze soba ryzyko obnizenia jakosci
prowadzonej dziatalnosci dydaktycznej
oraz badawczej — niemniej jednak podjecie
tak stanowczych rozwigzar podyktowane
byto realnym zagrozeniem braku srodkéw
finansowych na regulowanie biezacych
zobowiazan Akademii, do czego uczelnia
nie mogfa dopuscié.

Niezaleznie od podejmowanych dzia-
tan optymalizacyjnych Rektor prof. Blazej
Ostoja Lniski konsekwentnie zabiegat
w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa
Narodowego o wsparcie dziatalnosci
uczelni dodatkowymi srodkami finanso-
wymi z budzetu panstwa, co zaowocowato
zwigkszeniem subwencji dla Akademii
w 2022 roku o kwote w facznej wysokosci
1851 000,00 zt.

W pazdzierniku zostata réwniez
zrealizowana deklaracja MKiDN dotyczaca
czesciowego zwiekszenia wynagrodzen
pracownikéw uczelni artystycznych
w IV kwartale 2022 roku, wskutek
czego Akademia otrzymata dodatkowo
kwote 588 300,00 zt z przeznaczeniem
na wyptate jednorazowych dodatkéw
wynagrodzen w okresie ostatnich trzech
miesiecy 2022 roku.

Ponadto w I11i 1V kwartale
2022 roku Akademia pozyskata z MKiDN
dodatkowe $rodki w tacznej wysokosci
2622 840,00 zt z przeznaczeniem na

realizacje inwestycji ,Termomodernizacja

of the biggest costs in the structure of the
Academy'’s budget, i.e., costs of employment
and mandate contracts, which account for
over 907 of all expenses. Of course, this
involved the risk of decreasing the quality
of the Academy’s didactic and research
activity, but the adoption of such resolute
measures was dictated by the actual danger
of shortage of funds for the settlement of
the Academy’s current liabilities, which the
Academy could not allow to happen.

Irrespective of undertaken optimisa-
tion activities, Rector Prof. Btazej Ostoja
Lniski consistently tried to persuade the
Ministry of Culture and National Heritage
into supporting the Academy’s activity
with additional funds from the state
budget, which resulted in increasing the
subvention for the Academy by the total
amount of PLN 1,851,000.00 in 2022.

In October, the Ministry of Culture
and National Heritage fulfilled its dec-
laration concerning the partial increase
of salaries of employees of art schools in
Q4 2022 by granting the Academy the ad-
ditional amount of PLN 588,300.00 for the
payment of one-time salary supplements
during the last three months of 2022.

Moreover, in Q3 and Q4 2022, the
Academy obtained from the Ministry of
Culture and National Heritage additional
funds totalling PLN 2,622,840.00 for the
investment "Thermomodernisation of the
building of the Academy of Fine Arts at
8 Mysliwiecka Street in Warsaw".

Activities undertaken by Rector
Prof. Btazej Ostoja Lniski in the manage-
ment of the Academy's financial affairs in
2022 were aimed at:



budynku Akademii Sztuk Pigknych przy
ulicy Mysliwieckiej 8 w Warszawie”.

Dziatania podejmowane w 2022 roku
przez Rektora prof. Btazeja Ostoja
Lniskiego w obszarze gospodarki finanso-
wej uczelni miaty na celu:

. niedopuszczenie do utraty ptynnosci
finansowej i w konsekwengji nieregu-
lowania zobowigzan Akademii,

. dazenie do ustabilizowania sytuac;ji
finansowej uczelni w roku kryzysu
gospodarczego oraz znaczacego
wzrostu inflacji,

. utrzymanie realizowanych planéw
modernizacji obiektéw Akademii,

w szczegdlnosci termomodernizacji
kampusu przy ulicy Mysliwieckiej 8.

W rezultacie powyzszego w 2022 roku
udato sie ponownie znaczaco poprawicé
wynik finansowy i obnizy¢ prognozowana
na poczatku roku budzetowego strate
w wysokosci 3 892,7 tys. zt do kwoty
386,3 tys. zt, tj. dziesieciokrotnie mniejszej
niz planowano. Wptyw podejmowanych
dziatan optymalizacyjnych na wynik
finansowy uczelni w latach 2018—2022
przedstawia wykres obok.

Przedstawiony wykres wskazuje,
ze wyniki poprzedniej oceny parame-
tryzacyjnej za lata 2013—2016 i zwiazane
ztym coroczne obnizanie budzetu
uczelni poczawszy od 2018 roku, a takze
skutki finansowe podwyzek wynagrodzen
nauczycielek i nauczycieli akademickich
z2019 roku wynikajacych z Ustawy 2.0
(ok. 4,5 mIn zt rocznie) miaty najwiekszy
wptyw na coroczng strate w budzecie
Akademii w ostatnich latach.

preventing the loss of financial liquid-
ity and, consequently, failure to settle
the Academy’s liabilities;

trying to stabilise the financial stand-
ing of the Academy in the year of the
economic crisis and the significant
increase of inflation;

maintaining the ongoing plans

to modernise the Academy’s
facilities, particularly the thermo-
modernisation of the campus at

8 Mysliwiecka Street.

Irrespective of the above, in 2022 the
Academy managed again to improve signif-
icantly its financial result and to lower the
loss forecast at PLN 3,892,700 at the begin-
ning of the budget year to the amount of
PLN 386,300, which was ten times smaller
than planned. The impact of optimisation
activities on the Academy’s financial result
in the years 20182022 is shown in the
chart on the facing page.

As the chart shows, the results of
the previous assessment of the quality of
education for 2013-2016 and the resulting
annual decrease of the Academy’s budget
from 2018, as well as financial conse-
quences of increases of academic teachers’
salaries in 2019 resulting from the Act 2.0
(ca. PLN 4.5 million per annum] had the
biggest impact on the annual loss in the
Academy’s budget in the last few years.

It is worth stressing that the final loss
for the year 2022, which is almost seven
times smaller than in 2021, does not cover
the new academic category received by
the Academy. The analysis shows that the
continuation of optimisation activities
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Wysoko$¢ zysku/straty uczelni w latach 2018—2023

Amount of profit/loss of the Academy in 2018-2023
|
planowany
zysk/strata
planned
profit/loss
|
uzyskany
zysk/strata
actual
profit/loss

2018 2019* 2020 2021 2022
o o —4208 800 —5 467 700 —3 892700
—2550 019 653 659 —853 869 —2598942 —386338

*Nawynik finansowy w 2019 roku wptyw miato zwiekszenie przez Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego w dniu 27 grudnia 2018 wysokosci dotacji bazowej na utrzymanie potencjatu
badawczego uczelni w 2018 roku o kwote 3 873 600,00 z}, ktéra zgodnie z przepisami
Ustawy 2.0 zdniem1 stycznia 2019 stata si¢ jedna subwencja. Powyzsze dziatanie polegajace
na ,sztucznym” zawyzeniu przez MNiSW starej dotacji statutowej w ostatnich dniach grudnia
2018 miato stuzy¢ pokryciu skutkéw finansowych podwyzszenia wysokosci minimalnego
wynagrodzenia zasadniczego nauczycieli akademickich w 2019 roku. Przy czym powyzsze
zwigkszenie miato charakter jednorazowy i nie zostato uwzglednione w podstawie naliczenia

subwencji w kolejnych latach.

“The financial result in 2019 was impacted by the increase by the Minister of Science and
Higher Education on 27th December 2018 of the amount of basic subsidy for the mainte-
nance of the Academy's research potential in 2018 by PLN 3,873,600.00, which became one
subvention as of 1st January 2019 under the provisions of the Act 2.0. The above action,
consisting in the “artificial” overestimation of the old statutory subsidy by the Ministry of
Science and Higher Education in the last days of December 2018, was to cover the finan-
cial results of the increase of minimum basic remuneration of academic teachers in 2019.
However, the above increase was a one-time measure and was not taken into account in

the subvention calculation base in the following years.
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Warto podkresli¢, ze finalna strata za
2022 rok — prawie siedmiokrotnie mniejsza
niz w 2021 — nie uwzglednia otrzymanej
przez uczelnie nowej kategorii naukowe;j.
Z przeprowadzonej analizy wynika, ze
kontynuowanie zainicjowanych na
poczatku nowej kadencji 2020—2024
dziatan optymalizacyjnych i konsekwentne
wycigganie wnioskéw z poprzednich
doswiadczen daje szanse osiagniecia
jeszcze lepszego wyniku finansowego

w latach kolejnych.

2023
W roku 2023 subwencja na utrzymanie
i rozwd] potencjatu dydaktycznego oraz
badawczego przyznana AsP w Warszawie
wyniosta 62764100,00 z4, tj. 0 ponad 17%
wiecej nizw 2022. Zwigkszenie subwengji
o kwote 9222100,00 ztjest wynikiem
koniecznosci zabezpieczenia srodkéw na
podwyzszenie wynagrodzen pracownikéw
Akademii, pokrycia wzrostu cen nosnikéw
energii, a takze przyznania uczelni
w 2023 roku kategorii naukowej A w wyni-
ku oceny ewaluacyjnejza lata 2017—2021.
Dodatkowo uczelnia otrzymata dota-
cje nazadania zwigzane z dziatalnoscia
kulturalng w wysokosci1 465 300,00 zt
(wzrost 010% w stosunku do 2022 roku),
aw ramach dotacji na pomoc materialng
dlastudentekistudentéw oraz doktoran-
teki doktorantéw —2133 000,00 zt.
Nalezy przypomnie¢, izz tytutu
obnizonej kategorii naukowej subwencja
uczelni, a wezesniej dotacja podmiotowa
otrzymywana z Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego na prowa-

dzenie dziatalnosci biezacej w latach

initiated at the beginning of the new term
2020-2024 and the consistent drawing of
conclusions from previous experiences
gives a chance to achieve an even better
financial result in the following years.

2023

In 2023, the subvention for the main-
tenance and development of didactic

and research potential granted to the
Academy of Fine Arts in Warsaw totalled
PLN 62,764,100.00, i.e., over 17/. more than
in 2022. The increase of the subvention by
PLN 9,222,100.00 results from the need to
secure funds for the increase of remuner-
ation of the Academy’s employees and to
cover the increase of energy prices and
from the fact that the Academy received
the academic category A as a result of the
evaluation for the years 2017-2021.

In addition, the Academy received
a subsidy of PLN 1,465,300.00 for cultural
activities (a 107 increase towards 2022)
and a subsidy of PLN 2,133,000.00 as part
of financial aid for students and doctor-
al students.

[t must be noted that the subvention
for the Academy and, previously, the
specific subsidy received from the Ministry
of Culture and National Heritage for the
conduct of current activity was reduced
by the total amount of over PLN 5 mil-
lion due to the lower academic category
in the years 2018-2022. It is not the only
consequence of negative changes resulting
from the previous parametrisation for the
years 2013-2016, because the awarded ac-
ademic category had also a direct impact
on reducing the amount of subsidy for the
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2018—2022 zostata pomniejszona o faczna
kwote ponad 5 mIn zt. To nie jedyny
skutek negatywnych zmian wynikajacych
z poprzedniej oceny parametryzacyjnej za
lata 2013—2016, poniewaz przyznana kate-
goria naukowa miata réwniez bezposredni
wptyw na ograniczenie wysokosci dotagji
na finansowanie dziatalnosci statutowe;j
na poszczegélnych wydziatach — przyzna-
wanej do 2018 roku przez Ministra Nauki

i Szkolnictwa Wyzszego, kiedy to ocenie
podlegaty podstawowe jednostki organi-
zacyjne uczelni— otrzymujacych odrebne
$rodki z budzetu MNisw na prowadzenie
dziatalnosci naukowe;.

Wyzsza kategoria naukowa przy-
znana w 2023 roku nie tylko zatrzymata
coroczny spadek subwencji uczelni, ale
przede wszystkim bedzie skutkowata
systematycznym zwiekszaniem srodkéw
finansowych w kolejnych latach. Wzrost
subwencji w 2023 roku umozliwit
w pierwszej kolejnosci powrét do finanso-
wania badan naukowych, a takze wzrost
wynagrodzen mtodszych pracowniczek
i pracownikéw uczelni, ktérzy zakonczyli
postepowania awansowe. Odbudowanie
finansowania badan naukowych oraz
znaczacy wzrost naktadéw na rozwéj
i podniesienie wynagrodzen mtodej kadry
akademickiej to absolutny priorytet
wiadz uczelni, jesli chodzi o podziat
$rodkéw z tytutu zwiekszonej subweng;ji
w kolejnych latach.

Niezaleznie od przyznanej
kategorii naukowej Rektor prof. Btazej
Ostoja Lniski wystapit w styczniu do
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa

Narodowego o dodatkowe zwigkszenie
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financing of statutory activity at particular
faculties that had been granted by the
Minister of Science and Higher Education
until 2018, when the evaluation covered
basic organisational units of the Academy,
with separate funds received for research
activity from the budget of the Ministry of
Science and Higher Education.

The higher academic category grant-
ed in 2023 halted the annual decreasing
trend in the subvention for the Academy,
but, primarily, it will result in a systematic
increase of funds in the years to come. The
increase of the subvention in 2023 allowed
the Academy to resume the financing of
research in the first place and to increase
the salaries of the younger employees
who had completed the promotion
procedures. The restoration of research
funding and the significant increase of
outlays for the development and increase
of salaries of the young academic staff is
the absolute priority of the Academy’s
authorities regarding the distribution of
funds from the increase of the subvention
in the years to come.

Irrespective of the awarded academic
category, Rector Prof. Btazej Ostoja Lniski
applied in January 2023 to the Ministry
of Culture and National Heritage for an
additional increase of the subvention for
the Academy in 2023 by PLN 600,000.00
in connection with the organisation of
the 28th International Poster Biennale
in Warsaw and by way of compensation
for the financial consequences of the
implementation of the Act 2.0 borne in
the amount of PLN 3,000,000.00 since
2019. Until September, the subvention
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subwencji Akademii w 2023 roku o kwote
600 000,00 zt w zwiazku z organizacja

28. Miedzynarodowego Biennale

Plakatu w Warszawie, a takze z tytutu
rekompensaty za ponoszone od 2019 roku
skutki finansowe wdrozenia Ustawy 2.0

w wysokosci 3000 000,00 zt. Do wrzesnia
subwencja uczelni zostata zwiekszona

o kwote 1569 000,00 zt.

W wyniku dziatan podejmowanych
przez Rektora w latach poprzednich
Akademia w lutym otrzymata kolejna dota-
cje celowa z MKIDN na wydatki inwestycyj-
ne zwigzane z termomodernizacja budynku
przy ulicy Mysliwieckiej 8 w Warszawie,
tym razem w wysokosci 5 881 000,00 zt.

W sumie w latach 2022—2023 na przepro-
wadzenie ww. prac Akademia uzyskata

Z MKIiDN oraz Narodowego Funduszu
Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
srodki finansowe w tacznej wysokosci
18159 340,00 zt.

Ponadto, kontynuujac plan pod-
niesienia jakosci ksztatcenia poprzez
modernizacje obiektéw ASP w Warszawie,
Rektor prof. Bfazej Ostoja Lniski
w 2023 roku wystapit do Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
o przyznanie kolejnych srodkéw finanso-
wych na nastepujace inwestycje:

,SZTUKA INNOWACYJNOSCI —

rozbudowa kampusu Akademii

Sztuk Pigknych w Warszawie przy

ulicy Mysliwieckiej 8 w celu upo-

wszechniania dziatalnosci kultural-
no-projektowej realizowanej przez

Wydziat Architektury Wnetrz oraz

Wydziat Wzornictwa i promowanie

jej waloru ukierunkowania na

for the Academy was increased by
PLN 1,569,000.00.
As a result of actions undertaken
by the Rector in the previous years,
the Academy received in February 2023
another specific subsidy from the Ministry
of Culture and National Heritage for
investment expenditure related to the
thermomodernisation of the building
at 8 Mysliwiecka Street in Warsaw, this
time in the amount of PLN5,881,000.00.
Altogether, in the years 2022-2023, the
Academy obtained funds for the perfor-
mance of the above works in the total
amount of PLN 18,159,340.00 from the
Ministry of Culture and National Heritage
and the National Fund for Environmental
Protection and Water Management.
Moreover, continuing the plan of im-
proving the quality of education through
the modernisation of the Academy’s
facilities, Rector Prof. Btazej Ostoja Lniski
applied in 2023 to the Ministry of Culture
and National Heritage for granting further
funds for the following investments:
"THE ART OF INNOVATION - expan-
sion of the campus of the Academy
of Fine Arts in Warsaw at
8 Mysliwiecka Street aimed at the
promotion of cultural and project
activities pursued by the Faculty
of Interior Design and the Faculty
of Design and the promotion of its
focus on the needs of the social en-
vironment and effective innovative
co-operation with enterprises” in the
amount of PLN 77,500,000.00 from
EU funds under Priority VIl CUL-
TURE of the FENIKS (European
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potrzeby otoczenia spotecznego
oraz skuteczng, innowacyjna
wspétprace z biznesem” w kwocie

77 500 000,00 zt ze $rodkéw
europejskich w ramach Priorytetu

VIl KULTURA Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021—2027 (FENIKS);

o Dostosowanie budynku

ASP w Warszawie przy ulicy
Mysliwieckiej 8 dla potrzeb oséb

z niepetnosprawnosciami przy
zachowaniu wskaznikéw i efektow
termomodernizacyjnych w kwocie

5000 000,00 z};

o Przebudowa budynkéw Wydziatu

Sztuki Mediéw ASP w Warszawie
przy ulicy Spokojnej 15 w kwocie

2500 000,00 zk;

o Przebudowa ogrodzenia wokét

terenu (Il etap) oraz modernizacja
pomieszczen na | pietrze Domu
Plenerowego w Dtuzewie w kwocie

1000 000,00 zt.

Otrzymanie powyzszych srodkéw pozwoli-
toby na znaczace polepszenie infrastruk-
tury obiektédw uczelni—w przypadku
kampusu przy ulicy Mysliwieckiej 8 na
przeskok jako$ciowy na miare przebudowy
Patacu Czapskich —a co za tym idzie
miatoby realny wptyw na wzrost jakosci
ksztatcenia oraz ugruntowanie pozycji
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
jako wiodacego podmiotu wyzszego
szkolnictwa artystycznego, majacego
istotny wktad w budowe wizerunku

nowoczesnej Polski.

Funds for Infrastructure, Climate,
Environment] Programme 2021-2027;
Adaptation of the building of the
Academy of Fine Arts in Warsaw at
8 Mysliwiecka Street to the needs
of persons with disabilities while
maintaining indicators and results of
thermomodernisation in the amount
of PLN 5,000,000.00;

Reconstruction of buildings of

the Faculty of Media Art of the
Academy of Fine Arts in Warsaw at
15 Spokojna Street in the amount of
PLN 2,500,000.00;

Reconstruction of the fence around
the site (2nd stage] and modernisa-
tion of rooms on the 1st floor of the
Plein-Air House in Dtuzew in the
amount of PLN 1,000,000.00.

Obtaining the above-mentioned funds
would make it possible to improve largely
the infrastructure of the Academy’s
facilities - in the case of the campus at 8
Mysliwiecka Street, it would be a qual-
itative leap equal to the reconstruction
of the Czapski Palace - and, therefore,
would have a real impact on improving
the quality of education and strengthen-
ing the position of the Academy of Fine
Arts in Warsaw as a leading entity in the
higher art education sector that contrib-
utes significantly to building the image of
modern Poland.
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Wspieranie sztuki w czasach konfliktu.

Rola Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie

w projekcie UAx i kontynuacja wsparcia dla Ukrainy
Supporting art in times of conflict.

The role of the Academy of Fine Arts in Warsaw
in the UAX project and the continuation of support for Ukraine

W obliczu trudnoscii wyzwan, z jakimi
borykaja sie uczelnie artystyczne i osoby
studiujace w Ukrainie, stoteczna AsP,
majac na uwadze swoja misje edukacyjna
i spoteczna, zdecydowata sie na podjecie
konkretnych dziatan wspierajacych stu-
dentkiistudentéw sztuki orazinstytucje
kultury z objetego wojna kraju.

Bez wzgledu na nasze dziataniana
arenie miedzynarodowej zawsze jestesmy
gotowi udzielaé pomocy naszym potrze-
bujacym sasiadom. Jestesmy swiadomi,
ze nasza rola jako instytucji edukacyjnej
i artystycznej nie koriczy sie na naszych
granicach. Wierzymy, ze mamy obowigzek
wspierac tych, ktérzy sa w potrzebie
zwiaszcza w obliczu konfliktu i kryzy-
su,iim pomagac.

Jestesmy w statym kontakcie z rek-
torami ukrairskich uczelni artystycznych,
monitorujemy rozwéj wydarzen i reaguje-
my na biezace potrzeby. Nasze dziatania s
elastyczne i dostosowane do zmieniajacych
sie okolicznosci, co pozwalanam na
skuteczne i efektywne udzielanie pomocy.

Zaangazowanie w pomoc ukrairiskim
uczelniom artystycznym oraz studentkom
i studentom jest dowodem na nasza goto-
wos¢ do dziataniai determinacje w dazeniu
do realizacji przyjetej misji. Jestesmy dumni,
ze mozemy wspierac sztuke i edukacje
artystyczna w Ukrainie.

In the face of difficulties and challenges
experienced by art schools and persons
studying in Ukraine and in consideration
of its educational and social mission, the
Academy of Fine Arts in Warsaw decided
to undertake specific actions to support
art students and cultural institutions from
the war-torn country.

Regardless of our actions on the
international arena, we are always ready
to help our neighbours in need. We realise
that our role as an educational and artistic
institution is not limited to our borders.
We believe that we are obliged to support
those in need, particularly in the face of
conflict and crisis.

We are in constant contact with
rectors of Ukrainian art schools, monitor
the development of events and react to
current needs. Our actions are flexible
and adjusted to the changing circum-
stances, which allows us to provide help
effectively.

Our commitment to helping
Ukrainian art schools and students is
a proof of our readiness to act and deter-
mination in pursuing the adopted mission.
We are proud that we can support art and
artistic education in Ukraine.
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«
Grupa partnerska UAx.
Fot. Jodo Bacelar
UAx partner group.
Photo Jodo Bacelar

— «

Podpisanie porozumienia
partnerskiego pomiedzy
Akademia Sztuk Pigknych

w Warszawie, Lwowska Narodowa
Akademia Sztuki, Pafistwowa
Akademia Designu i Architektury
w Charkowie oraz Estoiska
Akademia Sztuki w Tallinie.

Fot. Joao Bacelar

Signing of the partnership agreement
between the Academy of Fine Arts
in Warsaw, Lviv National Academy
of Arts, Kharkiv State Academy

of Design and Fine Arts, Estonian
Academy of Art in Tallinn. Photo
Jodo Bacelar



Rola Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie w miedzynarodo-
wym projekcie UAX

Projekt UAX, zainicjowany przez European
League of Institutes of the Arts (ELIA)

we wspdtpracy z Abakanowicz Arts

and Culture Charitable Foundation
(AACCF), to platforma majaca na celu
wspieranie dotknietych przez wojne

oséb studiujacych sztuke orazinstytudji
kulturalnych w Ukrainie.

Inicjatywa zostata uruchomiona
w czerwcu 2022 roku podczas sympozjum
liderédw ELIA w Estonii, gdzie przedstawi-
ciele ukrainskiego wyzszego szkolnictwa
artystycznego podkreslali, ze ich prioryte-
tem jest zapobieganie ,instytucjonalnemu
zniszczeniu” sztuki. Uwazaja oni, ze
niezwykle wazne jest nie tylko pomaganie
studentkom i studentom w kontynuowa-
niu edukacji w ich ojczyznie, ale takze
przypominanie im, jak bardzo ich praktyka
artystyczna jest kluczowa dla przetrwania
ukrainskiego zycia kulturalnego.

Celem platformy UAx jest pomoc
artystkom i artystom dotknietym
wojna, aby mogli realizowaé jedno
znajwazniejszych zadan — tworzy¢ dzieta
w obliczu opresji. Do 2025 roku prawie
100 ukrainskich studentek i studentéw z15
ukraifiskich uczelni artystycznych otrzyma
wsparcie finansowe i mentoring w ramach
Stypendium UAx Abakanowicz.

Platforma UAx organizuje réznego
rodzaju przedsiewziecia majace na celu
promowanie wspétpracy, utatwianie
dzielenia sie wiedzg i rozwdj artystyczny.

Wydarzenia te sa integralng czescia

The role of the Academy of Fine Arts in
Warsaw in the international UAX project

Initiated by the European League of
Institutes of the Arts (ELIA] in co-operation
with the Abakanowicz Arts and Culture
Charitable Foundation [AACCF), the UAx
project is a platform aimed at supporting
persons studying art and cultural institu-
tions in Ukraine who have been affected
by the war.

The initiative was launched during
the symposium of leaders of ELIA in
Estonia in June 2022, where represent-
atives of Ukrainian higher art schools
stressed that their priority is to prevent
the “institutional destruction” of art. They
believe that it is very important not only
to help students in the continuation of
education in their homeland, but also to
remind them how much their artistic prac-
tice is crucial to the survival of Ukrainian
cultural life.

The aim of the UAX platform is to
help war-torn artists perform one of
their most important tasks - to create
works in the face of oppression. Until
2025, almost 100 Ukrainian students from
15 Ukrainian art schools will receive finan-
cial support and mentoring under the UAx
Abakanowicz Scholarship.

The UAx platform organises various
kinds of projects aimed at promoting
co-operation, making it easier to share
knowledge and fostering artistic devel-
opment. These events are an integral
part of activities performed by ELIA and
emphasise their importance in artistic
education.

0 AKADEMII | ABOUT THE ACADEMY

dziatan realizowanych przez ELIA i podkre-
$laja ich znaczenie w edukacji artystyczne;.

Platforma UAx ma zaréwno krétko-, jak
i dtugoterminowe cele. W krétkim okresie
jest to wspieranie uczelni artystycznych
w Ukrainie w czasach kryzysu i odbudowy.
W dtuzszej perspektywie UAx ma wspieraé
rozwdj tych instytugji jako aktywnych
cztonkéw europejskiej spotecznosci wyzszej
edukadji artystyczne;j.

W ramach platformy UAx utworzono
sie¢ Sister School, ktéra umozliwia
ukraifiskim instytucjom artystycznym
przynaleznosé¢ do ELIA i integruje je zjej
cztonkami z catej Europy. W 2023 roku, pilo-
tazowym dla platformy, dziesie¢ instytugji
artystycznych nawigzato kontakty — pie¢
z Ukrainy i po jednej z Niemiec, Estonii,
Polski, Holandii i Szwecji. Planowane
jest rozszerzenie do trzydziestu uczelni
w trzecim roku dziatalnosci platformy.

Jedna zkluczowych inicjatyw
w ramach platformy UAx jest Stypendium
UAx Abakanowicz. Program stypendialny
wspiera studentkii studentéw z uczelni
artystycznych, ktérzy zdecydowali sie
pozostaé w Ukrainie, umozliwiajacim
kontynuowanie naukii rozwijanie prakty-
ki artystycznej.

Akademia Sztuk Pigknych w Warsza-
wie odgrywa aktywna role w projekcie UAx.
Reprezentuja ja Prorektor ds. wspétpracy
zewnetrzneji promogji prof. Prot Jarnusz-
kiewicz oraz Koordynatorka ds. samorzadu
i promocji dziatalnosci studenckiej dr Anna
Kowalik. Oboje petnia réwniez role
mentordéw dla studenteki studentéw
z Ukrainy — prof. Jarnuszkiewicz w dzie-

dzinie fotografii, a dr Kowalik w zakresie
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The UAx platform has both short- and
long-term goals. The short-term goal is to
support art schools in Ukraine in times of
crisis and reconstruction. The long-term
goal is to support these institutions as ac-
tive members of the European community
of higher art education.

Under the UAx platform, the Sister
School network was created to enable
Ukrainian artistic institutions to join ELIA and
integrate them with members from across
Europe. In 2023 - a pilot year for the plat-
form - ten artistic institutions established
contacts: five from Ukraine and one from
each of the following countries: Germany,
Estonia, Poland, Netherlands and Sweden.
There is a plan to expand the network to 30
academic schools in the third year.

One of the key initiatives under the
UAx platform is the UAx Abakanowicz
Scholarship. The scholarship programme
supports students from art schools who
decided to stay in Ukraine by enabling
them to continue their education and
develop their artistic practice.

The Academy of Fine Arts in Warsaw

plays an active role in the UAx project. It is
represented by Prof. Prot Jarnuszkiewicz,
Vice-Rector for External Relations
and Dr Anna Kowalik, Coordinator for
Student Government and Promotion
of Student Activities. Both act also
as mentors to students from Ukraine:
Prof. Jarnuszkiewicz in the field of pho-
tography and Dr Kowalik in the field of
protection and conservation of modern
and contemporary art.

The Academy of Fine Arts in Warsaw
constantly strives for development
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ochrony i konserwacji sztuki nowoczesnej
i wspdlczesnej.

Stoteczna ASP poprzez aktywne
uczestnictwo w miedzynarodowych
wydarzeniach iinicjatywach takich jak
projekt UAx nieustannie dazy do rozwoju
i umiedzynarodowienia. Wspétpraca
ZELIA i innymiinstytucjami artystycz-
nymi z catego swiata pozwala Akademii
na wymiane wiedzy, doswiadczen
i najlepszych praktyk, co przyczynia sie
do jej ciagtego rozwoju. W tym roku
akademickim wzieta udziat w:

. ELIA Biennial Conference 2022 NO
STONE UNTURNED w Helsinkach —
jednym z najwazniejszych wydarzen
organizowanych przez ELIA, ktére
gromadzi profesjonalistéw z dziedzi-
ny sztuki i edukacji z catego swiata;
podczas konferencji omawiane
sa najnowsze trendy, wyzwania
i mozliwosci w dziedzinie sztuki
i edukacji artystycznej;

. ELIA Academy 2023: Exploring
Situatedness w Evorze —wydarzeniu
skupiajacym sie na badaniu i dyskusji
na temat ,sytuacyjnosci” w kontek-
$cie edukacji artystycznej. Jest to
okazja do przyjrzeniasie, jak kontekst
i miejsce wptywaja na praktyke

i nauczanie sztuki.

Nie spoczywamy na laurach i planujemy
w pazdzierniku tego roku wziagé udziat
w ELIA Leadership Symposium 2023:
The Beginning of Now w Manchesterze,
adresowanym do lideréw w dziedzinie
sztuki i edukacji, ktérzy chcg oméwié

i zrozumie¢ aktualne wyzwania

and internationalisation through active
participation in international events
and initiatives such as the UAx project.
Co-operation with ELIA and other art
institutions from around the world allows
the Academy to exchange knowledge,
experience and best practices, which
contributes to its constant development.
In this academic year, it took part in
ELIA Biennial Conference 2022 NO
STONE UNTURNED in Helsinki — one
of the most important events
held by ELIA that brings together
professionals in the field of art and
education from around the world;
during the conference, the latest
trends, challenges and possibilities in
the field of art and artistic education
are discussed;
ELIA Academy 2023: Exploring
Situatedness in Evora - an event
focusing on research and discussion
on ‘situatedness” in the context of
artistic education. It is an opportu-
nity to look at how the context and
the place influence the practice and
teaching of art.

We do not rest on our laurels — in October
this year, we are planning to take part
in ELIA Leadership Symposium 2023: The
Beginning of Now in Manchester, ad-
dressed to leaders in the field of art and
education, who want to discuss and under-
stand current challenges and possibilities in
their field. It is an opportunity to exchange
knowledge, experience and best practices.
The Academy not only engages in
global discussions on art and artistic
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i mozliwosci w swojej dziedzinie. Jest to
okazja do wymiany wiedzy, doswiadczen
i najlepszych praktyk.

Akademia nie tylko angazuje sie
w globalne dyskusje na temat sztuki
i edukacji artystycznej, ale réwniez
aktywnie przyczynia sie do nich, dzielac
sie swoimi unikalnymi perspektywami
i doswiadczeniami. Umiedzynarodowienie
nie tylko wzbogaca nasza uczelnie, ale
réwniez przyczynia sie do realizacji jej
misji ksztatcenia przysztych artystéw,
ktérzy sa $wiadomiizaangazowani
w globalne dyskusje.

Dtugoterminowym celem AsP
w Warszawie jest stworzenie jeszcze
silniejszych wiezi ZELIA i innymi partnera-
mi. Poprzez budowanie glebszych relacji
Akademia planuje stworzenie szero-
kiego wachlarza mozliwosci dla swoich
studentek i studentdw oraz dydaktyczek
i dydaktykéw zaréwno w zakresie edukacji,
jak i praktyki artystycznejw ramach
wymiany studenckiej, wspétpracy
badawczej, a takze realizacji wspélnych
projektéw i inicjatyw.

Akademia Sztuk Pieknych
w Warszawie jest zdecydowana, aby
kontynuowaé swoje umiedzynarodowienie
i rozwdj, dazac do bycia na czele inno-
wagji i doskonatosci w dziedzinie sztuki
i edukacji artystyczne;.

education, but also actively contributes
to them by sharing their unique perspec-
tives and experience. Internationalisation
not only enriches the Academy, but also
supports its mission of educating future
artists who are conscious and engaged in
global discussions.

The long-term goal of the Academy
of Fine Arts in Warsaw is to create even
stronger bonds with ELIA and other
partners. By building deeper relations, the
Academy plans to create a broad range of
possibilities for its students and teachers
both in the field of education and artistic
practice within the scope of student
exchange, research co-operation and the
fulfilment of joint projects and initiatives.

The Academy of Fine Arts in Warsaw
is determined to continue its internation-
alisation and development by striving
to be at the forefront of innovation and
excellence in the field of art and artistic
education.

"
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Kontynuacja wsparcia — przyszie
dziatania Akademii Sztuk Pigknych

w Warszawie na rzecz Ukrainy

ASP w Warszawie nie ogranicza sig
do realizacji zatozen projektu UAx. Dzigki
statemu kontaktowi z wtadzami uczelni
ukrainiskich Akademia na biezaco pomaga
im w rozwiazywaniu ich probleméw
i zaspokajaniu potrzeb. Ponadto ciagle
monitoruje zycie obecnie mieszkajacych
w Warszawie studentek z ukraifiskich
uczelni artystycznych, co swiadczy o zaan-
gazowaniu i trosce o ich dobro. Takie dzia-
tania pokazuja, jak wazne jest dla naszej
uczelni wspieranie ukraifiskich studentek
i studentéw oraz instytucji artystycznych
w tym trudnym czasie, a takze jak istotne
jest budowanie miedzynarodowych sieci
wspétpracy w dziedzinie sztuki i edukacji.
Akademia Sztuk Pieknych
w Warszawie z najwyzsza troska moni-
toruje losy studentek z Ukrainy, ktére
obecnie przebywaja w Polsce w ramach
programu Erasmus+. Naszym priorytetem
jest zapewnienie im dostepu do wszyst-
kich niezbednych zasobdéw i wsparcie,
ktérego moga potrzebowad podczas
pobytu w naszym kraju. Regularnie
utrzymujemy z nimi kontakt, aby upewni¢
sie, ze ich doswiadczenie edukacyjne
jestjak najbardziej pozytywne mimo
trudnej sytuacji w ich ojczyznie. Réwnie
wazne jest dla nas monitorowanie loséw
studentek, ktére zdecydowaty sie wrécié
do Ukrainy. Jestesmy $wiadomi, ze decyzja
o powrocie do kraju w obecnej sytuacji
jest niezwykle trudna i wymaga odwagi.

Dlatego staramy sie pozostawac z nimi

Continuation of support - future actions
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
to help Ukraine

The Academy of Fine Arts in Warsaw
does not restrict its actions to the
implementation of the ideas of the UAx
project. Thanks to permanent contact
with authorities of Ukrainian schools,
the Academy helps them solve their
problems and address their needs on

a current basis. It also constantly mon-
itors the life of female students from
Ukrainian art schools who currently

live in Warsaw, thus showing commit-
ment and care for their good. Such
actions show how important it is for the
Academy to support Ukrainian students
and art institutions in this difficult time
and how significant it is to build interna-
tional co-operation networks in the field
of art and education.

The Academy of Fine Arts in Warsaw
makes every effort to monitor lives of
female students from Ukraine who cur-
rently stay in Poland under the Erasmus+
programme. Our priority is to give them
access to all necessary resources and the
support they may need when staying in
Poland. We regularly keep in touch with
them to make sure that their educational
experience is the most positive in spite of
the difficult situation in their homeland.
It is equally important for us to monitor
the lives of female students who decided
to go back to Ukraine. We realise that the
decision to return to the country is very
difficult and calls for courage in the cur-
rent situation. Therefore, we try to keep
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«
Wystawa prac studentek

i studentow z Kijowskiej
Paristwowej Akademii Sztuki
Uzytkowej i Projektowania

im. Mychajta Bojczuka ,Korzenie
ukrainskiej duszy”.

Fot. ASP w Warszawie

Exhibition of artwork by students
from Mykhailo Boichuk Kyiv State
Academy of Decorative Applied Arts
and Design "Roots of the Ukrainian
Soul’. Photo ASP in Warsaw
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w statym kontakcie, aby mieé pewnos¢, ze
otrzymuja niezbedne wsparcie.

Nasze dziatania maja na celu nie tylko
pomaganie studentkom, ale takze pokaza-
nie im, Ze nie sg same. Jestesmy z nimi
niezaleznie od tego, gdzie sie znajduja,

i zrobimy wszystko co w naszej mocy, aby
pomécim w tym trudnym czasie.

W styczniu 2023 roku nasza uczelnia
przekazata dwa generatory Lwowskiej
Narodowej Akademii Sztuki. Te niezbedne
urzadzenia zostaty zakupione dzieki
srodkom zebranym 23 kwietnia 2022 roku
przez Fundacje ASP w Warszawie podczas
charytatywnej aukgji sztuki ,AKC)A
AUKCJA ASP w Warszawie dla Ukrainy” —
wyjatkowego wydarzenia, na ktére stu-
dentkii studenci, absolwentki i absolwenci
oraz dydaktyczkii dydaktycy Akademii
mieli mozliwos$¢ przekazania swoich prac.
Dzieki zaangazowaniu i hojnosci naszej
spofecznosci akademickiej udato nam
sie zebrac znaczaca sume. Wszystkie
zebrane srodki zostaty przeznaczone na
wsparcie ukraifiskich uczelni artystycznych
i 0séb studiujacych.

W kwietniu i maju 2023 roku ASP
w Warszawie miata zaszczyt zorganizowad
wystawe prac studentek i studentéw
z Kijowskiej Paristwowej Akademii Sztuki
Uzytkowej i Projektowaniaim. Mychajta
Bojczuka, zatytutowang ,Korzenie ukrain-
skiej duszy”. Byto to niezwykte wydarzenie,
ktére pozwolito na prezentacje talentu
i kreatywnosci mtodych ukrairiskich artystek
i artystéw. Ekspozycja byta takze okazjg do
podkreslenia gtebokich wiezi kulturowych
i artystycznych taczacych Polske i Ukraine.

Prace prezentowane na wystawie byty

in touch with them regularly to make
sure they receive necessary support.

Our actions are aimed not only at
helping female students, but also showing
them they are not alone. We are with
them regardless of where they are, and
we will make every effort to help them in
this difficult time.

In January 2023, the Academy gave
two generators to the Lviv National
Academy of Art. These necessary devices
were bought thanks to funds raised by
the Foundation of the Academy of Fine
Arts in Warsaw on 23rd April 2022 during
the charity art auction "ACTION AUCTION
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
for Ukraine" — an exceptional event for
which students, graduates and teachers
of the Academy could submit their works.
Thanks to the commitment and generosity
of our academic community, we managed
to raise a large sum. All raised funds were
used for the support of Ukrainian art
schools and students.

In April and May 2023, the Academy
of Fine Arts in Warsaw had the privilege
of organising an exhibition of works of
students from the Mykhailo Boychuk Kyiv
State Academy of Decorative Applied Arts
and Design, entitled "Roots of the Ukrainian
Soul". This unusual event allowed young
Ukrainian artists to present their talent
and creativity. The exhibition was also an
opportunity to emphasise deep cultural
and artistic bonds connecting Poland
and Ukraine. The works presented at the
exhibition were an expression of unique
Ukrainian identity while showing the uni-
versality of artistic experience.
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wyrazem unikalnej ukraifiskiej tozsamosci,
ajednoczesnie pokazywaty uniwersalnosé
doswiadczen artystycznych.

Od 3 do12 kwietnia 2023 roku
Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
miafa przyjemnos¢ prezentowad wystawe
pt. »Trzy spotkania z Szekspirem”. Byt to
pokaz elementéw scenografii i kostiuméw
do dramatéw Szekspira zrealizowanych
na scenach teatréw ukraifiskich. Autorem
scenografii byt Ofeksij Wakarczuk,

a kostiumy zaprojektowata Katerina
Korniychuk. To wyjatkowe wydarzenie
pozwolito na prezentacje talentu

i kreatywnosci ukrainskich twérczyn

i twércdw teatralnych. Pokazane prace
byty wyrazem unikalnej interpretacji dziet
Szekspira, a jednoczesnie $wiadczyty

o uniwersalnoécii ponadczasowosci

jego twérczosci.

Takze w kwietniu we Lwowie odbyta
sie uroczysto$¢, podczas ktérej konser-
watorki i konserwatorzy zabytkéw z Polski
i Ukrainy zostali uhonorowani za swoja
prace. Wsréd wyréznionych znalezli sie
nasi pracownicy z Wydziatu Konserwacji
i Restauracji Dziet Sztuki —Marcin
Kozarzewskii Anna Kudzia otrzymali
honorowe wyrdznienia od Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
Mimo trwajacego konfliktu zbrojnego
w Ukrainie wspétpraca miedzy polskimi
i ukraifiskimi konserwatorami nie
ustaje. Dziatania majace na celu ochrone
i zabezpieczenie lwowskich zabytkéw
oraz ratowanie wspdlnego dziedzictwa
kulturowego staty sie misja o nieocenione;j
wartosci na skale $wiatowa. Anna Kudzia,

ktéra zostata uhonorowana podczas tej
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From 3rd till 12th April 2023, the
Academy of Fine Arts in Warsaw had
the pleasure of presenting an exhibition

"Three Encounters With Shakespeare”.

It was a display of elements of scenog-
raphy and costumes for Shakespeare's
dramas staged in Ukrainian theatres. The
scenographer was Olexii Vakarchuk, and
the costumes were designed by Katerina
Korniychuk. This special event allowed
Ukrainian theatre makers to present
their talent and creativity. The present-
ed works were a unique interpretation
of Shakespeare’s works while proving
the universality and timelessness of his
artistic output.

Also in April, conservators of
monuments from Poland and Ukraine
were honoured for their work during
a ceremony in Lviv. Among them, there
were members of academic staff from the
Faculty of Conservation and Restoration
of Works of Art — Marcin Kozarzewski
and Anna Kudzia, who received honorary
distinctions from the Ministry of Culture
and National Heritage. In spite of the
ongoing military conflict in Ukraine,
the co-operation between Polish and
Ukrainian conservators does not cease.
Activities aimed at the protection of Lviv
monuments and the rescue of the joint
cultural heritage have become a mission
of inestimable value on a global scale.
Anna Kudzia has worked in Ukraine for
years. Already in the first weeks of the
Russian invasion in 2022, she went to
Lviv to protect the monuments. She did
not only show engagement in conser-

vation activities, but also organised
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uroczystosci, od lat pracuje w Ukrainie. Juz
w pierwszych tygodniach inwazji rosyjskiej
w 2022 roku udata si¢ do Lwowa, aby
zabezpieczac zabytki. Wykazata sie nie tylko
zaangazowaniem w dziatania konserwa-
torskie, ale réwniez zorganizowata zbiérke
medyczna Ukraina Pomagamy, ktéra bedzie
wspierac osoby walczace na froncie az do
zakonczenia konfliktu. ASP w Warszawie
miata tez zaszczyt by partnerem mie-
dzynarodowej konferencji ,Architektura
wyzwan — Odbudowa Ukrainy”, ktéra
odbyta sie w dniach 3—4 lipca 2023 roku.
Konferencja ta byta po$wiecona szeroko
rozumianej odbudowie Ukrainy, a jej celem
byto zgromadzenie ekspertéw z wielu dzie-
dzin w celu oméwienia wyzwar i mozliwosci
zwiazanych z tym procesem. Byta to unikal-
na okazja do wymiany wiedzy i doswiadczer
miedzy specjalistami z réznych dziedzin.
Dyskusje podczas konferencji skupiaty sie
naréznych aspektach odbudowy Ukrainy,
od kwestii technicznych i praktycznych po
spoteczneikulturowe.

Kazdy wydziat Akademii angazuje
sie w pomoc studentkom i studentom
z Ukrainy zarédwno tym, ktérzy zdecydowali
sie do nas dotaczyé, jak i tym, ktérzy podjeli
decyzje o pozostaniu w swoim kraju. Kazda
forma wsparcia, niezaleznie od jej skali,
ma ogromne znaczenie i moze skutkowa¢
realng zmiang. Wiele z tych dziatan nie
jest nagtasnianych. Sa to ciche gesty
solidarnosciiwsparcia, ktére maja jednak
ogromne znaczenie. Dlatego jako uczelnia
chcielibysmy podziekowaé wszystkim,
ktérzy przyczynili sie do wsparcia sztuki
imtodych artysteki artystédw z Ukrainy

w tym trudnym dla wszystkich okresie.

a medical fundraiser "We Help Ukraine”
that will support persons fighting on
the front until the end of the conflict.
The Academy of Fine Arts in Warsaw
was also proud to be a partner in the
international exhibition "Architecture
of Challenges - Restoration of Ukraine”
that took place on 3rd-4th July 2023.
This conference was devoted to the
restoration of Ukraine in its broad
sense, and its goal was to bring together
experts from many fields to discuss the
challenges and possibilities connect-
ed with this process. It was a unique
opportunity to exchange knowledge and
experience between specialists from
various fields. Discussions during the
conference focused on various aspects
of the restoration of Ukraine — from
technical and practical issues to social
and cultural ones.

Each faculty of the Academy
engages in helping students from
Ukraine — both those who decided to
join us and those who decided to stay in
their homeland. Every form of support,
regardless of its scale, is very significant
and may result in real change. Many
of these activities are not publicised.
These are silent gestures of solidari-
ty and support, but they play a huge
role. Therefore, we would like to thank
everyone who contributed to supporting
the art of young Ukrainian artists in this
difficult time.

We thank our teachers, students,
administrative employees and all other
members of our academic community

who showed their engagement and

0 AKADEMII | ABOUT THE ACADEMY

Dziekujemy naszym dydaktyczkom
i dydaktykom, studentkom i studentom,
pracownicom i pracownikom administra-
cyjnym oraz wszystkim innym cztonkiniom
i cztonkom naszej spofecznosci akademic-
kiej, ktérzy pokazali swoje zaangazowanie
i empatie. Wasze dziatania przypominaja,
ze sztuka i edukacja majag moc taczenia
ludzi nawet w najtrudniejszych czasach.

Jestesmy dumni, ze mozemy byé
czeécia tak zaangazowanej i troskliwe;j
spotecznosci. Wasze dziatania sa dowo-
dem na to, ze razem mozemy przyczynié

sie do tworzenia lepszego swiata.
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empathy. Your actions remind us that art

and education have the power to connect

people even in the most difficult times.

We are proud to be a part of such

a committed and caring community. Your

actions prove that we can contribute to

building a better world together.
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Kalendarium wydarzen w roku akademickim 2022/2023
Timeline of the events in the academic year 2022-2023

WRZESIEN | SEPTEMBER

PAZDZIERNIK | OCTOBER

LISTOPAD | OCTOBER

GRUDZIEN

DECEMBER

STYCZEN | JANUARY

LUTY | FEBRUARY

WYDARZENIA | EVENTS

81

@ Spotkanie z artystka
Alejandra Espafia

A meeting with the artist
Alejandra Espafia

@ Elementy w miejscu kultowej
Eufemii w Patacu Czapskich
Elementy replaced the iconic
Eufemia club in the Czapski Palace

m Finisaz wystawy

,Cwiczenia ze sztuki”

Finissage of the "Art Assignments”
exhibition

@ Konferencja ,,FAIR DESIGN 2023”
z dofinansowaniem Ministra
Edukacji i Nauki
"FAIR DESIGN 2(
co-funded by the Mir

con

of Education and Science

3. edycja warsztatéow

w ramach projektu
»Bajki, basnie i legendy”
3rd edition of worksho
the "Fab
Legends’

Ds under

Fairy Tales and
project

Dotacja na wsparcie
studentek z Ukrainy
Subsidy for the support of female
students from Ukraine

»UCZELNIA ROWNYCH SZANS”
—szkolenia dla pracownikéw

ASP w Warszawie

"UNIVERSITY OF EQUAL OPPORTUNI-
TIES" - training for employees of the
Academy of Fine Arts in Warsaw

Warsaw Gallery Weekend
Warsaw Gallery Weekend

Inauguracja roku akademickiego
Inauguration of the academic year

»Sztuka na zawsze...? 75 lat
Wydziatu Konserwacji

i Restauracji Dziet Sztuki

w ASP w Warszawie”

"Art For Ever..7 75 Years of the
Faculty of Conservation and
Restoration of Works of Art of the
Academy of Fine Arts in Warsaw"

»typo.id” w Zecerni
"typo.id” at Zecernia

»Miej serce i patrzaj

w serce —uniwersalna

i ponadczasowa opowies¢”
"Cold eye, look in your heart -
an universal and timeless story’

»Horyzonty zdarzen wirtualnych”
Educational & research platform
"Horizons of Virtual Events”

Odwiedziny grobéw profesoréw
ASP w Warszawie

Visiting the graves of professors

of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Festiwal Niepodlegta 2022

na dziedziricu ASP w Warszawie
courtyard of the Academy of Fine
Arts in Warsaw

Gala finatowa konkursu StRuNa

w ASP w Warszawie

Final gala of the StRuNa competition
at the Academy of Fine Arts in Warsaw

Uroczystosé promocji doktorskich
i habilitacyjnych

Conferment of doctoral and
post-doctoral degrees ceremony

Stypendia Ministra

Kultury i Dziedzictwa
Narodowego dla studentow
uczelni artystycznych
Scholarships from the Minister of
Culture and National Heritage for
students of academic art schools

€D Platforma edukacyjno-badawcza @ Powotanie jednolitych

studiéw magisterskich

na kierunku architektura wnetrz
Introduction of uniform master’s
degree programmes in the field of
Interior Design

Uczelnie artystyczne odtworza
dekoracje rzezbiarskie Patacu
Saskiego i Patacu Briihla
Academic art schools will recreate
the sculptural decorations of the
Saski Palace and the Bruhl Palace

»UpComing. Wybrane dyplomy
Akademii Sztuk Pigknych

w Warszawie 2022”

"UpComing, Selected Degree Pieces
of the Academy of Fine Arts in
Warsaw 2022"

Nagroda Muzeum AsP
Museum of the Academy of Fine
Arts Award

»Ksiezyce 2022” — wystawa
Tomasza Myjaka

"Moons 2022" - Tomasz Myjak's
exhibition

@D Ewaluacja jakosci dziatalnosci

naukowej za lata 2017—2021—
kategoria A
tion of the quality of research

-2021 - Category A

Dziatania narzecz oséb

z niepetnosprawnosciami
Actions to aid people with
disabilities

Wystawa ,sender—>receiver”

w Galerii Spokojna
"sender—receiver” exhibition at the
Spokojna Gallery

»Oblicza rysunku” —wystawa

z okazji 55-lecia Wydziatu Grafiki
"Faces of Drawing” - 55th Anniversary
Exhibition of the Faculty of

Graphic Arts

»Krzysztof Wachowiak. Malarstwo”
"Krzysztof Wachowiak. Painting’

Premieraksiazki ,,Krzysztof
Wachowiak. Malarstwo”
Premiere of the book "Krzysztof
Wachowiak. Painting”

»1/2” —wystawa érédokresowa
Szkoty Doktorskiej

"/2" - a mid-term exhibition of the
Doctoral School

Europejska Stolica Kultury

2029 — sesja informacyjna

w Patacu Czapskich

European Capital of Culture 2029 -
information session at the

Czapski Palace

Wystawa ,The Lines of War”
‘The Lines of War" exhibition

Zwigkszenie finansowania uczelni
Increased funding for the Academy

»Scientia & Intuitio”
"Scientia & Intuitio”

»Krétka opowies¢ o sednie,
wydzwieku i rozktadzie” —
wystawa laureatailaureatek
»UpComing 2021”

"A Short Story of the Essence, Resonance
and Disintegration” — an exhibition of
the prizewinners of "UpComing 2021

Konkurs na projekt statuetki

111 Miedzynarodowego Konkursu
Muzyki Polskiej

Competition for the design of the
statuette of the 3rd International
Competition of Polish Music

MARZEC | MARCH

KWIECIEN | APRIL

MAJ | MAY

CZERWIEC | JUNE

LIPIEC | JULY

SIERPIEN | AUGUST

@ Prof. Hanna Jelonek laureatka

nagrody ). Sanford Saltus

Medal Award

Prof. Hanna Jelonek wins

the J. Sanford Saltus Medal Award

Dwie ,Perty nauki” dla
absolwentek ASP w Warszawie
Two "Pearls of Science” for
graduates of the Academy

of Fine Arts in Warsaw

Wsparcie psychologiczne

w ASP w Warszawie
Psychological support at the
Academy of Fine Arts in Warsaw

Wystawa malarstwa
Andrzeja tojszczyka
Exhibition of paintings
by Andrzej tojszczyk

»40” — jubileuszowa wystawa
Piotra Smolnickiego

40 - jubilee exhibition

by Piotr Smolnicki

»(Nie)obowiazkowe

nauczanie kapizmu” —

wystawa Muzeum AsP
"(Non)mandatory Teaching of KPism"
an exhibition of the Museum

of the Academy of Fine Arts

»Fotosfera— Oko na architekturg”
"Photosphere - Eye on Architecture”

Nawigzanie wspétpracy
ztazienkami Krélewskimi
Establishing collaboration with
the Royal tazienki Museum

naukowe tworza innowacje”
Results of the competition
"Student societies create innovations”

@D Erasmus+ Blended Intensive

Programme — ,Alphabet”
Erasmus+ Blended Intensive
Programme - "Alphabet

@ Wystawa ,The Space Between”

w Galerii Spokojna
‘The Space Between" exhibition
at the Spokojna Gallery

@ Dni Otwarte ASP w Warszawie

Open Days at the Academy
of Fine Arts in Warsaw

@ Wspétpracaz Narodowym

Instytutem Muzealnictwa

i Ochrony Zbioréw oraz Muzeum
Patacu Kréla)Jana 111 w Wilanowie
Collaboration with the National
Institute for Museums and Public
Collections and the Museum of King
Jan III's Palace at Wilanéw

»Stonce zgasi¢, ptaszki pozabijaé”
"Turn off the Sun, kill the birds’

Kontrola Archiwum
ASP w Warszawie
Inspection at the Academy Archives

@ »Niepowszechny spis artystow”

partl: ,Urodzeni w Hameryce”
"Uncommon List of Artists”, part I:
"Born in America’

@ ,Holoubek. Trzeba mieé

poglad na swiat” —wystawa

z okazji100. rocznicy urodzin
Gustawa Holoubka

"Holoubek. You Need to Have a View
of the World" - an exhibition on the
100th anniversary of the birth of
Gustaw Holoubek

@ »Koloryt rozmaitosci. Sztuka ze

zbioréw Banku Pekao S.A.”
"The Colour of Variety. Art from
the Collection of Bank Pekao SA"

@ Wyniki konkursu ,,Studenckie kota @D Wystawa podsumowujaca rok

pracy cztonkéw Kota Naukowego
»Nowa Ceramika”

Exhibition summarising the year

of work of members of the New
Ceramics Student Society.

Projekt ,Transitional Housing
w ramach sieci Carousel”
"Transitional Housing Within

the Carousel Network” project

Warsztaty typograficzne na
Wydziale Grafiki

Typography workshop at the Faculty
of Graphic Arts

Termomodernizacja budynku przy
ulicy Mysliwieckiej

Thermal modernisation of the
building at Mysliwiecka Street

Miedzynarodowe Sympozjum
Naukowe ,,Ceramika

wypalana drewnem”
International Scientific Symposium
"Wood-Fired Ceramics’

»Niepowszechny spis artystéw”
parti: ,,Czerwony”
"Uncommon List of Artists’, part II: "Red”

NocMuzeéw
Night of Museums

Klasztor Santo Domingo w Limie
(Peru) — prezentacja projektu
konserwatorskiego

Convent of Santo Domingo in Lima
[Peru] - presentation of

a conservation project

@D Zakonczenie projektu Unii
Europejskiej ,CHANGE”
Conclusion of the EU’s
'CHANGE" project

@D stypendiaMinistra Edukacji
i Nauki dla wybitnych
mitodych naukowcéw
Scholarships of the Minister
of Education and Science for
outstanding young scholars

@ Archiwizacja zasobu
dokumentacji spuscizny

prof. Mirostawa Duchowskiego
Archiving the documentation
resource of Prof. Mirostaw
Duchowski's legacy

@ Erasmus+ Blended Intensive
Programme — ,,Postpresence
Strategies”

Erasmus+ Blended Intensive
Programme - "Postpresence
Strategies’

Wystawa koricoworoczna 2023
End-of-year exhibition 2023

»Czesci wspolne” —
wystawa w Ermitazu
"Common Parts” — exhibition
at the Hermitage

Malarstwo” —wystawa
Mariusza Woszczynskiego

Mariusz Woszczyriski's exhibition

@ 28. Miedzynarodowe Biennale
Plakatu w Warszawie
28th International Poster
Biennale in Warsaw

@D .Podréz. Pasaze prowansalskie.

"Journey. Provance Passages. Painting’,

waniem Ministra Edukacji i Nauki
Scholarly monographs co-funded
by the Minister of Education

and Science

Digitalizacja zasobu Biblioteki
Gléwnej AsP w Warszawie
Digitisation of the resources

\ain Library of the
Academy of Fine Arts in Warsaw

of the

»Raz, dwa, trzy,
warszawiakiem jestes Ty!”
"One, Two, Three - You Are

a Varsovian!"

Projekty ASP w Warszawie
wyréznione przez MKiDN
Projects of the Academy of Fine
Arts in Warsaw appreciated

by the Ministry of Culture and
National Heritage

@ »Latow Patacu” —lipiec

"Summer in the Palace” - July
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@ Monografie naukowe z dofinanso- {F) Projekty na Wydziale Grafiki

z dofinansowaniem Ministra
Edukacjii Nauki

Projects at the Faculty of Graphic
Ar

s co-funded by the Minister
of Education and Science

Prace konserwatorskie w Parku
Archeologicznym Nea Pafos

w ramach programu Granty
Interwencyjne NAWA
Conservation works in the Nea
Paphos Archaeological Park
under the NAWA Intervention
Grants programme

»Najlepsze Dyplomy AsP 2022” —
wyniki konkursu

'Best Diplomas of the Academies of
Fine Arts 2022" — competition results

Kota naukowe w ASP w Warszawie
Student societies at the Academy
of Fine Arts in Warsaw

Rozpoczegcie przebudowy budyn-
kéw Wydziatu Sztuki Mediéw przy
ulicy Spokojnej

Beginning of the renovation and
remodelling of the Faculty of Media
Art buildings in Spokojna Street

»Lato w Patacu” —sierpien
'Summer in the Palace” - August

»Przenikania”
"Penetrations”

Wyniki aktywnosci Dziatu Obstugi
Badan, Nauki i Dziatalnosci
Artystycznejw pozyskiwaniu
funduszy zewnetrznych

Results of the activity of the
Department of Research, Scholarly
and Artistic Activity in the acquisition
of external funds



(¢ 00 I

PROMOCJA | WSPOEPRACA | PROMOTION AND EXTERNAL RELATIONS

qaeld

Spotkanie z artystka Alejandra Espafia
A meeting with the artist Alejandra Espafia

-
,Odkrywajac niewidoczne” -
spotkanie z meksykaniska
artystka Alejandra Espaia.
Fot. ASP w Warszawie

"The latent becoming present” -
meeting with Alejandra Espana,
a Mexican artist.

Photo ASP in Warsaw

13 wrzesnia przy Krakowskim
Przedmiesciu 5 odbyfo sie spotkanie

z meksykanska artystka wizualng
Alejandra Espania pt. ,Odkrywajac niewi-
doczne”. Zorganizowane we wspdtpracy
z Ambasada Meksyku w Polsce spotkanie
towarzyszyto wystawie prac artystki
zatytutowanej ,Glosy cienia” prezento-
wanejw Ogrodzie Rzezb Juana Soriano
w Podkowie Lesnej.

On 13th September, a meeting with the
Mexican visual artist Alejandra Espafia was
held under the title "The latent becoming
present” at 5 Krakowskie Przedmiescie
Street. Organised in collaboration with
the Mexican Embassy in Poland, the
meeting accompanied an exhibition of the
artist's works "Shadow Voices" presented

a the Juan Soriano Sculpture Garden in
Podkowa Lesna.

ADMINISTRACJA | ADMINISTRATION

Elementy w miejscu kultowej
Eufemii w Patacu Czapskich
Elementy repleced the iconic
Eufemia club in the Czapski Palace

W potowie wrzesnia w piwnicach Patacu
Czapskich —w miejscu kultowej dla spotecz-
nosci warszawskiej ASP Eufemii — otworzyty
si¢ Elementy. Reaktywacji dawnego klubu
podjeli sie whasciciele Komu Komu miesz-
czacego sie niegdys w Soho Factory. Celem
Elementdw jest wskrzeszenie alternatyw-
nego vibe'u starej Eufemii. Tymczasem
miejsce kusi pysznym i zdrowym jedzeniem
oraz ciekawymi propozycjamiz obszaru sze-
roko rozumianych: kultury, sztukii rozrywki
w rodzaju koncertéw, wystaw oraz eventéw
klubowych zartystycznym programem
wypetnionym jakosciowa, nieckomercyjna

i taneczng elektronika. Waznym aspektem
dziatalnosci Elementéw jest $cista wspét-
pracazwarszawska ASP i Samorzadem
Studenckim Akademii w zakresie promocji

/////

In mid-September, the Elementy club was
opened in the basement of the Czapski
Palace. It replaced the Eufemia club, which
was the iconic venue frequented by the
Academy of Fine Arts community. The former
club was reactivated by the owners of Komu
Komu, once located in the Soho Factory. The
aim of Elementy is to revive the alternative
vibe of the old Eufemia. Meanwhile, the

place tempts with delicious yet healthy

food alongside a wide range of cultural, art,
and entertainment events, such as concerts,
exhibitions, and club events with an artistic
programme full of quality, non-commercial
and dance electronic music. An important
aspect of the club is its close cooperation with
the Academy of Fine Arts in Warsaw and its
Student Council with the goal of promoting
arts as well as providing a multidisciplinary

and diverse artistic offer.
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-
Elementy - ogrddek zewnetrzny.
Fot. ASP w Warszawie

Elementy - outdoor garden.

Photo ASP in Warsaw



Finisaz wystawy ,Cwiczenia ze sztuki”
Finissage of the "Art Assignments” exhibition

Dyrektorka Muzeum ASP

dr Jolanta Gola podczas finisazu
wystawy ,Cwiczenia ze sztuki”.
Fot. ASP w Warszawie

Dr. Jolanta Gola, Director of the
Academy of Fine Arts Museum
during the finissage of the

“Art Assignments” exhibition.

Photo ASP in Warsaw

- -
Dr hab. Wojciech Wtodarczyk,
prof. uczelni, podczas finisazu
wystawy ,.Cwiczenia ze sztuki”.
Fot. ASP w Warszawie

Dr. hab. Wojciech Wtodarczyk,
Assoc. Prof., during the finissage of
the "Art Assignments” exhibition.
Photo ASP in Warsaw

17 wrzesnia odbyfo sie finisazowe
oprowadzanie po wystawie kolekgji
Muzeum AsP w Warszawie pt. ,,Cwiczenia
ze sztuki”. O ekspozycji opowiedziaty
autorki jej scenariusza, dyrektorka
muzeum drJolanta Gola oraz Agnieszka
Szewczyk, w towarzystwie gosci: Maryli
Sitkowskiej, prof. Grzegorza Kowalskiego
i dr. hab. Wojciecha Wtodarczyka,

prof. uczelni.

On 17th September, the finissage tour

of "Art Assignments” — an exhibition of
the collection of the Museum of the
Academy of Fine Arts in Warsaw - took
place. The authors of its scenario - the
Director of the Museum Dr Jolanta Gola
and Agnieszka Szewczyk - talked about
the exhibition in the company of guests:

Maryla Sitkowska, Prof. Grzegorz Kowalski
and Dr hab. Wojciech Wtodarczyk,
Assoc. Prof.
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Konferencja ,,FAIR DESIGN 2023”

z dofinansowaniem Ministra Edukacji i Nauki

Fair Design 2023 conference co-funded
by the Minister of Education and Science

AsP w Warszawie zawarfa umowe
zMinisterstwem Edukacjii Nauki na
dofinansowanie organizagji 11l Miedzy-
narodowej Konferencji Teorii i Krytyki
Designu FAIR DESIGN 2023 ,,Design wobec
wyzwan wspélczesnosci: Emocje”, ktéra
odbyta sie w Patacu Czapskich w dniach
29—30 wrzesnia 2023 roku.

Konferencja dofinansowana ze
srodkéw budzetu panstwa przyznanych
przez Ministra Edukacjii Nauki w ramach
programu ,Doskonata nauka”.

The Academy of Fine Arts in Warsaw
signed an agreement with the Ministry
of Education and Science for co-funding
the organisation of the 3rd International
Conference on Design Theory and
Criticism FAIR DESIGN 2023 "Design
towards contemporary challenges:
Emotions” held at the Czapski Palace on
29th-30th September 2023.

The conference was co-funded
with state budget funds allocated by the
Minister of Education and Science under
"Excellent Science” programme.
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3. edycja warsztatéw w ramach projektu

»Bajki, basnie i legendy”

3rd edition of workshops under the "Fables,

Fairy Tales and Legends’ project

-
Tajgcia na Wydziale Rzezby

w ramach 3. edycji projektu ,Bajki,
basnie i legendy” - prowadzenie
dr Aleksandra Mazurkiewicz,

prace nad gipsowym

wizerunkiem bazyliszka.

Fot. Berenika Zimoiczyk

Classes at the Faculty of Sculpture
as part of the 3rd edition of

the project "Fables, Fairy Tales

and Legends” - conducted by

Dr. Aleksandra Mazurkiewicz, work
on the plaster image of the basilisk.
Photo Berenika Zimoriczyk

Zrealizowano 3. edycje warsztatéw

w ramach projektu ,Bajki, basnie

ilegendy jako pretekst do rozméw o sztuce
w procesie ksztatcenia”, ktéra zakoniczyta
sig 28 czerwca 2023 roku. Tym razem
goscilismy w murach Akademiiiw Domu
Plenerowym w Dtuzewie nauczycielki

i nauczycieli plastyki ze szkét podstawo-
wych z wojewddztw: $wigtokrzyskiego,
podlaskiego, warmifisko-mazurskiego,
lubelskiego i mazowieckiego (z wyta-
czeniem m.st. Warszawy). Uczestniczki

i uczestnicy zyskali niepowtarzalng okazje
ksztatcenia swoich umiejetnosci pedago-
gicznychiartystycznych oraz pogtebiania
wiedzy z zakresu sztuk wizualnych, a takze
poznali nowe sposoby komunikacji z uczen-
nicami i uczniami oraz techniki, ktére beda
mogli wykorzystaé w pracy z podopieczny-
mi. Zajecia prowadzity: dr Ewa Muszyniska,
mgr Berenika Zimonczyk, mgr Natalia

Krawczuk, dr Aleksandra Mazurkiewicz,
dr Aleksandra Kot.

The 3rd edition of workshops under the
"Fables, Fairy Tales and Legends” pro-
ject was held until 28th June 2023. This
time our guests in the Academy and the
Plein-Air House in Dtuzew were visual
art teachers from primary schools in
Swietokrzyskie, Podlasie, Warmia-Mazury,
Lublin and Masovia provinces [excluding
Warsaw]. The participants gained a unique
opportunity to develop their pedagogical
and artistic skills and to deepen their
knowledge in visual arts. Thay learnt new
methods of communication with pupils
and the techniques they can use in their
teaching practice..

The classes were conducted by:
Dr Ewa Muszyniska, mgr Berenika
Zimonczyk, mgr Natalia Krawczuk,
Dr Aleksandra Mazurkiewicz,
Dr Aleksandra Kot.
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Dotacja na wsparcie studentek z Ukrainy
Subsidy for the support of female students from Ukraine

Akademia po ztozeniu wniosku do
Stowarzyszenia Autoréw ZAiKS wypfa-
citaw ramach programu Creators for
Ukraine dotacje w wysokosci 20 ooo zt
wspierajac 11 studentek z Ukrainy, ktére
po wybuchu wich kraju w lutym 2022 roku
dziatari wojennych kontynuowaty na
podstawie uméw bilateralnych studia

w ASP w Warszawie w semestrze letnim
w roku akademickim 2021/2022.

87
Upon submitting an application to the
Society of Authors ZAIKS, the Academy
distributed a subsidy of PLN 20,000 under
the Creators for Ukraine programme for
the support of 11 female students from
Ukraine who, after the outbreak of the
war in their homeland in February 2022,
continued studies at the Academy of
Fine Arts in Warsaw based on bilateral
agreements in the summer semester in
the academic year 2021-2022.
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,UCZELNIA ROWNYCH SZANS” — szkolenia
dla pracownikéw AsP w Warszawie

"UNIVERSITY OF EQUAL OPPORTUNITIES" — training
for employees of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Akademia realizuje projekt ,AsP

w Warszawie — UCZELNIA ROWNYCH
sZANSs”, ktérego celem jest poprawa
dostepnosci oferty naszej uczelnidla

0séb z niepetnosprawnosciami poprzez
likwidacje barier w dostepie do ksztatcenia
na poziomie wyzszym. Realizacja projektu
ma na celu wdrozenie w Akademii pakietu
kompleksowych rozwiazar w ramach
wszystkich obszaréw dostepnosci, ktére
zapewnia likwidacje barier w obszarze
struktury organizacyjnej i procedur, reali-
zacje wsparcia edukacyjnego dla oséb
zréznymi rodzajami niepetnosprawnosci,
podniesienie kompetencji kadry w zakresie
edukacji i realizacji dziatan zwiekszajacych
dostepnosé technologiczna i archi-
tektoniczng ASP.

Odbyt sie cykl szkoler podnoszacych
kompetencje kadry zarzadzajacej,
dydaktycznejiadministracyjnej w zakresie
edukacji whaczajacej. Uczestniczki
i uczestnicy zajec zdobyli kompleksowa
wiedze na temat projektowania uniwersal-
nego oraz dostosowywania form wsparcia
informacyjnego do potrzeb 0séb z réznymi
rodzajami niepetnosprawnosci, a takze
zapoznali sie z narzedziami stuzacymi
do niwelowania barier przestrzennych,
cyfrowych i komunikacyjnych.

The Academy runs the project called

"The Academy of Fine Arts in Warsaw —
UNIVERSITY OF EQUAL OPPORTUNITIES",
whose goal is to improve the accessibility
of the Academy's offer to people with
disabilities by eliminating barriers in access
to higher education. The project aims at
implementing a package of comprehensive
solutions in all areas of accessibility, which
will ensure the elimination of barriers
found in the area of organisational struc-
ture and procedures, introduction of ed-
ucational support for people hindered by
various types of disabilities, and improve-
ment of staff competences in the field of
education as well as implementation of
activities that will increase technologi-

cal and architectural accessibility of the
Academy of Fine Arts.

A series of training sessions was held
in order to improve the competences of
the management, the teachers, and the
administrative staff in the area of inclusive
education. The participants gained com-
prehensive knowledge about universal
design and adaptation of the forms of
informational support to the needs of
people with various disabilities. They also
became acquainted with the tools used to
eliminate physical, digital, and communi-

cation barriers.
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Warsaw Gallery Weekend
Warsaw Gallery Weekend

W ramach Warsaw Gallery Weekend
1pazdziernika przy Krakowskim
Przedmiesciu 5 odbyty sie dwa panele
dyskusyjne dotyczace sztuki wideo —
Srodkowoeuropejska Platforma Sztuki
Wspéiczesnej ,Kolekcjonowanie
sztuki wideo” oraz ,Nowe przestrzenie
dla sztuki wideo”.

Warsaw

Gallery
Weekend

89
During the Warsaw Gallery Weekend,
two discussion panels about video
art — the Central European Platform of
Contemporary Art "Collecting video art’
and "New spaces for video art” — were
held at 5 Krakowskie Przedmiescie Street
on 1st October.

29.09-02.10
2022
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Inauguracja roku akademickiego
Inauguration of the academic year

3 pazdziernika w Auli przy ulicy
Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39

odbyta sie uroczysta inauguracja roku
akademickiego 2022/2023. W programie
tradycyjnie znalazty sie: hymn panstwowy,
przemodwienie inauguracyjne Rektora
prof. Btazeja Ostoja Lniskiego oraz
$lubowanie i immatrykulacja studentek

i studentow I roku. Przedstawione
zostaty osoby, ktdre osiagnety najlepsze
wyniki podczas rekrutacji na studia na rok
akademicki 2022/2023. Z rak Rektora
prof. Btazeja Ostoja Lniskiego otrzymaty
listy gratulacyjne, publikacje ,UpComing.
Wybrane dyplomy Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie 2021”, przypinki
oraz torby promocyjne ASP zaprojekto-
wane przez Zofig Koztowska i Johannesa
Utri z Wydziatu Wzornictwa — laureatéw
Il nagrody w konkursie ,Upominek

od Akademii”. Podczas inauguracji
tradycyjnie odczytane zostaty listy
okolicznosciowe, a prof. Lucjan Kasprzak
odebrat Brazowy Medal , Zastuzony
Kulturze Gloria Artis”. Wykfad inaugu-
racyjny pt. ,O znakach przestankowych,
koricu wakacji i (troche) o projektowaniu”
wygtosit laureat 22. edycji Nagrody
Literackiej ,Nike” i Paszportu ,Polityki”

w 2018 roku Marcin Wicha.

The inauguration ceremony of academic
year 2022-2023 took place on 3rd October
in the Assembly all at 37/39 Wybrzeze
Kosciuszkowskie Street. The agenda tradi-
tionally included the national anthem, the
inaugural address by Rector Prof. Btazej
Ostoja Lniski and the oath and matricula-
tion of first-year students. The applicants
who achieved the best results during the
2022-2023 admissions were introduced.
Prof. Btazej Ostoja Lniski, Rector, present-
ed them with congratulatory letters, the
publication "UpComing. Selected Degree
Projects of the Academy of Fine Arts

in Warsaw 2021", pins, and promotional
bags designed by Zofia Koztowska and
Johannes Utri from the Faculty of Design,
who won the second prize in the "Gift
from the Academy" competition. During
the ceremony, occasional letters were
traditionally read out and Prof. Lucjan
Kasprzak received a Bronze Medal for
"Merit to Culture - Gloria Artis". The
inaugural lecture entitled "On Punctuation
Marks, the End of Holidays, and (a Bit]

on Design" was delivered by Marcin
Wicha, the winner of the 22nd edition of
the Nike Literary Award and "Polityka's”
Passport in 2018.
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P
Wyktad inauguracyjny

Marcina Wichy.

Fot. ASP w Warszawie

Inaugural lecture by Marcin Wicha
Photo ASP in Warsaw

“— «
Prof. Lucjan Kasprzak odbierajacy
Brazowy Medal , Zastuzony
Kulturze Gloria Artis™ z rak Pani
Agnieszki Hejduk-Domanskiej -
Tastgpey Dyrektora Departamentu
Szkolnictwa Artystycznego MKIiDN.
Fot. ASP w Warszawie

Prof. Lucjan Kasprzak receiving

the Bronze Medal for Merit to

Culture - Gloria Artis from

Mrs. Agnieszka Hejduk-Domariska,
Deputy Director of the Department of
Artistic Education of the Ministry of
Culture and National Heritage. Photo
ASP in Warsaw

<«
Dziekani podczas inauguracji roku
akademickiego 2022/2023.

Fot. ASP w Warszawie

Deans of academic faculties during
the inauguration of the academic
year 2022-2023.

Photo ASP in Warsaw
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»Sztuka na zawsze...? 75 lat Wydziatu Konserwacji
i Restauracji Dziet Sztuki w ASP w Warszawie”
"Art For Ever..? 75 Years of the Faculty of Conservation
and Restoration of Works of Art of the Academy

of Fine Arts in Warsaw"

N
Wernisaz wystawy ,Sztuka na
zawsze..”. Fot. ASP w Warszawie
“Art For Ever...?" exhibition opening.
Photo ASP in Warsaw

-

Minister Kultury i Dziedzictwa
Narodowego prof. Piotr Glifiski
wiedzajacy wystawg ,Sztuka

na zawsze...” w towarzystwie
Kanclerza ASP w Warszawie
Michata Leszczyfskiego,
Dyrektora Biura , Niepodlegta”
Wojciecha Kirejezyka oraz
Prezesa spotki Patac Saski

Jana Edmunda Kowalskiego.

Fot. Archiwum MKiDN

Prof. Piotr Gliriski, Minister of Culture
and National Heritage visiting

the "Art For Ever..?" exhibition,
accompanied by Michat Leszczynski,
CAD of the Academy of Fine Arts in
Warsaw, Wojciech Kirejczyk, Director
of the "Niepodlegta” Office, and Jan
Edmund Kowalski, President of the
Patac Saski company.

Photo MKIDN Archives

W dniach 7 pazdziernika —12 listopada

w Patacu Czapskich miata miejsce
jubileuszowa wystawa WKIRDS zatytuto-
wana ,Sztuka na zawsze...? 75 lat Wydziatu
Konserwagji i Restauracji Dziet Sztuki

w ASP w Warszawie”. Zaprezentowano
szeroki zakres dziatar konserwatorskich —
efekty pracy kolejnych pokoler konser-
watorek i konserwatoréw zwigzanych
zwydziatem. Na ekspozycji znalazty sie
najciekawsze realizacje konserwatorskie,
technologiczne i artystyczne, projekty
naukowo-badawcze z ostatnich kilku-
dziesieciu lat, oryginalne dzieta sztuki po
konserwacji orazich makiety i dokumen-
tacje obrazujace stan przed pracami

konserwatorskimi.

From 7th October till 12th November,

a jubilee exhibition of the Faculty of
Conservation and Restoration of Works of
"Art entitled Art For Ever..? 75 Years of the
Faculty of Conservation and Restoration
of Works of Art of the Academy of Fine
Arts in Warsaw" was held at the Czapski
Palace. A wide scope of conservation
activities — results of work of successive
generations of conservators connected
with the Faculty - was presented. The
exhibition included the most fascinating
conservation, technological, artistic and
scientific projects from the last dozens of
years, original works of art subjected to
conservation, but also their mock-ups and
documentation depicting their condition

prior to conservation.
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»typo.id” w Zecerni
"typo.id” at Zecernia

“’ ZZOLI

Wemisaz wystawy ,typo.id”
w Galerii Spokojna.

Fot. Stéphane de Schrevel
"typo.id"” exhibition opening at

Spokojna Gallery.

Photo Stéphane de Schrevel

W dniach 10—14 pazdziernika w Zecerni—
Akademickiej Drukarni Akcydensowej
znajdujacej sie w Patacu Czapskich odbyto
sie miedzynarodowe wydarzenie ,typo.id”,
koncentrujace sie na problematyce

z obszaru typografii, zorganizowane pod
hastem ,There is a typo in my name”
odnoszacym sie do tozsamosci kulturowe;j
wyrazanej réznymi jezykami. W ramach
wydarzenia odbyty sie miedzynarodowe
wyktady, warsztaty oraz wystawa plaka-
téw w Galerii Spokojna. Organizatorzy:
dr Aleksandra Kot i mgr Aleksandra
Stepien z Wydziatu Grafiki oraz Biuro

Erasmus+ ASP w Warszawie.

On 10th-14th October, an international
event "typo.id” was held at Zecernia - the
Typesetting Room located in the Czapski
Palace; focusing on the issues of typog-
raphy, it took place under the slogan
"There's a typo in my name" referring to
cultural identity expressed by various
languages. The scope of the event in-
cluded international lectures, workshops,
and a poster exhibition in the Spokojna
Gallery. Organisers: Dr Aleksandra Kot
and Aleksandra Stepien from the Faculty
of Graphic Arts and the Erasmus+ Office of
the Academy of Fine Arts in Warsaw.
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»Miej serce i patrzaj w serce — uniwersalna

i ponadczasowa opowiesc”
'Cold eye, look in your heart — an universal
and timeless story"

10 pazdziernika na dziedzificu przy
Wybrzezu Kosciuszkowskim 37/39
otwarto wystawe podsumowujaca projekt
Wydziatu Grafiki pt. ,Miej serce i patrzaj
w serce —uniwersalnai ponadczasowa
opowies$¢” zrealizowany w ramach progra-
mu Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego ,Ballady i romanse”. Projekt
obejmowat warsztaty z tworzenia plakatu
dla uczenniciucznidw szkét podstawo-
wych oraz warsztaty dla studentek AsP

w Warszawie, ktérych efektem byt zin
»Ballady i romanse. Adam Mickiewicz”.

On 10th October, an exhibition summaris-

ing the project of the Faculty of Graphic
Arts "Cold eye, look in your heart - an
universal and timeless story” carried out
under the programme of the Ministry of
Culture and National Heritage "Ballads
and Romances” was opened in the court-
yard at 37/39 Wybrzeze Kosciuszkowskie
Street. The project covered workshops in
poster-making for primary school pupils
and workshops for female students of
the Academy of Fine Arts in Warsaw that
resulted in a zin "Ballads and Romances.
Adam Mickiewicz".

-
Widok wystawy ,Miej serce
i patrzaj w serce”.

Fot. ASP w Warszawie

“Cold eye, look in your heart’
exhibition view.

Photo ASP in Warsaw
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Platforma edukacyjno-badawcza
yHoryzonty zdarzen wirtualnych”
Educational & research platform

"Horizons of Virtual Events'

Zainaugurowano ,Horyzonty zdarzen
wirtualnych” — platforme edukacyjno-
-badawcza dedykowana problematyce
nowych doswiadczen cyfrowych oraz
estetykiiinterakcji w projektach
poswieconych rzeczywistosci wirtualnej.
Powstata ona we wspétpracy Galerii
Arsenat w Biatymstoku oraz Pracowni 3D

i Zdarzer Wirtualnych 11z Wydziatu Sztuki
Medidéw AsP w Warszawie prowadzonej
przez dr. hab. Jakuba Wréblewskiego,

prof. uczelni, Przemystawa Danowskiego

i Andreia Isakau. ,Horyzonty zdarzen
wirtualnych” zapewniaja wolny dostep do
najnowszych badan, publikacjii rozméw
poswieconych zagadnieniom rzeczywisto-
$ci cyfrowej. Baze wiedzy tworza badaczki
i badacze percepdji, artystkii artysci
wykorzystujacy w swoich praktykach nowe
techniki obrazowania, m.in. przestrzen

VR oraz silniki gamingowe, rezyserki

i rezyserzy pracujacy interaktywnie oraz
producentkii producenci najnowocze-
$niejszych tresci cyfrowych. Platforma jest
$rodowiskiem, w ktérym beda pojawiaty
sie nowe tresci i zdarzenia, rozwijana
bedzie baza wiedzy twérczyn i twércdw,
badaczekibadaczy, sposobdw pracy

z nowymi technikami obrazowania,
zapleczem merytorycznym i nowymi
technologiami. Projekt podsumowuje
publikacja dostepna na stronie https://
wydawnictwo.asp.waw.pl/publikacja/
liminal-stan-przejsciowy-liminal-the-
-transitional-state/.

"Horizons of Virtual Events” - an edu-
cational & research platform dedicated

to the issues of new digital experiences
and aesthetics and interaction in projects
concerning virtual reality - was launched.
It was established jointly by the Arsenat
Gallery in Biatystok and the 3D and Virtual
Events Studio Il from the Faculty of

Media Art of the Academy of Fine Arts in
Warsaw run by Dr hab. Jakub Wréblewski,
Przemystaw Danowski and Andrei Isakau.
"Horizons of Virtual Events” is a platform
with free access to the latest research,
publications and conversations devoted to
the issues of digital reality. The knowledge
base is created by researchers of percep-
tion, artists using new imaging techniques
in their practices, such as the VR space
and gaming engines, interactively working
directors and producers of the state-of-
the-art digital content. The platform is

an environment for the uploading of new
content and events and the development
of the knowledge base of artists, research-
ers, methods of work with new imaging
techniques, the substantive background
and new technologies. The project was
summarised in an onlline publication,
available at: https://wydawnictwo.asp.waw.
pl/publikacja/liminal-stan-przejsciowy-lim-
inal-the-transitional-state/.
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Odwiedziny grobow profesoréw AsP w Warszawie
Visiting the graves of professors
of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Od wielu lat w przededniu 1 listopada
studentkii studenci oraz mtode dydak-
tyczki i mtodzi dydaktycy udaja sie na
cmentarze powazkowskie, aby zapali¢
znicze na grobach profesoréw Akademii.
Poczatkowo akcje te odbywaty sie
zinicjatywy Nszz ,Solidarnosé” i wielki
wkiad pracy wich organizacje wniést
prof. Marek Dzienkiewicz. Réwniez

w tym roku na grobach profesoréw zapto-
neto ok. 9o zniczy z napisem ,Pamietamy”
i logiem ASP. Tegoroczne upamietnienie
zostato zorganizowane przez Biuro
RektoraiKanclerza, Archiwum AsP,
atakze Towarzystwo Przyjaciét AsP

w Warszawie. Znicze zapalono zaréwno
na grobach historycznych postaci Asp —
m.in. pierwszego rektora Warszawskiej
Szkoty Sztuk Pieknych, poprzedniczki
Akademii, Kazimierza Stabrowskiego
oraz fundatora naszej uczelni Stanistawa
Kierbedzia—jak i zmartego w 2022 roku
Stefana Gierowskiego. Przygotowano
tezmape ,Groby profesoréw ASP na
Cmentarzu Powazkowskim w Warszawie”
autorstwa zespotu Archiwum AsP oraz
Biura Rektora i Kanclerza. Projekt gra-
ficzny mapy wykonat Bogdan Wrzeciono.
Prace zwigzane z upamietnieniem grobéw
profesoréw koordynowat Petnomocnik
Rektora ds. dziedzictwa historycznego
ASP w Warszawie prof. Artur Winiarski.

For many years, on the eve of

1st November, students and young
academic teachers go to the Powazki
Cemeteries to light candles on the
graves of former Academy professors.
Initially, these visits were initiated by

the "Solidarity” Trade Union and a great
contributor to their organisation was
Prof. Marek Dzienkiewicz. Also this year,
about 90 candles with the inscription "We
Remember” and the logo of the Academy
of Fine Arts in Warsaw were lit on the
professors’ graves. This year's commem-
oration was organised by the Rector’s
and Chancellor’s Office, the Academy
Archives, and the Society of Friends of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. Candles
were lit on the graves of both historical
figures, such as Kazimierz Stabrowski,
the first Rector of the Warsaw School

of Fine Arts, which was the predecessor
of the Academy, or Stanistaw Kierbedz,

a benefactor of the Academy, and Stefan
Gierowski, who died in 2022. A map
entitled "The Graves of Professors of the
Academy of Fine Arts at the Powazki
Cemetery in Warsaw" was also compiled
by the Academy Archives team together
with the Rector’s and Chancellor’'s Office.
Graphic design and maps by Bogdan
Wrzeciono. Project Coordinator:

Prof. Artur Winiarski, Rector’s
Representative for Historical Heritage of
the Academy of Fine Arts in Warsaw.
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Festiwal Niepodlegta 2022

na dziedzincu ASP w Warszawie
Niepodlegta Festival 2022 in the courtyard
of the Academy of Fine Arts in Warsaw

N
Festiwal Niepodlegta 2022.
Fot. Tomasz Tottoczko
Niepodlegta 2022 Festival
Photo Tomasz Tottoczko

Tradycyjnie juz z okazji Narodowego
Swieta Niepodlegtosci 1 listopada na
Krakowskim Przedmiesciu odbyt sie
Festiwal Niepodlegta. W Patacu Czapskich
mozna byto zwiedzi¢ wystawe , Sztuka
na zawsze...? 75 lat Wydziatu Konserwacji
i Restauracji Dziet Sztuki w AsP

w Warszawie”, a dzieci miaty mozliwosé
uczestniczenia w zorganizowanych dla
nich warsztatach konserwatorskich.

Na dziedziricu ASP w Warszawie na
najmtodszych uczestnikéw czekaty takze
inne atrakcje, m.in. warsztaty plastyczne,
tworzenie drzewa genealogicznego

oraz wspélna budowa Patacu Saskiego
zklockéw coBl. Po raz kolejny Narodowe
Swieto Niepodlegtosci stato sie okazja
do zaprezentowania naszej uczelnijako
miejsca otwartego i partnerujacego
najwazniejszym wydarzeniom kultu-

ralnym w stolicy.

To mark the National Independence Day,
the Niepodlegta Festival was tradition-
ally held at Krakowskie Przedmiescie in
Warsaw on 11th November. In the Czapski
Palace, an exhibition "Art For Ever..?

75 Years of the Faculty of Conservation
and Restoration of Works of Art of the
Academy of Fine Arts in Warsaw" was
available to visitors, and children could
take part in conservation workshops
organised for them. A number of other
attractions awaited the youngest partici-
pants in the courtyard of the Academy of
Fine Arts in Warsaw, including visual art
workshops, the creation of a family tree
and the joint construction of the Saski
Palace from COBI blocks. Once again,
National Independence Day became an
opportunity to present our academy as
an open place and a partner of the most
important cultural events in the capital
of Poland.
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Gala finatowa konkursu StRuNa w AsP w Warszawie
Final gala of the StRuNa competition
at the Academy of Fine Arts in Warsaw

100

N
Laureaci | nagrody w kategorii
StRuNa-ART 2022 za projekt

W pracowni dawnych Mistrzow”.
Fot. Archiwum FPS

Winners of the First Prize in the
category StRuNa-ART 2022 for

'In the Workshop of Old Masters”
project. Photo FPS Archives

-

Prof. Jacek Martusewicz -

Prorektor ds. naukowych podczas
gali finatowej konkursu StRuNa
w ASP w Warszawie.

Fot. Archiwum FPS

Prof. Jacek Martusewicz -

Vice-Rector for Research at the final
gala of the StRuNa competition at
the Academy of Fine Arts in Warsaw.
Photo FPS Archives

19 listopada po raz dwunasty wreczono
nagrody w ogélnopolskim konkursie dla
két naukowych StRuNa (Studencki Ruch
Naukowy). W tym roku zespoty studenckie
i studencko-doktoranckie rywalizowaty
w12 kategoriach. Do o$miu z nich mozna
byto zgtaszac najciekawsze projekty
zrealizowane miedzy 1 pazdziernika

2021 roku a 30 wrzednia 2022; w czterech
pozostatych oceniano catoksztatt
dziatalnosci kota w minionym roku
akademickim. Nagrodzono m.in. dwa

kota naukowe ze stofecznej AsP. Koto
Rzemiosta i Ochrony Niematerialnego
Dziedzictwa Kulturowego otrzymato

I nagrode w kategorii StRuNa-ART 2022 za
projekt ,W pracowni dawnych Mistrzéw”,
akoto naukowe Przestrzeri Audiowizualna
zostato wyrdznione w kategorii Debiut
Roku 2022.Juz po raz szésty gale

finatowa konkursu goscita nasza uczelnia—
w auli przy Wybrzezu Kosciuszkowskim.
Uroczystego otwarcia dokonat Prorektor
ds. naukowych prof. Jacek Martusewicz,
ktéry wreczyt takze Nagrode dla Opiekuna

Naukowego Roku 2022.

On 19th November, prizes were pre-
sented for the twelfth time in the Polish
nationwide competition for science
societies StRuNa (Students’ Scientific
Movement]. This year student teams

and student and doctoral student teams
competed in twelve categories. In eight of
them, the most interesting projects carried
out between 1st October 2021 and 30th
September 2022 could be submitted; in the
remaining four categories, the society’s
general activity in the last academic year
was evaluated. The awards went, among
others, to two student societies from

the Warsaw Academy of Fine Arts. The
Craft and Intangible Cultural Heritage
Protection Society received the 1st Prize
in the StRuNa-ART 2022 category for the
"In the Workshop of Old Masters” project,
and the Audiovisual Space student society
was distinguished in the Debut of the
Year 2022 category. The final gala of the
competition took place for the sixth time
in the assembly hall of our university

at Wybrzeze Kosciuszkowskie Street.

It was officially opened by Prof. Jacek
Martusewicz, Vice-Rector for Research,
who also presented the Award for the
Research Supervisor of the Year 2022.




ADMINISTRACJA | ADMINISTRATION

BN
RN
™0
N0

Uroczystos¢ promocji doktorskich i habilitacyjnych
Conferment of doctoral and post-doctoral

degrees ceremony

102

Uroczystos¢ promocji doktorskich

i habilitacyjnych.

Fot. ASP w Warszawie
The conferment of doctoral and

post-doctoral degrees ceremony.

Photo ASP in Warsaw

29 listopada w auli budynku Asp

w Warszawie przy ulicy Wybrzeze
Ko$ciuszkowskie 37/39 odbyta sie
uroczystos¢ promocji doktorskich

i habilitacyjnych. Podczas uroczy-

stosci, ktérg poprowadzit prof. Jacek
Martusewicz — Prorektor ds. naukowych,
45 0s6b otrzymato dyplom doktora sztuki,
dwie — dyplom doktora habilitowanego
sztuki. W programie uroczystosci znalazty
sie tradycyjnie: hymn pafstwowy, $lubo-
wanie, ,Gaudeamus igitur” oraz wyktad
pt. ,Berniniikardynalska kolekcja”, ktéry

wygtosit dr Olaf Kwapis.

The conferment of doctoral and post-doc-
toral degrees ceremony was held on

29th November in the Assembly Hall of
the Academy of Fine Arts in Warsaw at
37/39 Wybrzeze Kosciuszkowskie Street.
During the ceremony led by Prof. Jacek
Martusewicz, Vice-Rector for Research, 45
students received a doctor of arts diploma
and two - a post-doctoral degree in arts.
The agenda traditionally included the
national anthem, the oath, "Gaudeamus
igitur’, and a lecture entitled "Bernini and
the Cardinal's Collection” delivered by

Dr Olaf Kwapis.
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pendia Ministra Kultury i Dziedzictwa

Narodowego dla studentow uczelni artystycznych
Scholarships from the Minister of Culture and National
Heritage for students of academic art schools

Stypendia Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego za wybitne osiagniecia

na rok akademicki 2022/2023 (jedno-
razowa wyptata 16 ooo zf) otrzymato
siedem oséb studiujacych na naszej
uczelni. Uroczystosé wreczenia stypen-
didw odbyta sie 29 listopada na Zamku
Krélewskim w Warszawie.

Seven students of our Academy re-
ceived the Scholarship of the Minister
of Culture and National Heritage for
outstanding achievements in the aca-
demic year 2022-2023 (a single payment
of PLN 16,000). The scholarship awarding
ceremony took place at the Royal Castle

in Warsaw on 29th November.
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P
Uroczysto$¢ wreczenia
stypendiow Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego na
Zamku Krdlewskim w Warszawie.
Fot. Archiwum MKiDN
Scholarship of the Minister

of Culture and National Heritage
awarding ceremony at the

Royal Castle in Warsaw.

Photo MKIDN Archives
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Powotanie jednolitych studiow magisterskich
na kierunku architektura wnetrz
Introduction of uniform master’s degree programmes

in the field of Interior Design

Dzieki przychylnosci Ministra Kultury

i Dziedzictwa Narodowego wobec

dziata ASP w Warszawie wskazujacych na
koniecznos$¢ wpisania kierunku architektu-
rawnetrz do katalogu studiéw jednolitych
w rozporzadzeniu Ministra Edukacji

i Nauki w sprawie studiéw, na Wydziale
Architektury Wnetrz powotano jednolite
studia magisterskie, a Uchwata Senatu
nr58/2022 ustalono ich program dla cykli
ksztatcenia rozpoczynajacych sie od roku
akademickiego 2023/2024.

Thanks to the support of the Minister of
Culture and National Heritage towards
the activities of the Academy of Fine Arts
in Warsaw indicating the need to include
the field of Interior Design in the register
of uniform study programmes in the
Regulation of the Minister of Education
and Science regarding study programmes,
uniform master's degree programme

was established at the Faculty of Interior
Design and, by the Resolution of the
Senate No. 58/2023, the programme's
curriculum was established for the educa-
tion cycles starting in the academic year
2023-2024 at the Faculty of Interior Design.
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Uczelnie artystyczne odtworza dekoracje

rzezbiarskie Patacu Saskiego i Patacu Briihla
Academic art schools will recreate the sculptural
decorations of the Saski Palace and the Brihl Palace

8 grudnia w Patacu Czapskich odbyto sie
spotkanie rektoréw szesciu krajowych
uczelni artystycznych oraz przedstawicieli
Patacu Saskiego Sp.z0.0. w celu podpi-
sania listéw intencyjnych deklarujacych
wole wspétpracy w zakresie odtworze-
nia rzezbiarskich elementéw budynkéw
zachodniej pierzei placu Marszatka J6zefa
Pitsudskiego. ASP w Warszawie wsparcie
dla tego przedsiewziecia formalnie
zadeklarowata juz w czerwcu 2022 roku.
Do projektu dofaczyty kolejne uczelnie
artystyczne: ASP w Krakowie, ASP w Kato-
wicach, ASP w todzi, ASP we Wroctawiu
oraz Uniwersytet Artystyczny w Poznaniu.
Ze strony spotki Patac Saski podpisy ztozyli
Prezesi Jan Edmund Kowalski oraz Robert
Bernisz. To wazne wydarzenie, ktérego
gospodarzem byta ASP w Warszawie,
odbito sie szerokim echem w ogélnodo-

stepnych mediach.

On 8th December, a meeting of the rectors
of six Polish art schools and the representa-
tives of the Saski Palace company was held

in order to sign letters of intent declaring the
will to cooperate in the reconstruction of the
sculptural elements of the buildings on the
western frontage of Marshal Jézef Pitsudski
Square. The Academy of Fine Arts in Warsaw
formally declared its support of the project

in June 2022. The following art schools joined
the project: the Jan Matejko Academy of Fine
Arts in Krakow, the Academy of Fine Arts and
Design in Katowice, the Strzeminski Academy
of Fine Arts in £&dz, the Eugeniusz Geppert
Academy of Art and Design in Wroctaw, and
the University of the Arts in Poznari. On
behalf of the Saski Palace company, the letters
were signed by the Chairmen: Jan Edmund
Kowalski and Robert Bernisz. This important
event, hosted by the Academy of Fine Arts in

Warsaw, received wide media coverage.
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Podpisanie listow intencyjnych
przez Rektordw uczelni
artystycznych i Prezesow

Patac Saski Sp. z 0.0.

Fot. Tomasz Tottoczko

Signing of letters of intent by
Rectors of academic art schools and
Chairmen of Patac Saski company.
Photo Tomasz Tottaczko
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»UpComing. Wybrane dyplomy

Akademii Sztuk Picknych w Warszawie 2022”
"UpComing. Selected Degree Pieces

of the Academy of Fine Arts in Warsaw 2022"

N
Widok wystawy ,UpComing 2022".
Dyplom Marleny Norowskiej oraz
dyplom Viktara Aberamoka.

Fot. Bartosz Zalewski

“UpComing 2022" exhibition view.
Degree pieces by Marlena Norowska
and Viktar Aberamok.

Photo Bartosz Zalewski

-
Widok wystawy ,UpComing 2022".
Dyplom i aneks Anny Frydrych
oraz fragment dyplomu

Marty Pruszyniskigj.

Fot. Bartosz Zalewski

“UpComing 2022 exhibition view.
Degree (major and minor) pieces by
Anna Frydrych, and a fragment of
Marta Pruszynska's piece.

Photo Bartosz Zalewski

>
Widok wystawy ,UpComing 2022".
Dyplom i aneks Pelki Atys.

Fot. Bartosz Zalewski

“UpComing 2022" exhibition view.
Degree (major and minor] pieces by
Pelka Atys. Photo Bartosz Zalewski

W dniach 10—30 grudnia odbyta sie

14. edycja wystawy ,UpComing. Wybrane
dyplomy Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie 2022” — prezentacja prac
dyplomowych z roku akademickie-

g0 2021/2022. Ekspozycja po raz kolejny
miata miejsce w przestrzeniach Patacu
Czapskich i obejmowata prace 26 absol-
wentéw i absolwentek ze wszystkich
dziewigciu wydziatéw uczelni. Wydarzenie
objete zostato honorowym patronatem
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego oraz Prezydenta m.st. Warszawy.
Wydarzeniu towarzyszyt katalog, powstat
takze spacer 360° umozliwiajacy dostep
online. Wystawe w Patacu Czapskich
obejrzato 7000 0séb.

From 10th till 30th December, the

14th edition of the exhibition "UpComing.
Selected Degree Pieces of the Academy of
Fine Arts in Warsaw 2022" - the presenta-
tion of degree pieces from the academic
year 2021-2022 — took place. Held once
again at the Czapski Palace, the exhibition
covered works by 26 graduates from all
nine faculties of the academy. The honor-
ary patrons of the event were the Ministry
of Culture and National Heritage and

the Mayor of the Capital City of Warsaw.
The event was accompanied by a cata-
logue, and a 360" walk was created for on-
line access. The exhibition in the Czapski
Palace was viewed by 7,000 persons.
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Nagroda Muzeum AsP

Museum of the Academy of Fine Arts Award

N
Jan Wilczak,

Me, Myself, Al", 2022.

Fot. Wojciech Holnicki-Szulc
Photo Wajciech Holnicki-Szule

Na tegorocznej wystawie ,UpComing.
Wybrane dyplomy AsP w Warszawie 2022”
po raz pierwszy zostata przyznana nagro-
da Muzeum ASP w Warszawie, ufundo-
wana przez Rektora prof. Bazeja Ostoja
Lniskiego. Uhonorowane co rok w ten spo-
séb prace beda whaczane do kolekeji MASP.
W tej edycji wybrany zostat dyplom Jana
Wilczaka z Wydziatu Wzornictwa ,Me,
Myself, Al”, przygotowany w Pracowni
Projektowania Holistycznego pod kierun-
kiem dr. Tomasza Rygalika. Praca zostata
wyrdzniona na £6dz Design Festival 2023.

At this year's exhibition "UpComing.
Selected Degree Pieces of the Academy

of Fine Arts in Warsaw 2022", the Museum
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
Award funded by Rector Prof. Btazej Ostoja
Lniski, was granted for the first time. Works
honoured with the Award every year will
be added to the collection of the Museum
of the Academy of Fine Arts. In this year's
edition, the degree piece "Me, Myself, Al"
by Jan Wilczak from the Faculty of Design
under the supervision of Dr Tomasz Rygalik
at the Holistic Design Studio was selected.

The piece received a special mention at
t6dz Design Festival 2023.
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»Ksiezyce 2022” — wystawa Tomasza Myjaka

"Moons 2022" — Tomasz Myjak's exhibition

W dniach 15 grudnia 2022 — 31 maja 2023
w Galerii Per libros ad astra w Bibliotece
Gtéwnej ASP w Warszawie prezentowana
byta wystawa cyklu obrazéw autor-

stwa Dziekana Wydziatu Scenografii
prof. Tomasza Myjaka. Kuratorem

byt prof. Artur Winiarski.
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From 15th December 2022 till 31st May
2023, an exhibition of a cycle of paint-
ings by Prof. Tomasz Myjak, Dean of the
Faculty of Stage Design, was presented in
the Per libros ad astra Gallery in the Main
Library of the Academy of Fine Arts in
Warsaw. The curator of the exhibition was
Prof. Artur Winiarski.

P
Praca prezentowana podczas
wystawy ,Ksiezyce 2022”
Tomasza Myjaka. Dzigki
uprzejmosci Tomasza Myjaka
Tomasz Myjak's work shown at the
“Moons 2022" exhibition.

Courtesy of Tomasz Myjak
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Ewaluacja jakosci dziatalnosci naukowej
za lata 2017—2021— kategoria A

Evaluation of the quality

of research 2017-2021 — Category A
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ASP w Warszawie decyzja Ministra Edukacji
i Nauki otrzymata kategorie A w dyscyplinie
sztuki plastyczne i konserwacja dziet sztuki.
Wynik ten jest potwierdzeniem wyso-
kiego poziomu dziatalnosci artystycznej

i naukowej w Akademii.

Po otrzymaniu kategorii B+ w wyniku
oceny ewaluacyjnejzalata2017—2022
uczelnia ztozyta odwotanie od tej decyz;ji.
Przedstawione dodatkowe informacje
i wyjasnienia pozwolity Ministrowi pod-
nies$¢ kategorie naukowsa. Kategoria A dla
dyscypliny sztuki plastyczne i konserwacja
dziet sztuki pozwala Akademii prowadzié¢
studia, szkote doktorska, nadawaé stop-
nie, a takze zwieksza kwote subwencji,
czyli $rodkéw finansowych, ktére jednostki
naukowe otrzymuja z budzetu panstwa.

By the decision of the Minister of
Education and Science, the Academy of
Fine Arts in Warsaw received Category
A in the discipline of fine arts and conser-
vation of works of art. This result attests
to the high level of artistic and research
activity in the Academy.

After receiving Category B+ as
a result of the 2017-2021 evaluation, the
Academy appealed against this decision.
Additional information and explanations
allowed the Minister to grant a higher ac-
ademic category. Category A for the field
of fine arts and conservation of works of
art allows the Academy to offer all degree
programmes and run the doctoral school
and to grant degrees. It also increases the
amount of subsidies, i.e. funds that re-
search units receive from the state budget.
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Dziatania na rzecz os6b z niepetnosprawnosciami
Actions to aid people with disabilities

W styczniu w Dziale Nauczania oraz

w dziekanatach wszystkich dziewieciu
wydziatéw zamontowane zostaty stano-
wiskowe petle indukcyjne, a w auli przy
ulicy Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39

i w sali kinowej na Wydziale Grafiki —
przestrzenne petle indukcyjne. Dzieki
temu usprawniona zostata komunikacja

z osobami niedostyszacymi oraz pod-
niesiono standard ich obstugi. To kolejny
wazny krok w dostosowywaniu uczelni
do potrzeb oséb z niepetnosprawno-
$ciami. Nastepnym etapem bedzie

zakup przeznaczonych do wypozyczania
tabletéw wspierajacych komunikacje oséb
zniepetnosprawnosciami oraz montaz
krzeset ewakuacyjnych w poszczegélnych
obiektach Akademii. Sukcesywnie poste-
puja prace zwigzane z uruchomieniem
nowej uczelnianej strony internetowej,
ktéra spetniaé bedzie wymogi dostepnosci
cyfrowej wg standardu Web Content
Accessibility Guidelines.

In January, workstation induction loops
were installed in the Teaching Department
and the dean’s offices of all nine facul-

ties while spatial induction loops were
installed in the assembly hall at 37/39
Wybrzeze Kosciuszkowskie Street and in
the cinema hall at the Faculty of Graphic
Arts. They have improved communication
with people suffering from hearing impair-
ment and raised the standard of service.
This is another important step in adapting
the Academy to the needs of people with
disabilities. The next stage will be the
purchase of tablets for rent to support the
communication of people with disabilities,
and the installation of evacuation chairs

in the Academy facilities. Works related

to the launch of a new website, which

will meet the requirements of digital
accessibility according to the Web Content
Accessibility Guidelines standard, are
gradually progressing.

11
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Wystawa ,,sender—>receiver” w Galerii Spokojna
‘sender—receiver” exhibition at the Spokojna Gallery
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Wystawa ,,sender->receiver”

w Galerii Spokojna.

Fot. ASP w Warszawie
"sender-receiver” exhibition
at the Spokojna Gallery.
Phato ASP in Warsaw

W dniach 1116 stycznia w Galerii Spokojna
miafa miejsce wystawa pt. ,sender—re-
ceiver”, na ktérej zaprezentowano prace
oséb studiujacych w ramach programu
Erasmus+. Ekspozycja byta efektem
wspétpracy studentek i studentéw z wielu
krajéw. 14 0séb stworzyto po 6 prac na
podstawie dostarczonych sobie nawzajem
obrazéw. W trakcie procesu tworzenia
obrazy te byty zrédtem inspiracji dla
kolejnych dziet. Wszystkie prace, cho¢
wykonane w réznych mediach, stanowia
ciagta historie skojarzen. Pierwotny
temat brzmiat ,Jak stworzy¢ nowy

dom w nieznanym srodowisku”. Opieke
merytoryczna sprawowata dr hab. Maryna
Tomaszewska, a za organizacje odpowia-
dat Maximilian Stahl.

On 1th-16th January, the "sender—receiv-
er” exhibition presenting works of persons
studying under the Erasmus+* programme
was held at the Spokojna Gallery. The
exhibition was a result of collaboration
among students from many countries.
Each of 14 persons created six works on
the basis of paintings delivered to one
another. During the creative process,
these paintings were a source of inspira-
tion for further works. Although all works
were created in various media, they form
a continuous history of associations. The
original topic was: "How to create a new
house in an unknown environment”. The
material consultant was Dr hab. Maryna
Tomaszewska, and Maximilian Stahl was
responsible for organisation.
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»Oblicza rysunku” — wystawa z okaz;ji

55-lecia Wydziatu Grafiki
"Faces of Drawing’ — 55th Anniversary Exhibition
of the Faculty of Graphic Arts

W dniach 14 stycznia—11 lutego w Galerii
Salon Akademii odbyta sie jubileuszowa
wystawa z okazji s5-lecia Wydziatu
Grafiki zatytutowana ,Oblicza rysunku”.
Pokazano zwigzane z uczelnig na
przestrzeni dekad réznorodne postawy
artystyczne oraz historie wydziatu, ktéry
w1968 roku zyskat autonomie, wyodreb-
niajac sie z Wydziatu Malarstwa i Grafiki.
Kuratorka byta dr Katarzyna Urbaniska.

From 14th January till 11th February,

a jubilee exhibition "Faces of Drawing” was
held at the Salon Akademii Gallery that
marked the 55th anniversary of the Faculty
of Graphic Arts. It showed various artistic
attitudes connected with the Academy
over the decades and the history of the
Faculty, which became autonomous in
1968 by separating itself from the Faculty
of Painting and Graphic Arts. Exhibition
Curator: Dr Katarzyna Urbariska.

13

P
Widok wystawy ,Oblicza rysunku”.
Fot. ASP w Warszawie

"Faces of Drawing" exhibition view.
Photo ASP in Warsaw
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»Krzysztof Wachowiak. Malarstwo”

"Krzysztof Wachowiak. Painting’
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-
Widok wystawy , Krzysztof
Wachowiak. Malarstwo”.

Fot. ASP w Warszawie
"Krzysztof Wachowiak. Painting”
exhibition view.

Photo ASP in Warsaw

-

Prof. Krzysztof Wachowiak.
Fot. Archiwum artysty
Prof. Krzysztof Wachowiak.
Photo Artist's archive

Miedzy 16 stycznia a 28 lutego w Patacu
Czapskich prezentowana byta mono-
graficzna wystawa prof. Krzysztofa
Wachowiaka — artysty malarza zwiazanego
z Wydziatem Malarstwa. Podczas wystawy
mozna byto obejrzec cykle prac malarskich
artysty —od ironiczno-groteskowych por-
tretdw sekretarzy partii, waznych oficjeli
partyjno-panstwowych, poprzez obra-
zy rodzajowe z cykléw: ktétnie matzenskie,
imprezy towarzyskie, obrazy o kosmosie,
zobrazowania zywiotéw i dramatycznych
wydarzen, po nowe interpretacje malar-
stwa marynistycznego oraz egzystencjalne
obrazy o kondycji cztowieka.

Podczas wernisazu wystawy
prof. Krzysztof Wachowiak zostat
odznaczony Srebrnym Medalem
»Zastuzony Kulturze Gloria Artis”.
W imieniu Wicepremiera Piotra
Glinskiego aktu dekoracji nagro-
dzonego dokonat Jarostaw Wartak,
dyrektor Departamentu Szkolnictwa
Artystycznego w Ministerstwie Kultury
i Dziedzictwa Narodowego.

Between 16th January and 28th February,
a monographic exhibition of
Prof. Krzysztof Wachowiak - a painter
connected with the Faculty of Painting —
was presented at the Czapski Palace.
Visitors had an opportunity to see series of
Wachowiak’s painting works: from ironic
& grotesque portraits of party secretar-
ies and other important party and state
officials, genre paintings on such themes as
marital quarrels, social events, paint-
ings about the Cosmos, illustrations of
natural forces and dramatic events, to new
interpretations of maritime painting and
existential paintings on human condition.
During the opening of the exhibition,
Prof. Krzysztof Wachowiak was decorated
with Silver Gloria Artis Medal for Merit
to Culture. On behalf of Deputy Prime
Minister Piotr Glinski, the decoration
ceremony was performed by Jarostaw
Wartak, Director of the Department of Art
Education at the Ministry of Culture and
National Heritage.
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Premiera ksiazki ,Krzysztof Wachowiak. Malarstwo”
Premiere of the book "Krzysztof Wachowiak. Painting’
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Prezentacja albumu , Krzysztof
Wachowiak. Malarstwo”.

0d prawej: prof. Krzysztof
Wachowiak oraz twdrcy ksiazki:

Premiera ksiazki ,Krzysztof Wachowiak.
Malarstwo” pod redakcja prof. Tomasza
Milanowskiego i prof. Artura Winiarskiego
miafa miejsce podczas otwarcia w Patacu
Czapskich wystawy podsumowujacej
dorobek prof. Krzysztofa Wachowiaka.
Reprodukcjom obrazéw artysty
towarzysza teksty autorstwa Stefana
Gierowskiego, Tomasza Milanowskiego

i Wojciecha Wtodarczyka oraz

obszerny wywiad, ktéry z Krzysztofem
Wachowiakiem przeprowadzit Zbigniew
Taranienko, a takze opracowane przez
Marie Terese Krawczyk kalendarium

zyciaitwdrczosci oraz bibliografia.

Projekt graficzny, sktad i famanie —
Btazej Ostoja Lniski.

Presentation of the album "Krzysztof
Wachowiak. Painting”. Right to left:
Prof. Krzysztof Wachowiak and

the authors of the book: Prof. Artur
Winiarski, Prof. Tomasz Milanowski
and Prof. Btazej Ostoja Lniski.

prof. Artur Winiarski,
prof. Tomasz Milanowski,
prof. Btazej Ostoja Lniski.
Fot. ASP w Warszawie

Photo ASP in Warsaw

The premiere of the book "Krzysztof
Wachowiak. Painting” edited by Prof. Tomasz
Milanowski and Prof. Artur Winiarski

took place at the Czapski Palace during
the opening ceremony of the exhibition
summarising the output of Prof. Krzysztof
Wachowiak. The album with reproductions
of paintings by Krzysztof Wachowiak con-
tains texts by Stefan Gierowski, Tomasz
Milanowski and Wojciech Wtodarczyk,

an extensive interview with the Artist by
Zbigniew Taranienko, chronology of the
Artist's life and work and bibliography
edited by Maria Teresa Krawczyk. The
book was designed and typeset by Btazej
Ostoja Lniski.
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»1/2” — wystawa srédokresowa Szkoty Doktorskiej
"1/2" = a mid-term exhibition of the Doctoral School

W dniach 19 stycznia—25 lutego w Patacu
Czapskich prezentowane byty projekty
doktorantek i doktorantéw Szkoty
Doktorskiej ASP w Warszawie. W wysta-
wie zatytutowanej ,,1/2” wzieli udziak:
Aleksandra Starzynska, Joanna Tochman,
Monika Waraxa, Radostaw Brzozowski

i Szymon Zakrzewski, reprezentujacy
malarstwo, sztuki projektowe, sztuki
wizualne oraz konserwacje i restauracje
dziet sztuki. Kuratorem wystawy byta
drhab. Anna Dorota Potocka, prof. uczelni.
Poruszane przez uczestniczki i uczestnikéw
wystawy problemy, sformutowane

w ramach indywidualnie realizowanych
prac doktorskich, dotycza takich kwestii
jak wykluczenie spoteczne, alternatywne
formy rzeczywistosci, znaczenie miejsca
jako pola gry i kreacji artystycznej,
poszukiwania $rodkéw wyrazu dla narracji
afektywnych czy tajnikéw Xix-wiecznych
technik fotograficznych.

-
d - L

-

From 19th January till 25th February, pro-
jects of students of the Doctoral School
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
were presented at the Czapski Palace. The
participants of the "/2" exhibition were:
Aleksandra Starzyriska, Joanna Tochman,
Monika Waraxa, Radostaw Brzozowski

and Szymon Zakrzewski, representing:
design arts, visual arts, and conserva-

tion and restoration of works of art. The
curator of the exhibition was Dr hab. Anna
Dorota Potocka, Assoc. Prof. The problems
formulated within the scope of individual
doctoral dissertations and brought up by
the participants of the exhibition refer to
such issues as social exclusion, alterna-
tive forms of reality, the importance of
the place as a field of artistic game and
creation, and the search for means of ex-
pression for affective narratives, or secrets

of 19th-century photographic techniques.
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-
Doktorantki i doktoranci podczas
wernisazu wystawy.

Fot. ASP w Warszawie

Doctoral students at the exhibition
opening. Photo ASP in Warsaw
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Europejska Stolica Kultury 2029 —
sesja informacyjna w Patacu Czapskich
European Capital of Culture 2029 -

information session at the Czapski Palace
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Sesja informacyjna dla miast
ubiegajacych sig o tytut

Europejskiej Stolicy Kultury 2029.

Fot. Archiwum MKiDN
Information session for cities
competing for the title of European

Capital of Culture 2029.

Photo MKIDN Archives

24 stycznia w Patacu Czapskich odbyta sie
sesjainformacyjna dla miast ubiegajacych
sie o tytut Europejskiej Stolicy Kultury
2029, zorganizowana przez Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
Celem spotkania byto przedstawienie
procedury naboru oraz wyboru miasta,
ktére uzyska tytut Europejskiej Stolicy
Kultury 2029. Udziat wzieto ponad

100 0séb reprezentujacych prawie

30 polskich miast oraz ekspertkii eksperci
z Komisji Europejskiej i z Europejskich
Stolic Kultury z poprzednich lat:
Wroctawia (2016), whoskiej Matery (2019),
chorwackiej Rijeki (2020) i litewskiego
Kowna (2022). Z wielka duma przyjelismy
propozycje petnienia roli gospodarza

sesji informacyjnej. Pozwolito to na
zaprezentowanie gosciom z Polski i Europy
odnowionego Patacu Czapskich —nowego
interesujacego miejsca na kulturalne;j

mapie Warszawy.

On 24th January, an information session

for cities applying for the title of the
European Capital of Culture 2029 organised
by the Ministry of Culture and National
Heritage was held at the Czapski Palace.
The purpose of the meeting was to present
the procedure of recruitment and selection
of the city that will become the European
Capital of Culture 2029. The meeting was
attended by over 100 people representing
almost 30 Polish cities as well as experts
from the European Commission and the
European Capitals of Culture from previous
years, including: Wroctaw, Poland (2016),
Matera, Italy (2019), Rijeka, Croatia (2020],
and Kaunas, Lithuania (2022]). We were very
proud to accept the offer to host the infor-
mation session. The guests from Poland and
Europe had the chance to see the renovated
Czapski Palace — a new and interesting
cultural hotspot in Warsaw.

|
-
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Wystawa ,,The Lines of War”
"The Lines of War" exhibition

Osoby studiujace i zatrudnione na
Wydziale Sztuki Mediéw braty udziat

w Erasmus+ Blended Intensive
Programme w EASD Castellé w Hiszpanii.
W wydarzeniu uczestniczyli takze
przedstawiciele i przedstawicielki Instituto
Superior Miguel Torga w Coimbrze
(Portugalia). W ramach projektu zostata
zorganizowana wystawa ,The Lines of

War”, a jej kuratorkami byty dr hab. Ewa

Bobrowska i Lorena Cuenca.
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Students and employees of the Faculty
of Media Art took part in the Erasmus+
Blended Intensive Programme at EASD
Castelld in Spain. Representatives
of Instituto Superior Miguel Torga in
Coimbra [Portugal] also took part in the
event. Under the project, "The Lines of
War" exhibition was organised; its cura-
tors were Dr hab. Ewa Bobrowska and
Lorena Cuenca.

-
Wystawa ,The Lines of War”

w Escola d'Art i Superior

de Disseny de Castello
(Hiszpania).

Fot. Filip Zubowski

"The Lines of War" exhibition at the
Escola d'Art and Superior de Disseny
de Castello (Spain].

Photo Filip Zubowski
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Zwiekszenie finansowania uczelni
Increased funding for the Academy
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W tym miesiacu dzigki staraniom
Rektora prof. Btazeja Ostoja Lniskiego
ASP w Warszawie otrzymata dodatkowe
$rodki finansowe z Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego: 500 000,00 zt
na dziatania zwigzane z organizacja

28. Miedzynarodowego Biennale Plakatu
w Warszawie, ktérego partnerem jest
spo6tka Patac Saski, oraz 5 881 000,00 zt
w ramach dotacji celowej na termo-
modernizacje budynku Akademii przy
ulicy Mysliwieckiej 8. Wsparcie pozwoli
na sprawna realizacje kluczowych celéw
naszej uczelni, ktérymi, poza dydaktyka,
sa promocja uczelni na arenie krajowe;j

i miedzynarodowej oraz poprawa jej
infrastruktury.

This month, thanks to the efforts of Rector
Prof. Btazej Ostoja Lniski, the Academy of
Fine Arts in Warsaw received additional
funds from the Ministry of Culture and
National Heritage: PLN 500,000.00 for
activities related to the organisation of
the 28th International Poster Biennale

in Warsaw, partnered with the Saxon
Palace company, and PLN 5,881,000.00

as a special-purpose subsidy for thermal
modernisation of the Academy building at
8 Mysliwiecka Street. The support will al-
low for the efficient implementation of the
Academy’s key goals, which, apart from
didactics, include the promotion of the
Academy on the national and international

arena and infrastructure improvements.
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»Scientia & Intuitio”
"Scientia & Intuitio”

Od18lutego do 9 marca w Galerii —

w Patacu Czapskich byta pokazywana
wystawa wykfadowczyn i wyktadowcédw
ASP w Warszawie i Uniwersytetu
Artystycznego w Poznaniu pt. ,Scientia
& Intuitio”. Jej kuratorem byt dr Arkadiusz
Ruchomski z Wydziatu Grafiki.
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From 18th February till 9th March, an
exhibition by lecturers of the Academy of
Fine Arts in Warsaw and the University
of the Arts in Poznan titled "Scientia &
Intuitio” was presented in the -1 Gallery
at the Czapski Palace. Its curator was

Dr Arkadiusz Ruchomski from the Faculty
of Graphic Arts.

-
« «

Widok wystawy

JScientia & Intuitio”.

Fot. ASP w Warszawie

"Scientia & Intuitio™ exhibition views.
Photo ASP in Warsaw



PROMOCJA | WSPOEPRACA | PROMOTION AND EXTERNAL RELATIONS

¢ (0

»Krotka opowiesc o sednie, wydzwieku
i rozktadzie” — wystawa laureata i laureatek

»UpComing2021”

"A Short Story of the Essence, Resonance and
Disintegration” — an exhibition of the prizewinners

of "UpComing 2021
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N
Karolina Mikuta, Aleksiej Cecocho
i Agnieszka Doczyfiska

na wernisazu wystawy.

Fot. ASP w Warszawie

Karolina Mikuta, Aleksiej Cecocho
and Agnieszka Doczynska at the
exhibition opening.

Photo ASP in Warsaw

-
Widok wystawy ,Krdtka opowies¢
o sednie, wydZwieku i rozktadzie”.
Fot. ASP w Warszawie

“A Short Story of the Essence,
Resonance and Disintegration’
exhibition view.

Photo ASP in Warsaw

W dniach 23 lutego — 11 marca w Galerii
Salon Akademii byta prezentowana
wystawa stanowigca nagrode dla laureata
ilaureatek ,Upcoming 2021”: Aleksieja
Cecocho, Agnieszki Doczyniskiej oraz
Karoliny Mikuty. Podjeli oni temat szeroko
pojetego bytu informacji — jakie ma on dla
nas znaczenie oraz jak wazne jest, abysmy
zastanawiali sie nad wptywem informacji

na nasze zycie.

From 23rd February till 11th March, an ex-
hibition being an award for the prizewin-
ners of "UpComing 2021": Aleksiej Cecocho,
Agnieszka Doczyniska, and Karolina Mikuta
was presented in the Salon Akademii
Gallery. They took up the topic of the
existence of information in its broad
sense, analysing how significant it is for us
and how important it is to reflect on the

impact of information on our life.
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Konkurs na projekt statuetki

I Miedzynarodowego Konkursu Muzyki Polskiej

Competition for the design of the statuette
of the 3rd International Competition of Polish Music

Konkurs na projekt statuetki stanowit
jedno z pierwszych wspélnych dziatan

ASP w Warszawie oraz Narodowego
Instytutu Muzykii Tarica na rzecz rozwoju
polskiej kultury muzycznejitanecznej

oraz promocji studenteki studentéw oraz
absolwentek i absolwentéw stotecznej
Akademii. Konkurs byt adresowany do
studenteki studentéw oraz absolwentek

i absolwentdw naszej uczelni. Zadaniem
konkursowym byto przygotowanie
projektu pamiatkowej statuetki —nagrody
wreczanej laureatom pierwszych trzech
miejsc Il Miedzynarodowego Konkursu
Muzyki Polskiej. Uroczyste rozdanie nagréd
odbyto sie 27 lutego. Laureatkami konkursu
zostaty: Katarzyna Grochowalska — I miej-

sce, Sara Francuz— Il miejsce, Zofia

Pilich — 11l miejsce.

The competition for the design of the stat-
uette was one of the first joint activities

of the Academy of Fine Arts in Warsaw
and the National Institute of Music and
Dance for the development of Polish mu-
sic and dance culture and the promotion
of students and graduates of the Warsaw
Academy. It was addressed to students
and graduates of the Academy. The
competition task was to prepare a design
of commemorative statuettes — awards
granted to winners of the first three places
of the 3rd International Competition of
Polish Music. The official award ceremony
took place on 27th February. The win-

ners of the competition were: Katarzyna
Grochowalska - 1st place, Sara Francuz —
2nd place, Zofia Pilich - 3rd place.
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Statuetki dla laureatow
pierwszych trzech nagrod
wreczanych w ramach

III Migdzynarodowego
Konkursu Muzyki Polskiej.

Fot. Wojciech Grzedzinski
Statuettes for the winners of the
first three awards presented at
the 3rd International Polish Music
Competition. Photo Wojciech
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Dwie ,,Perty nauki” dla absolwentek
ASP w Warszawie

Two "Pearls of Science’ for graduates

of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Prof. Hanna Jelonek laureatka nagrody
J. Sanford Saltus Medal Award

Prof. Hanna Jelonek wins

the J. Sanford Saltus Medal Award

< 0 I

< U
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N
Hanna Jelonek, ,, Adam”,

medal lany, braz patynowany;

105 x 107 mm, 2021. Odlew: Marek
Zebrowski. Medal zrealizowany
dla Brytyjskiego Stowarzyszenia
Medalu Artystycznego (BAMS -
The British Art Medal Society).
Fot. Hanna Jelonek

Hanna Jelonek, "Adam’, cast medal,
patinated bronze;105 < 107 mm,

2021. Cast: Marek Zebrowski, for the
British Art Medal Society (BAMS).
Photo Hanna Jelonek

Prof. HannaJelonek, zwigzana

z Wydziatem Rzezby AsP w Warszawie,
zostata laureatka prestizowej nagrody

J. Sanford Saltus Medal Award przyzna-
wanej za wybitne osiggniecia w dziedzinie
sztuki medalierskiej przez American
Numismatic Society. Wreczenie nagrody
odbedzie sie w pazdzierniku 2023 roku

w nowojorskiej siedzibie Amerykanskiego
Towarzystwa Numizmatycznego
(American Numismatic Society)

na Manhattanie.

Prestizowa nagroda ). Sanford Saltus
Medal Award po raz pierwszy zostata przy-
znana w1913 roku z inicjatywy J. Sanforda
Saltusa za wybitne osiggniecia w dziedzinie
sztuki medalierskiej. Prof. Hanna Jelonek
dotacza do grona znakomitych laureatek
i laureatéw, m.in. Jamesa Earla Frasera
(1919), Victora Davida Brennera (1922),
Paula Manshipa (1925), Lee Lawriego (1937),
Donalda De Lue’a (1967), Kauko Rasanena
(1986), Jodo Duartego (2011) oraz Ewy
Olszewskiej-Borys (1993) i Pawta Leskiego
(2014) z Polski.

Prof. Hanna Jelonek from the Faculty of
Sculpture of the Academy of Fine Arts

in Warsaw became the laureate of the
prestigious J. Sanford Saltus Medal Award
granted for outstanding achievements in
the art of medal-making by the American
Numismatic Society. The award will be
presented in the office of the American
Numismatic Society at Manhattan, New
York, in October 2023.

The prestigious J. Sanford Saltus
Medal Award was granted for the first
time in 1913 on the initiative of J. Sanford
Saltus for outstanding achievements in the
art of medal-making. Prof. Jelonek joins

the list of eminent laureates, including
James Earl Fraser (1919], Victor David
Brenner (1922), Paul Manship (1925), Lee
Lawrie (1937), Donald Delue (1967], Kauko
Rasanen (1986), Jodo Duarte (2011), Ewa
Olszewska-Borys (1993) and Pawet Leski
[2014]) from Poland.

Rozstrzygnieto 1. edycje konkursu
w ramach programu Ministra Edukac;ji
i Nauki ,Perty nauki”, majacego na celu
wspieranie rozwoju naukowego wybitnie
uzdolnionych studentéw przez umozliwie-
nie im prowadzenia badar albo twérczosci
artystycznej. Granty w konkursie otrzy-
maty dwie absolwentki ASP w Warszawie —
Justyna Grodecka, ktéra studiowata na
Wydziale Grafiki, oraz Paulina Staszkiewicz,
ktéra byta studentka Wydziatu Konserwac;ji
i Restauracji Dziet Sztuki.

Uzyskane wsparcie pozwoli
Justynie Grodeckiej na realizacje w AsP
w Warszawie autorskiego projektu
zatytutowanego ,Copyright © Artysta—
temat prawa autorskiego wchodzi do
gtéwnego nurtu sztuki”. Jego opiekunem

merytorycznym jest prof. Piotr Welk.

The final verdict was announced in the
first edition of the competition under the
programme of the Ministry of Education
and Science "Pearls of Science” aimed at
supporting the scientific development of
outstandingly gifted students by enabling
them to conduct research or artistic
activity. Among the grant recipients were
two graduates of the Academy of Fine Arts
in Warsaw: Justyna Grodecka, who studied
at the Faculty of Graphic Arts, and Paulina
Staszkiewicz, who was a student of the
Faculty of Conservation and Restoration of
Works of Art.

This support will allow Justyna
Grodecka to pursue her own project
"Copyright @ Artist - the topic of cop-
yright enters the mainstream of art” at
the Academy of Fine Arts in Warsaw. Its
content supervisor is Prof. Piotr Welk.

GRANT PERLY NAUKI

RODECKA
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-
Justyna Grodecka,

LUprzywilejowana od urodzenia,

uprzywilejowana przez prawo |
Privileged by Birth, Privileged
by Law”, 2022, technika wtasna
na tkaninie, 150 = 160 cm.
Dzigki uprzejmosci

Justyny Grodeckiej

Justyna Grodecka, “Privileged by
Birth, Privileged by Law’, 2022,
artist's own technique on fabric,
150 = 160 cm.

Courtesy of Justyna Grodecka
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Kaplica Hathor w Swiatyni
Hatszepsut w Deir el-Bahari.
Fot. Maciej Jawornicki
Hathor Chapel in the Temple of
Hatshepsut in Deir el-Bahari.
Photo Maciej Jawornicki

Paulina Staszkiewicz dostata grant
na projekt , Sanktuarium kaplicy Hathor
Swigtyni Hatszepsut w Deir el-Bahari.
Badania technologiczne polichromii”
realizowany w ramach badan ekspedycji
Centrum Archeologii Srédziemnomorskiej
Uniwersytetu Warszawskiego w Swigtyni
Hatszepsut w Deir el-Bahari we wspétpra-
cy z WKIiRDS ASP w Warszawie. Jego opieku-
nem merytorycznym jest prof. Krzysztof
Chmielewski. Celem projektu jest przepro-
wadzenie prac badawczych starozytnych
warstw malarskich Swiatyni Hatszepsut
w Deir el-Bahari na przyktadzie polichromii
sanktuarium kaplicy Hathor wraz z opraco-
waniem programu konserwacji.

Projekty finansowane ze srodkéw

budzetu paristwa w ramach programu

Ministra Edukacji i Nauki ,Perty nauki”.

Paulina Staszkiewicz obtained
a grant for the project "Sanctuary of the
Hathor Chapel of the Hatshepsut Temple
in Deir el-Bahari. Technological research
on polychrome” carried out as a part of
research of the expedition of the Centre
of Mediterranean Archaeology of the
University of Warsaw in the Hatshepsut
Temple in Deir el-Bahari in collabora-
tion with the Faculty of Conservation
and Restoration of Works of Art of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. Its
content supervisor is Prof. Krzysztof
Chmielewski.

Projects funded from the state
budget under the "Pearls of Science”
programme of the Minister of Education
and Science.
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Wsparcie psychologiczne w AsP w Warszawie

Psychological support at
the Academy of Fine Arts in Warsaw

Nasza uczelnia ponownie podjeta
wspétprace z Akademicka Poradnia
Psychologiczng przy Akademii Pedagogiki
Specjalnej w Warszawie im. Marii
Grzegorzewskiej w celu zapewnienia
wsparcia psychologicznego dla oséb stu-
diujacych, doktoranteki doktorantéw oraz
nauczycielek i nauczycieli akademickich.
Ustuga zostata zawieszona na okres letniej
przerwy wakacyjneji bedzie kontynuowa-

na w roku akademickim 2023/2024.

Our university resumed its co-opera-
tion with the Academic Psychological
Counselling Centre at the Maria
Grzegorzewska Academy of Special
Education in Warsaw to ensure psycho-
logical support for students, doctoral stu-
dents and academic teachers. The service
was suspended for the summer holiday
break period and will be continued in the
academic year 2023-2024.
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Wystawa malarstwa Andrzeja kojszczyka
Exhibition of paintings by Andrzej tojszczyk
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Widok wystawy malarstwa

Andrzeja tojszczyka.

Fot. ASP w Warszawie
View of the exhibition of Andrzej

tojszczyk's paintings.

Photo ASP in Warsaw

W dniach 7—29 marca w Patacu Czapskich
byta prezentowana wystawa malarstwa

prof. Andrzeja tojszczyka — konserwatora
o znaczacym dorobku, bytego dziekana

Wydziatu Konserwacji i Restauracji Dziet
Sztuki. Na wystawie artysta pokazatinne
oblicze — czynnego twércy, ktérego pasja

jest malarstwo.

From 7th till 29th March, an exhibition
of paintings by Prof. Andrzej tojszczyk -
a conservator with considerable achieve-
ments and the former Dean of the
Faculty of Conservation and Restoration
of Works of Art — was presented at the
Czapski Palace. The artist showed a dif-
ferent face at the exhibition: of an active
artist whose passion is painting.
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»40” — jubileuszowa wystawa Piotra Smolnickiego

40" — jubilee exhibition by Piotr Smolnicki

Od 15 marca do 7 kwietnia w Galerii —

w Patacu Czapskich mozna byto ogladaé
ekspozycje ,40” przygotowana z okazji
jubileuszu czterdziestolecia pracy twérczej
prof. Piotra Smolnickiego —artysty

i dydaktyka z Wydziatu Grafiki. Wpisana

w obchody s55-lecia wydziatu wystawa
prezentowata prace z ostatnich 20 lat

twdrczosci artysty.
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From 15th March till 7th April, the exhi-
bition "40" prepared on the 40th anni-
versary of the artistic work of Prof. Piotr
Smolnicki — an artist and teacher from the
Faculty of Graphic Arts - could be viewed
in the -1 Gallery at the Czapski Palace.
As part of the celebrations of the 55th
anniversary of the Faculty, the exhibition
presented works from the last 20 years of

the artist’s activity.

P
Widok wystawy

,40” Piotra Smolnickiego.

Fot. ASP w Warszawie

Piotr Smolnicki's "40" exhibition view.
Photo ASP in Warsaw
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»(Nie)obowiazkowe nauczanie kapizmu” —

wystawa Muzeum AsSP

"(Non)mandatory Teaching of KPism" — an exhibition
of the Museum of the Academy of Fine Arts
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N
Widok wystawy ,,(Nie)
obowiazkowe nauczanie kapizmu'.
Fot. Wojciech Holnicki-Szulc
(Non]mandatory Teaching of KPism"
exhibition view. Photo Wojciech
Holnicki-Szule

-
Wernisaz wystawy ,,[Nie]
obowiazkowe nauczanie kapizmu’.
Fot. Wojciech Holnicki-Szulc
(NonJmandatory Teaching of KPism"
exhibition opening. Photo Wojciech
Holnicki-Szulc

Trwajaca od17 marca do 15 pazdziernika
wystawa ,(Nie)obowigzkowe nauczanie
kapizmu”, przypadajaca w setna rocznice
powstania Komitetu Paryskiego,
przypomniata twérczosé uczniéw J6zefa
Pankiewicza, zwanych od nazwy gru-

py Komitet Paryski kapistami, iich wptyw
na program nauczania w powojennej ASP
w Warszawie. Na ekspozycji obok obrazéw
Jézefa Pankiewicza i jego studentéw
zkregu KP pokazane zostaty prace artystéw
wywodzacych sie z pracowni Jana Cybisa,
Artura Nachta-Samborskiego i Eugeniusza
Eibischa orazinnych dydaktykéw podej-
mujacych program kapistéw w powojennej
Akademii. W sztafecie pokolen prezen-
towane byly obrazy artystéw i artystek
wiaczajacych do swojej praktyki arty-
stycznej lekcje koloru, operujacych barwa

i Swiattem, dbajacych o ,malarska jakosé¢”
takze w pracach nieprzedstawiajacych,
pozornie catkowicie wykraczajacych poza
wyniesione z pracowni wzorce. Kuratorka
wystawy byta Katarzyna Jankowska-Cieslik.

Wiekszos¢ pokazywanych obrazéw
pochodzi ze zbioréw Muzeum AsP
w Warszawie. Obrazy Jézefa Pankiewicza
oraz cztonkéw Komitetu Paryskiego z lat 20.
i 30. wypozyczone zostaty zMuzeum
Narodowego w Warszawie. Wystawe
uzupetnity prace pochodzace z kolek-
qji prywatnych.

Od 21 lipcaw ramach aneksu do
wystawy prezentowane byty obrazy
Stefana Gierowskiego zdeponowane
w Muzeum AsP, pochodzace z kolekgji
Krzysztofa Musiata oraz rodziny artysty.

14 sierpnia przypadta pierwsza rocznica

$mierci profesora.

Held from 17th March till 15th October on
the 100th anniversary of the establishment of
the Paris Committee, the exhibition "(Non)
mandatory Teaching of KPism" remind-

ed us about the artistic output of Jézef
Pankiewicz's students, called KPists after

the name of the group (Komitet Paryski -
Paris Committee), and their impact on the
curriculum of the post-war Academy of Fine
Arts in Warsaw. Apart from paintings by J6zef
Pankiewicz and his students from the KP
circle, the exhibition showed works by artists
originating from the studios of Jan Cybis,
Artur Nacht-Samborski, Eugeniusz Eibisch
and other teachers undertaking the pro-
gramme of KPists in the postwar Academy. In
the relay race of generations, visitors could
see paintings by artists incorporating the
lesson of colour into their artistic practice,
making use of colour and light, taking care

of “painting quality” also in non-presenting
works that apparently go entirely beyond
the models learned in the studio. Exhibition
Curator: Katarzyna Jankowska-Cieslik.

Most of the presented paintings came
from the collection of the Museum of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. The paint-
ings by Jozef Pankiewicz and members of the
Paris Committee from the 1920s and 1930s
were borrowed from the National Museum
in Warsaw. The exhibition was supplemented
by works from private collections.

From 21st July, paintings by Stefan
Gierowski from the collection of Krzysztof
Musiat and the artist's family on loan to the
Museum of the Academy of Fine Arts were
presented as an annex to the exhibition.
14th August was the first anniversary of the
professor's death.
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»Fotosfera— Oko na architekture”
"Photosphere — Eye on Architecture’
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-
Widok wystawy , Fotosfera - Oko
na architekture”.

Fot. Anna Zagdrska

"Photosphere - Eye on Architecture”
exhibition view.

Photo Anna Zagdrska

Trwajaca miedzy 22 marca a14 kwietnia
wystawa w Galerii Salon Akademii
poswiecona byta relacjom miedzy
fotografia a architektura i szeroko pojeta
przestrzenia. Prezentowane byty zaréwno
klasyczne wydruki, jak i prace konceptu-
alne orazinstalacje. Pomyst ekspozycji
narodzit sie wsréd dydaktykéw Wydziatu
Architektury Wnetrz; kuratorka byta
drhab. Anna Plewka, a opieke artystyczna
nad wydarzeniem sprawowat dziekan

kw. 11 st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni.

Held between 22nd March and 14th April,
the exhibition in the Salon of the Academy
Gallery was devoted to relations between
photography, architecture and space in

its broad sense. It presented both classic
prints, conceptual works and installa-
tions. The idea of the exhibition arose
among teachers of the Faculty of Interior
Design; the curator was Dr hab. Anna
Plewka, and Dean Dr hab. Bazyli Krasulak,
Assoc. Prof., exercised artistic supervision

over the event.
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Nawiazanie wspotpracy z kazienkami Krélewskimi

Establishing collaboration with
the Royal tazienki Museum

AsP w Warszawie nawiazata wspétprace
ztazienkami Krélewskimi. 25 marca poro-
zumienie miedzy instytucjami podpisali
Marianna Otmianowska, p.o. Dyrektora
Muzeum tazienki Krélewskie, oraz

prof. Prot Jarnuszkiewicz, Prorektor

ds. wspétpracy zewnetrzneji promog;ji

i Pierwszy Zastepca Rektora. Wspélny
projekt obejmuje organizacje wystaw
prac studentek i studentéw Akademii

w usytuowanym w pétnocnej czesci
tazienkowskich ogrodéw Ermitazu.

The Academy of Fine Arts in Warsaw estab-
lished collaboration with the Royal tazienki
Museum. On 25th March, the agreement
between the institutions was signed by
Marianna Otmianowska, acting as Director
of the Royal tazienki Museum, and Prof. Prot
Jarnuszkiewicz - Vice-Rector for External
Relations and First Vice-Rector. The joint
project covers the organisation of exhibitions
of works by students of the Academy in the
Hermitage situated in the northern part of the

tazienki gardens.
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P
Marianna Otmianowska,

p.0. Dyrektor Muzeum tazienki
Krélewskie oraz

prof. Prot Jamuszkiewicz,
Prorektor ds. wspétpracy
zewnetrznej i promocji

i Pierwszy Zastepca Rektora.
Fot. ASP w Warszawie

Marianna Otmianowska, acting
Director of the Royal tazienki
Museum and Prof. Prot
Jamuszkiewicz, Vice-Rector for
External Relations and First
Vice-Rector. Photo ASP in Warsaw
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Wyniki konkursu ,,Studenckie kota
naukowe tworza innowacje”

Results of the competition

"Student societies create innovations'

134

Koto Przyjaciét Zabytkowej Fotografii

z Wydziatu Konserwacji i Restauracji Dziet
Sztuki, ktérym opiekuje sie dr hab. Izabela
Zajac, prof. uczelni, otrzymato kwote
49136,00 zt na realizacje projektu ,Powrét
do przesztodci. Warsztat dawnego fotogra-
faz perspektywy studenta konserwacji —
problematyka ochrony”. Dziatajagcemu
pod opieka dr. hab. Stanistawa Bracha,
prof. uczelni, Kotu Naukowemu ,Nowa
Ceramika” z Wydziatu Rzezby przyznano
67 801,00 zt na przygotowanie projektu
»Utrwalone w ogniu”.

Projekty sa finansowane ze $rodkéw
budzetu panstwa, przyznanych przez
Ministra Edukacji i Nauki w ramach
programu ,Studenckie kota naukowe

tworza innowacje”.

The Society of Friends of Antique
Photography from the Faculty of
Conservation and Restoration of Works of
Art supervised by Dr hab. Izabela Zajac,
Assoc. Prof., received the amount of
PLN 49,136.00 for the implementation of
the project "Return to the past. The old
photographer’s techniques from the per-
spective of a student of conservation - the
issue of protection”. The "New Ceramics’
Student Society from the Faculty of
Sculpture acting under the supervision of
Dr hab. Stanistaw Brach, Assoc. Prof., was
granted PLN 67,801.00 for the preparation
of the "Captured in the Fire" project.
Projects are financed with funds
from the state budget granted by the
Minister of Education and Science under
the programme "Student societies create
innovations".

N
Praca Aleksandry Starzynskiej
wykonana w ramach Kota
Naukowego ,Nowa ceramika”.
Fot. Katarzyna Biaton

The work of Aleksandra Stazyfska
made at the "New Ceramics
Student Society.

Photo Katarzyna Biaton

- >

Praca Wandy Wolf wykonana

w ramach Kota Naukowego ,,Nowa
ceramika”. Fot. Katarzyna Biatoi
The work of Wanda Wolf made at
the "New Ceramics Student Society.
Photo Katarzyna Biaton




Erasmus+ Blended Intensive
Programme — ,,Alphabet”

Erasmus+ Blended Intensive
Programme — "Alphabet’
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N
Uczestnicy

migdzynarodowych warsztatow.
Fot. Moritz Schottmiiller
Participants of the international
workshop. Photo Moritz Schottmiiller

Sekcja ds. Programu Erasmus+
wspétorganizowata na Wydziale Grafiki
wydarzenie ,Alphabet” w ramach

Erasmus+ Blended Intensive Programme.

Uczestnikami byty osoby studiujace

i pracujace w ASP w Warszawie, KABK
Haga, HfG Karlsruhe. W ramach projektu
odbyty sie warsztaty oraz wystawa

w Galerii Przeswit. Osobami zatrudnio-

nymi w ASP zaangazowanymi w realizacje

projektu byli dr hab. Mateusz Dabrowski,
dr Aleksandra Kot i dr Michat Chojecki
z Wydziatu Grafiki.

The Erasmus+ Programme Section co-or-
ganised the Erasmus+ Blended Intensive
Programme — the "Alphabet” event — at the
Faculty of Graphic Arts. Its participants were
students and employees of the Academy of
Fine Arts in Warsaw, KABK Hague and HfG
Karlsruhe. The scope of the project covered
workshops and an exhibition at the Przeswit
Gallery. The employees of the Academy

of Fine Arts engaged in the project were

Dr hab. Mateusz Dabrowski, Dr Aleksandra
Kot and Dr Michat Chojecki — Assistant
Professors at the Faculty of Graphic Arts.

Wystawa ,,The Space Between” w Galerii Spokojna
"The Space Between" exhibition at the Spokojna Gallery

W kwietniu oraz maju Sekcja ds. Programu
Erasmus+ wspétorganizowata w Galerii
Spokojna wystawe prac studentek

i studentéw zagranicznych pt. ,The Space
Between” w ramach projektu realizo-
wanego przez artystki Joanne Pottle

i Kathryn Zazenski.
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In April and May, the Erasmus+
Programme Section co-organised "The
Space Between’, an exhibition of works by
foreign students, at the Spokojna Gallery
under the project carried out by artists
Joanna Pottle and Kathryn Zazenski.

-
Wystawa ,The Space Between”
w Galerii Spokojna

Fot. ASP w Warszawie

"The Space Between" exhibition at
the Spokojna Gallery. Photo ASP
in Warsaw
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Dni Otwarte ASP w Warszawie
Open Days at the Academy of Fine Arts in Warsaw
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N
Plakat Dni Otwartych.

Projekt: dr Mateusz Machalski
The Open Days poster. Designed by
Dr Mateusz Machalski

1i15 kwietnia odbyly sie stacjonarne Dni
Otwarte ASP w Warszawie. Spotkania,
warsztaty, konsultacje, wyktady,
debaty, prezentacje i oprowadzania

po wydziatach cieszyty sie ogromnym
zainteresowaniem —wzieto w nich
udziat ponad 700 oséb. Powstata takze
platforma ,Dni Otwarte 2023 Online”,
umozliwiajaca zdalne zapoznanie sig

z procesem rekrutacji, charakterystyka
wydziatéw czy wzigcie udziatu w konsulta-
cjachispotkaniach online.

DINI*
OTW/ZRTS
ASP 23

w Warszawie ——

On 1st and 15th April, On-Site Open Days
at the Academy of Fine Arts took place in
Warsaw. Meetings, workshops, consulta-
tions, lectures, discussions, presentations
and tours of faculties attracted huge
interest — over 700 persons took part in
them. "The Open Days 2023 Online" plat-
form was also created, allowing users to
become acquainted with the recruitment
process and characteristics of faculties

or take part in online consultations

and meetings.

N
- >

Dni Otwarte ASP w Warszawie.
Fot. ASP w Warszawie

Open Days at the Academy of Fine
Arts in Warsaw.

Photo ASP in Warsaw

™




ADMINISTRACJA | ADMINISTRATION

< 70

Wspotpraca z Narodowym Instytutem Muzealnictwa
i Ochrony Zbioréw oraz Muzeum Patacu

KrélaJana 111 w Wilanowie

Collaboration with the National Institute for Museums
and Public Collections and the Museum
of King Jan III's Palace at Wilandw

140

6 kwietnia ASP w Warszawie zawarta
porozumienie o wspétpracy z Narodowym
Instytutem Muzealnictwa i Ochrony
Zbioréw oraz Muzeum Patacu Kréla

Jana Il w Wilanowie w zakresie realizagji
wspélnych celéw i zadan statutowych
takich jak dziatalnos¢ kulturalna, eduka-
cyjna, informacyjna czy wystawiennicza.
Porozumienie podpisali: dr Paulina
Florjanowicz — Dyrektor Narodowego
Instytutu Muzealnictwa i Ochrony
Zbioréw, Pawet Jaskanis — Dyrektor
Muzeum Patacu Kréla Jana 111 w Wilanowie
oraz prof. Bfazej Ostoja Lniski — Rektor
ASP w Warszawie. Miejscem promogji

ww. podmiotéw bedzie, stanowigcy
ogdlnodostepna przestrzen na szlaku
turystycznym stolicy zrewitalizowany
Patac Czapskich, w ktérym planowane jest
m.in. otwarcie nowoczesnego sklepu oraz
czytelni wydawnictw wszystkich trzech
instytucji. To kolejne dziatanie wpisujace
sie w projekt dotyczacy przebudowy
Patacu Czapskich oraz jego najblizszego
otoczenia—wazne réwniez z punktu

widzenia promocji naszej uczelni.

On 6th April, the Academy of Fine Arts
in Warsaw concluded a collaboration
agreement with the National Institute

for Museums and Public Collections and
the Museum of King Jan IlI's Palace at
Wilanéw. The agreement was to ensure
the achievement of common goals and
statutory tasks, such as cultural, edu-
cational, information, and exhibition
activities. The agreement was signed by
Dr Paulina Florjanowicz - Director of the
National Institute for Museums and Public
Collections, Pawet Jaskanis — Director

of the Museum of King Jan IIl's Palace at
Wilanéw, and Prof. Btazej Ostoja Lniski -
Rector of the Academy of Fine Arts in
Warsaw. The above-mentioned institu-
tions will be promoted at the revitalised
Czapski Palace, which is a public space on
the tourist route through the capital. It
will house a modern shop and a reading
room with publications of all three insti-
tutions. This is another step in line with
the reconstruction project of the Czapski
Palace and its immediate surroundings;

it is also important for the promotion of
the Academy.

»Stonce zgasié, ptaszki pozabijac”
"Turn off the Sun, kill the birds'

13 kwietnia w Galerii —1 w Patacu
Czapskich odbyta sie akcja artystyczna
zudziatem 17 twérczyn i twércdw. Ideg
prowokacyjnej manifestacji artystycz-
nej byt problem $mierci, degradacji,
zniszczenia, przemijania, cierpienia,
autoumierania. Apokaliptyczny charakter
tematu odnosit sie do autodestrukcyjnej
dziatalnosci cztowieka (wojen, katastrof,
samozagtady). Kuratorem akcji byt

prof. Henryk Gostynski.

On 13th April, an artistic action involving
17 artists took place in the -1 Gallery
at the Czapski Palace. The idea of the

provocative artistic demonstration was the

problem of death, degradation, destruc-

tion, passing, suffering and auto-dying. The

apocalyptic character of the topic referred
to self-destructive human activity (wars,
disasters, self-destruction]. The curator of
the action was Prof. Henryk Gostynski.
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I
Akcja artystyczna
,Stoice zgasic, ptaszki pozabijac”.
Fot. ASP w Warszawie
“Turn off the Sun, kill the birds" art
intervention. Photo ASP in Warsaw
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Kontrola Archiwum ASP w Warszawie
Inspection at the Academy Archives

142

W dniach 14 i17 kwietnia Archiwum
Pafstwowe w Warszawie przeprowadzito
kontrole postepowania z materiatami
archiwalnymiwchodzacymiw sktad
panstwowego zasobu archiwalnego

i dokumentacja niearchiwalng oraz
kontrole Archiwum AsP w Warszawie.
Dzieki wytezonej pracy i zaangazowaniu
personelu Archiwum oraz pracownikéw
skontrolowanych jednostek organiza-
cyjnych (tj. Kancelarii, Biura Rektora

i Kanclerza, Dziatu Nauczania, Muzeum,
Wydziatu Badan Artystycznych i Studiéw
Kuratorskich, Wydziatu Malarstwa

i Wydziatu Scenografii) Archiwum
Panstwowe w Warszawie wydato pozy-
tywna opinie o zarzadzaniu dokumentacja
w Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie.

On 14th and 17th April, the State Archives
in Warsaw conducted an inspection of the
handling of archival materials stored in the
state archival resource and non-archival
documentation as well as an inspection

of the Archives of the Academy of Fine
Arts in Warsaw. Thanks to the hard work
and commitment of the Archive staff and
employees of the audited organisational
units (i.e. the Chancellery, the Rector’s
and Chancellor’s Office, the Teaching
Department, the Museum, the Faculty of
Artistic Research and Curatorial Studies,
the Faculty of Painting, and the Faculty

of Stage Design], the State Archives in
Warsaw issued a positive opinion on docu-

ment management.
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»Niepowszechny spis artystéw” part I:
»Urodzeni w Hameryce”

"Uncommon List of Artists’, part I: "Born in America’

Trwajaca miedzy 22 kwietniaa 6 maja
wystawa w Galerii Salon Akademii
pt. ,Urodzeni w Hameryce” zainauguro-

wata cykl ,Niepowszechny spis artystéw”.

Na utrzymanej w duchu neodadaistycz-
nym ekspozycji zaprezentowana zostata

tworczos¢ Grzegorza Kozery, Marty
Nadolle i Sebastiana Kroka.
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Held at the Salon Akademii Gallery
between 22nd April and 6th May, the
exhibition "Born in America” inaugurated
the series "Uncommon List of Artists”.
Representing the neo-Dadaist style, it pre-
sented works by Grzegorz Kozera, Marta
Nadolle and Sebastian Krok.

P
Prof. Pawet Nowak, dyrektor
Galerii Salon Akademii podczas
wernisazu wystawy.

Fot. ASP w Warszawie

Prof. Pawet Nowak, Dlrector of
the Salon Akademii Gallery at the
exhibition opening.

Photo ASP in Warsaw

“—
Wernisaz wystawy
,Niepowszechny spis artystow”
part I:, Urodzeni w Hameryce”.
Fot. ASP w Warszawie
“Uncommon List of Artists’, part
|"Born in America” exhibition
opening. Photo ASP in Warsaw
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yHoloubek. Trzeba mie¢ poglad na swiat” — wystawa
z okazji 100. rocznicy urodzin Gustawa Holoubka
"Holoubek. You Need to Have a View of the World" -

an exhibition on the 100th anniversary

of the birth of Gustaw Holoubek
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N
Jubileuszowy spacer
warszawskimi $ladami

Gustawa Holoubka.

Fot. Rafat Latoszek

An anniversary walk in the footsteps
of Gustaw Holoubek in Warsaw.
Photo Rafat Latoszek

W dniach 24 kwietnia—21 maja

w Galerii —1 w Patacu Czapskich prezen-
towana byta ekspozycja zorganizowana
z okazji100. rocznicy urodzin jednego

z najwybitniejszych polskich aktoréw
drugiej potowy XX wieku — Gustawa
Holoubka. Organizatorzy wystawy:
Instytut Teatralny im. Zbigniewa

Raszewskiego i ASP w Warszawie.

Kuratorem byt Michat Smoli.

From 24th April till 21st May, an exhi-
bition held on the 100th anniversary of
the birth of one of the greatest Polish
actors of the second half of the 20th
century — Gustaw Holoubek — was
presented in the -1 Gallery at the Czapski
Palace. Organisers of the exhibition: the
Zbigniew Raszewski Theatre Institute

and the Academy of Fine Arts in Warsaw.
Exhibition Curator: Michat Smoli.
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»Koloryt rozmaitosci.

Sztuka ze zbiorow Banku Pekao S.A.”

"The Colour of Variety. Art from the Collection
of Bank Pekao S.A

W dniach 28 kwietnia—11 czerwca

w Patacu Czapskich prezentowana
byta wystawa ,Koloryt rozmaitosci.
Sztuka ze zbioréw Banku Pekao S.A.”
Ekspozycja zrealizowana zostata przez
Bank Pekao S.A. we wspdtpracy z AsP
w Warszawie. Na wystawie znalazt sie
m.in. obraz Edwarda Dwurnika ,,Patac
Czapskich”, symbolicznie taczacy dwie
instytucje. Kuratorka wystawy byta
Magdalena Sottys.

From 28th April till 11th June, the exhi-
bition "The Colour of Variety. Art from

the Collection of Bank Pekao S.A." was
presented in the Czapski Palace. The exhi-
bition was carried out by Bank Pekao S.A.in
co-operation with the Academy of Fine Arts
in Warsaw. One of the works shown at the
exhibition was The Czapski Palace - a paint-
ing by Edward Dwurnik that symbolically
connects the two institutions. The curator of

the exhibition was Magdalena Sottys.
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-
Widok wystawy

Koloryt rozmaitosci. Sztuka

ze zhiordw Banku Pekao S.A.".
Fot. ASP w Warszawie

"The Colour of Variety. Art from
the Collection of Bank Pekao S.A”
exhibition view.

Photo ASP in Warsaw
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Wystawa podsumowujaca rok pracy cztonkow
Kota Naukowego ,,Nowa Ceramika”

Exhibition summarising the year of work of members
of the "New Ceramics” Student Society
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-
Uczestnicy projektu podczas
formowania obiektow w Cmielowie.
Fot. Piotr Derlikiewicz

Project participants during the
formation of objects in Cmielow.
Photo Piotr Derlikiewicz

Cztonkowie Kota Naukowego ,Nowa
Ceramika” z Wydziatu Rzezby AspP
w Warszawie, dziatajacego pod opieka
dr. hab. Stanistawa Bracha, prof. uczelni,
podsumowali realizacje trwajacego rok
projektu ,Rzezba w porcelanie, porcelana
w rzezbie”. W galerii Punkty na Wybrzezu
Kosciuszkowskim 37/39 w Warszawie
odbyta sie wystawa prac rzezbiarskich,
ktére powstaty zmodeli drukowanych
w technologii 3D oraz przy wykorzystaniu
technik tradycyjnych. Wystawe otwarto
8 maja 2023 roku.

Projekt dofinansowano ze $rodkéw
budzetu panstwa przyznanych przez
Ministra Edukacji i Nauki w ramach

programu ,Studenckie kota naukowe

tworzg innowacje”.

Members of the "New Ceramics” Student
Society from the Faculty of Sculpture
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
functioning under the supervision of
Dr hab. Stanistaw Brach, Assoc. Prof., sum-
marised the implementation of the one-year
project "Sculpture in Porcelain, Porcelain
in Sculpture”. In the Punkty Gallery at
Wybrzeze Kosciuszkowskie 37, an exhibition
of sculptures made from models printed in
3D technology and with the use of tradition-
al techniques took place. The exhibition was
opened on 8th May 2023.

Projects are funded with the state
budget funds granted by the Minister
of Education and Science under the
programme "Student societies create

innovations”.

Projekt ,Transitional Housing
w ramach sieci Carousel”
"Transitional Housing Within the Carousel Network" project

Sekcja ds. Programu Erasmus+ brata
udziat w realizacji na Wydziale Wzornictwa
projektu ,Transitional Housing w ramach
sieci Carousel”, po$wieconego osobom

w kryzysie bezdomnosci, wspétfinansowa-
nego przez Program Erasmus+. Uczelnie
uczestniczace w projekcie (studentki

i studenci oraz pracowniczki i pracownicy):
ASP w Warszawie, HOWEST Kortrijk
(Belgia), La Sapienza Uni Roma (Wtochy).
Pracownikiem ASP zaangazowanym przy
projekcie byt dr Robert Pludra.

The Erasmus+ Programme Section took
part in the implementation of "Transitional
Housing within the Carousel Network" —
a project devoted to persons facing home-
lessness, co-financed by the Erasmus+*
Programme. The project was carried

out at the Faculty of Design. Schools

of higher education participating in the
project (students and employees): the
Academy of Fine Arts in Warsaw, HOWEST
Kortrig (Belgium), La Sapienza Uni Roma
(Italy). An employee of the Academy of

Fine Arts engaged in the project was
Dr Robert Pludra.
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P
Uczestnicy projektu ,Transitional
Housing w ramach sieci Carousel”.
Fot. Viktor Malakuczi

Participants of the "Transitional
Housing within the Carousel Network"
project. Photo Viktor Malakuczi



Warsztaty typograficzne na Wydziale Grafiki
Typograpy workshop at the Faculty of Graphic Arts
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Sekcja ds. Programu Erasmus+ wspét- The Erasmus* Programme Section co-or-
organizowata warsztaty typograficzne ganised typography workshop at the Faculty
na Wydziale Grafiki. Prowadzit je m.in. of Graphic Arts. They were conducted by
Sergio Correia— dydaktyk z UESAD Porto. Sergio Correia — an educator from UESAD
Porto. Dr Aleksandra Kot and mgr Aleksandra
Stepien were engaged in the project on

behalf of the Academy of Fine Arts.

Pracowniczkami ASP zaangazowanymi
w realizacje projektu byty dr Aleksandra
Kotimgr Aleksandra Stepien.

W

N
Warsztaty typograficzne na
Wydziale Grafiki prowadzone przez
Sergio Correia (UESAD Porto).

Fot. Aleksandra Stepied
Typography workshop at the Faculty
of Graphics conducted by Sergio
Correia (UESAD Porto).

Photo Aleksandra Stepieri
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Termomodernizacja budynku przy
ulicy Mysliwieckiej
Thermal modernisation of the building
at Mysliwiecka Street

Do korica maja w budynku AsP przy
ulicy Mysliwieckiej 8 wykonano znaczna
cze$é prac termomodernizacyjnych

w ramach projektu rozpoczetego we
wrzes$niu 2022 roku, na przeprowadzenie
ktérych Akademia uzyskata srodki finan-

sowe z Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa

Narodowego oraz Narodowego Funduszu

Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej

w tacznej wysokosci 18159 340,00 zt brut-
to. Wykonano izolacje przeciwwilgociowa
$cian przy gruncie od zewnatrz budynku

Until the end of May, a significant portion
of thermal modernisation works, part of
the project launched in September 2022,
was carried out in the Academy of Fine
Arts building at 8 Mysliwiecka Street.

The funds in the total gross amount of
PLN 18,159,340.00 were obtained from the
Ministry of Culture and National Heritage
and the National Fund for Environmental
Protection and Water Management. Damp
proofing and polystyrene foam insulation

were applied on the walls near the ground
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P
Prace remontowe w budynku
przy ulicy Mysliwieckiej 8.
Fot. Archiwum Arembud
Renovation warks in the building
at 8 Mysliwiecka Street.

Phato Arembud Archive
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wraz z dociepleniem styropianem,
dokonano izolacji $cian na poziomie —1
wewnatrz budynku oraz wymiany instalacji
elektrycznej, instalacji c.o. i instalagji
zimnej i cieptej wody oraz kanalizagji
sanitarneji deszczowej w catym budynku.
Ponadto zrealizowano prace zwigzane
zwymiang posadzek w piwnicy wraz
zwarstwami izolacyjnymi i docieplajacymi,
wymianga tynkéw na $cianach i sufitach na
poziomie —1, wymiang okien zewnetrznych
na okna drewniane skrzynkowe, monta-
zem instalacji fotowoltaicznej, wymiana
okien dachowych, drzwi zewnetrznych
i opraw o$wietleniowych, montazem
systemu BMS oraz pogftebieniem czesci
pomieszczeri na Wydziale Wzornictwa.
Do realizacji w kolejnym etapie pozostaty

jeszcze remont elewacji oraz modernizacja

terenu wraz z matg architektura.

N
Prace remontowe w budynku
przy ulicy Mysliwieckiej 8.
Fot. Archiwum Arembud
Renovation works in the building
at 8 Mysliwiecka Street. Photo
Arembud Archive

from the outside of the building, damp
proofing was carried out on level -1 inside
the building, and electrical installation,
central heating installation, cold and hot
water installation as well as sanitary and
rainwater drainage were replaced in the
entire building, In addition, other works that
were completed include the replacement of
floorings in the basement along with insu-
lating and lagging layers, the replacement of
plaster on walls and ceilings on level -1, the
replacement of external wooden casement
windows, the installation of photovoltaic
panels, the replacement of roof windows,
external doors, and lighting fixtures, the
installation of a BMS, and the deepening of
some rooms at the Faculty of Design. The
next stage covers the renovation of the
facade and the modernisation of the outside
area along with outdoor facilities.

[0
V) Miedzynarodowe Sympozjum Naukowe

»Ceramika wypalana drewnem”

International Scientific Symposium "Wood-Fired Ceramics’

W dniach 10—12 maja odbyto sie
Miedzynarodowe Sympozjum Naukowe
»Ceramika wypalana drewnem” zor-
ganizowane przez Pracownie Ceramiki
oraz Koto Naukowe ,Nowa Ceramika”

z Wydziatu Rzezby ASP w Warszawie.

W programie sympozjum znalazty

sie prelekcje, debata, prezentacje
multimedialne, rozpalenie pieca ceramicz-
nego w pracowni w budynku Wydziatu

Rzezby oraz pieca plenerowego na

zewnatrz budynku.

151
On 10th-12th May 2023, the International
Scientific Symposium "Wood-Fired
Ceramics” was held by the Ceramics
Studio and the "New Ceramics” Student
Society of the Faculty of Sculpture of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. The
symposium programme included lectures,
a debate, multimedia presentations, the ig-
nition of a ceramic furnace in the studio of
the Academy of Fine Arts in the building
of the Faculty of Sculpture and an open-air
furnace outside the building.

«—

Uczestnicy sympozjum , Ceramika
wypalana drewnem”, Pracownia
Ceramiki, ulica Spokojna 15.
Dzigki uprzejmosci Stanistawa
Bracha

Participants of the international
symposium "Wood-Fired Ceramics’
at the Ceramics Studio, 15 Spokojna
Strest. Courtesy of Stanistaw Brach
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»Niepowszechny spis artystow” part Ii: ,,Czerwony

»

"Uncommon List of Artists’, part II: "Red"”
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Widok wystawy ,Niepowszechny
spis artystow” part Il: , Czerwony”.
Fot. Galeria Salon Akademii
“Uncommon List of Artists’, part II:
"Red"” exhibition view. Photo Salon
Akademii Gallery

Od12 do 28 maja w Galerii Salon
Akademii prezentowana byta druga
wystawa z cyklu ,Niepowszechny spis
artystéw” — ,Czerwony”. Wzieli w niej
udziat: Jacek Jagielski, Ryszard tugowski,
Pawet Nowak i Jarostaw Perszko. Swoje
prace okreslaja sztuka ,pomiedzy” —na
pograniczu rzezby, malarstwa, instalacji,
obiektu. W ich realizacjach pojawia sie tez
performans, sztuka procesualna, wideo.
Wspélna cecha artystéw jest cichy bunt
i niezgoda na aktualne trendy zaréwno

w sferze tresci, jak i ekspresji artystyczne;.

From 12th till 28th May, the second exhi-
bition from the series "Uncommon List of
Artists” — 'Red" — was presented in the Salon
of the Academy Gallery. Its participants
were: Jacek Jagielski, Ryszard tugowski,
Pawet Nowak and Jarostaw Perszko. They
define their works as "in-between” art —

on the borderland of sculpture, painting,
installation and object. Their works contain
also elements of performance, processual
art and video. The common feature of the
artists is quiet rebellion and disagreement
with current trends, both with regard to the

content and artistic expression.
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Noc Muzeéw
Night of Museums

Sobotnia noc 13 maja nalezata do
muzedw i instytugji kulturalnych, wsréd
ktérych nie zabrakto AsP w Warszawie.
Przy Krakowskim Przedmiescius na
zwiedzajacych czekaty ekspozycje

w Patacu Czapskich i na dziedzificu:
wystawa Muzeum AsP w Warszawie
»(Nie)obowiazkowe nauczanie kapizmu?”,
»Koloryt rozmaitosci. Sztuka ze zbioréw
Banku Pekao S.A.”, ,Holoubek. Trzeba
mieé poglad na $wiat” — wystawa
zokazji100. rocznicy urodzin aktora,
»Niepowszechny spis artystéw” part I
»Czerwony”, instalacje i interwencje

w przestrzeni publicznej, wystawy stu-
denckie Wydziatéw: Grafiki, Malarstwa,
Rzezby oraz Konserwacjii Restauragji
Dziet Sztuki, kiermasz prac studenckich,
pokaz warsztatowy w Pracowni Litografii
i Publikacji Unikatowych, warsztaty na
WKIRDS ,,Sekretne zycie nici”, pokazy

filmowe i wiele innych wydarzen.

The Saturday night of 13th May belonged
to museums and cultural institutions,
including also the Academy of Fine Arts
in Warsaw. At Krakowskie Przedmiescie 5,
visitors could see exhibitions in the Czapski
Palace and in the courtyard: the exhibition
of the Museum of the Academy of Fine
Arts "Non[Mandatory] Teaching of KPism,
The Colour of Variety.", "Art from the
Collection of Bank Pekao S.A.", "Holoubek.
You Need to Have a View of the World" -
an exhibition on the 100th anniversary

of the birth of actor Gustaw Holoubek,
"Uncommon List of Artists’, part Il: "Red”,
installations and interventions in public
space, exhibitions of students of Faculties
of Graphic Arts, Painting, Sculpture and
Conservation and Restoration of Works of
Art, a fair of students” works, a workshop
show in the Studio of Lithography and
Unique Publications, "The Secret Life of
Threads” — workshops at the Faculty of
Conservation and Restoration of Works of

Art, film shows and many other events.
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P
Noc Muzeéw ASP w Warszawie,
2023. Fot. ASP w Warszawie
Night of Museums at the Academy
of Fine Arts in Warsaw, 2023.
Photo ASP in Warsaw



NAUKA | EWALUACJA | RESEARCH AND EVALUATION

¢ SO

Klasztor Santo Domingo w Limie (Peru) —
prezentacja projektu konserwatorskiego
Convent of Santo Domingo in Lima (Peru] —
presentation of a conservation project
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N
Dekoracja ceramiczna zdobiaca
kruzganki wirydarza w klasztorze
Santo Domingo w Limie.

Fot. Jacek Martusewicz

Ceramic decoration of the cloisters
in the Convent of Santo Domingo,
Lima. Photo Jacek Martusewicz

18 maja w ASP w Warszawie odbyta sie
multimedialna prezentacja podsumowujaca
badania konserwatorskie w Xvi-wiecznym
klasztorze Santo Domingo w Limie,
szczegdlnie waznym nie tylko ze wzgledu
na pofozenie, lecz takze bogactwo
znajdujacych sie wewnatrz wysokiej

klasy dziet sztuki z okresu kolonialnego.
Projekt naukowy zrealizowany zostat
przez zesp6t konserwatorski pod kie-
rownictwem prof. Jacka Martusewicza

z Wydziatu Konserwacji i Restauracji Dziet
Sztuki ASP w Warszawie, we wsp6tpracy

z Centrum Badar Andyjskich Uniwersytetu
Warszawskiego oraz Museo del Convento
de Santo Domingo w Limie. Spotkanie
otworzyt Rektor prof. Btazej Ostoja Lniski.
W5$réd zaproszonych gosci byli m.in.
przedstawiciele Ambasady Peruw Polsce

i Prorektor ds. badar uw. Spotkanie
wpisuje sie w wieloletnig wspétprace
ASPw Warszawie z Uniwersytetem
Warszawskim i stanowi podsumowanie
kilkunastu lat prac konserwatorskich

na terenie Peru.

||
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On 18th May 2023, a multimedia presentation
was held at the Academy of Fine Arts in
Warsaw to summarise conservation studies
carried out in the 16th-century Convent of
Santo Domingo in Lima, which was very
important not only because of its location,
but also due to the abundance of high-class
works of art from the colonial period inside
the convent. The research project was carried
out by the conservation team under the
direction of Prof. Jacek Martusewicz from the
Faculty of Conservation and Restoration of
Works of Art of the Academy of Fine Arts in
Warsaw, in co-operation with the Centre for
Andean Studies of the University of Warsaw
and the Museo del Convento de Santo
Domingo en Lima. The meeting was opened
by Rector Prof. Btazej Ostoja Lniski. Among
invited guests there were representatives

of the Peruvian Embassy in Poland and the
Vice-Rector for Research of the University

of Warsaw. The meeting was a continuation
of the long-year co-operation between the
Academy of Fine Arts in Warsaw and the
University of Warsaw and a summary of

several years of conservation works in Peru.
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Zakonczenie projektu Unii Europejskiej ,,CHANGE”

Conclusion of the EU's "CHANGE" project

W Oslo w trakcie miedzynarodowe;j
konferencji ,Archiving 2023” zaprezen-
towane zostaty wyniki czteroletnich

prac prowadzonych w ramach projektu
»CHANGE — Cultural Heritage Analysis for
New Generations / Badania Dziedzictwa
Kulturowego dla Nowych Pokolen”.

ASP w Warszawie nalezy do grupy

18 prestizowych instytucji europejskich
bioracych w nim udziat. Konferencja byta

jednoczesnie oficjalnym zakoriczeniem

projektu ,CHANGE”.
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In Oslo, during the international confer-
ence "Archiving 2023", results of four-year
works conducted under the project
"CHANGE - Cultural Heritage Analysis for
New Generations” were presented. The
Academy of Fine Arts in Warsaw is one of
the 18 prestigious European institutions
taking part in the project. The conference
was also the official conclusion of the
"CHANGE" project.

Uczestnicy konferencji
podsumowujacej projekt
LCHANGE". Fot. Barre Hostland
Participants of the conference
summing up the "CHANGE" project.
Photo Barre Hostland
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Stypendia Ministra Edukacji i Nauki
dla wybitnych mtodych naukowcéw
Scholarships of the Minister of Education and Science

for outstanding young scholars
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-
L Alicji Kraina Czaréw”, Lewis
Carroll, Teatr Narodowy

w Warszawie, scenografia

i kostiumy Martyna Kander.

Fot. Marta Ankiersztejn, Archiwum
Artystyczne Teatru Narodowego

w Warszawie

“Alice's Wonderland”, Lewis Carroll,
National Theatre in Warsaw, stage
design and costumes by Martyna
Kander. Photo Marta Ankiersztejn,
National Theater in Warsaw Art
Archives

- -
Widok wystawy indywidualnej
Antoniny Konopelskiej
LLibertango” w Trafostacji Sztuki
w Szezecinie, 2018.

Fot. Andrzej Golc

Antonina Konopelska's solo
exhibition “Libertango” at Trafostacja
Sztuki, Szczecin, 2018, exhibition
view. Photo Andrzej Golc

Ogtoszono wyniki postepowania

w sprawie przyznania stypendiéw Ministra
Edukacji i Nauki dla wybitnych mtodych
naukowcdw w 2023 roku (18. edycja).
Sposréd miodej kadry ASP w Warszawie
stypendia otrzymaty dr Martyna Kander

z Wydziatu Scenografiii dr Antonina
Konopelska z Wydziatu Wzornictwa.

Results of the procedure concerning the
granting of scholarships of the Minister

of Education and Science for outstand-
ing young scholars in 2023 (18th edition)
were announced. From among the young
personnel of the Academy of Fine Arts

in Warsaw, scholarships were granted to
Dr Martyna Kander from the Faculty of
Stage Design and Dr Antonina Konopelska

from the Faculty of Design.
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Archiwizacja zasobu dokumentacji spuscizny

prof. Mirostawa Duchowskiego
Archiving the documentation resource
of Prof. Mirostaw Duchowski's legacy

Podczas prac Zespotu ds. dziedzictwa
historycznego ASP w Warszawie byta
omawiana koncepcja systematycznej archi-
wizacji dokumentdw ostatnio zmartych
profesoréw uczelni. W taki sposéb zaopie-
kowano sie spuscizng fotograficzna i doku-
mentacja papierowga pozostawiong przez
prof. Mirostawa Duchowskiego. Materiaty
archiwalne stanowiace zesp6t dokumentéw
zgromadzonych przez Profesora udostepnit
w imieniu wdowy Bozeny Duchowskiej jego
syn dr hab. Maciej Duchowski, prof. uczelni
z Wydziatu Malarstwa. Archiwum

prof. Duchowskiego okazato sie prawdziwa
skarbnica wiedzy i archiwaliéw z czaséw
jego aktywnosci, ale takze zbiorem
unikatowych fotografiizlat 8o. ubiegtego
wieku, z czaséw dziatalnosci w Akademii
prof. Ryszarda Winiarskiego i prowadzone;j
przez obu dydaktykéw eksperymentalnej
jednostki w srodowisku spotecznosci

akademickiej nazywanej Czarng Pracownia.

During the works of the Historical
Heritage Team of the Academy of Fine
Arts in Warsaw, the idea of systematic
archiving documents of the academy's
professors who had recently died was dis-
cussed. In this way, the team took care of
the photograph and paper documentation
left behind by Prof. Mirostaw Duchowski.
The archival materials forming a set of
documents collected by the Professor
were made available on behalf of the
widow Bozena Duchowska by his son

Dr hab. Maciej Duchowski, Assoc. Prof.,
from the Faculty of Painting. The archives
of Prof. Duchowski turned out to be a real
treasure trove of knowledge and archival
items from the times of his activity, but
also a collection of unique photographs
from the 1980s, from the times of activity
in the Academy of Prof. Ryszard Winiarski
and an experimental unit run by both
academic teachers, called the Black Studio

in the academic community circle.
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Prof. Ryszard Winiarski

i prof. Mirostaw Duchowski
podczas pleneru w Wigrach.

Fot. Aleksander Z. Rawski

Prof. Ryszard Winiarski (left) and
Prof. Mirostaw Duchowski at the
plein-air in Wigry. Photo Aleksander
7. Rawski
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Erasmus+ Blended Intensive
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Programme — ,,Postpresence Strategies”

Erasmus+ Blended Intensive

Programme — "Postpresence Strategies’
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Sekcja ds. Programu Erasmus+ byta
wspétorganizatorem wydarzenia
pt. ,Postpresence Strategies” w ramach
Erasmus+ Blended Intensive Programme.
Uczestniczyty w nim osoby studiujace
oraz pracujace na Wydziale Sztuki
Mediéw ASP w Warszawie oraz w ASP
Stuttgart, ASP Vienna i Athens Academy
of Fine Arts. Pracownikiem ASP zaangazo-
wanym przy realizacji projektu byt dr hab.
Jakub Wréblewski, prof. uczelni. W ramach

tego projektu odwiedzito nasza uczelnie

40 studentek i studentéw oraz dydakty-
czek i dydaktykéw.

-

The Erasmus+ Programme Section was

a co-organiser of the Erasmus+ Blended
Intensive Programme "Postpresence
Strategies”. Its participants were stu-
dents and employees of the Faculty of
Media Art of the Academy of Fine Arts in
Warsaw and in ABK Stuttgart, ABK Vienna
and the Athens Academy of Fine Arts.

Dr hab. Jakub Wréblewski, Assoc. Prof.,
was involved in the project on behalf

of the Academy of Fine Arts. Under this
project, 40 students and educators visited

our university.
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Wystawa koncoworoczna 2023
End-of-year Exhibition 2023

Coroczne $wieto ASP w Warszawie ,,Aka-
demia Otwarta. Wystawa koricoworocz-
na 2023” odbyto sie w dniach 7—15 czerwca.
Gtéwnym punktem programu byty
wystawy w otwartych pracowniach przy
Krakowskim Przedmiesciu 5, Spokojnej1s,
Wybrzezu Kociuszkowskim 37/39.

W tym roku Wydziaty Architektury Wnetrz
i Wzornictwa zaprezentowaly sie na
wystawie ,Czesci wspélne” w Ermitazu

w tazienkach Krélewskich. Oficjalne
otwarcie z udziatem Rektoréw i Dziekanéw
odbyto sie 7 czerwca na dziedzificu AsP
przy Krakowskim Przedmiesciu. Towa-
rzyszyty mu oprowadzania kuratorskie po
wystawach w Patacu Czapskich oraz set
dj-ski Hermenei— studentki z Wydziatu
Badan Artystycznych i Studiéw Kurator-
skich. Identyfikacje wizualng wydarzenia
stworzyta Maria Lisicka pod opieka
merytoryczna prof. Lecha Majewskiego.
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The annual holiday of the Academy of
Fine Arts in Warsaw "Open Academy.
End-of-year exhibition 2023" was held
from 7th till 15th June. The highlight of
the programme were exhibitions in open
studios at 5 Krakowskie Przedmiescie Street,
15 Spokojna Street and 37/39 Wybrzeze
Kosciuszkowskie Street. This year the
Faculty of Interior Design and the Faculty
of Design presented their works at the
exhibition Common Parts in the Hermitage
in the Royal tazienki Museum. The official
opening ceremony took place on 7th June
in the presence of Rectors and Deans in
the courtyard of the Academy of Fine Arts
at Krakowskie Przedmiescie Street It was
accompanied by curatorial tours of the exhi-
bitions in the Czapski Palace and a DJ set by
Hermenea - a student from the Faculty of
Artistic Research and Curatorial Studies. The
visual identification of the event was created
by Maria Lisicka under the substantive

supervision of Prof. Lech Majewski.

«—

Akademia Otwarta. Wystawa

Erasmus+ Blended Intensive
Programme -, Postpresence
Strategies”.

Fot. Jakub Wréblewski

Photo Jakub Wrdblewski

kocoworoczna 2023".
Fot. ASP w Warszawie

Exhibition 2023
Photo ASP in Warsaw

“Open Academy. End-of-year



»Czesci wspolne” — wystawa w Ermitazu
"Common Parts’ — exhibition at the Hermitage
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Otwarcie wystawy ,Czesci
wspolne” w Ermitazu

w tazienkach Krolewskich.

Fot. ASP w Warszawie

“Common Parts” exhibition opening at
the Hermitage, Royal tazienki.

Phato ASP in Warsaw

W dniach 7—15 czerwca odbyta sie rozpo-
czynajaca wspétprace ASP w Warszawie
ztazienkami Krélewskimi wystawa,

w ramach ktérej Ermitaz — pierwotnie
petniacy funkcje zacisza i przestrzeni
namystu Stanistawa Lubomirskiego —
wypetnit sie gwarnym talentem studentek
i studentdw naszej uczelni. ,Czesci
wspélne” to prezentacja projektéw kon-
coworocznych Wydziatéw Architektury
Whnetrzi Wzornictwa, zorganizowana

w ramach ,Akademii Otwartej. Wystawy
koficoworocznej2023”.

From 7th till 15th June, an exhibition
inaugurating the collaboration between
the Academy of Fine Arts in Warsaw and
the Royal tazienki Museum took place, fill-
ing the Hermitage - originally serving as
a place of retreat and a space of reflection
for Stanistaw Lubomirski — with the bus-
tling talent of students of our Academy.
"Common Parts” is a presentation of end-
of-year projects of the Faculty of Interior
Design and the Faculty of Design held as
a part of "Open Academy. End-of-year
Exhibition 2023".
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»Podréz. Pasaze prowansalskie. Malarstwo” —

wystawa Mariusza Woszczynskiego
‘Journey. Provance Passages. Painting,,
Mariusz Woszczynski's exhibition

7 czerwca w Galerii Per libros ad astra

w Bibliotece Gtéwnej AsP otwarto
wystawe obrazéw ,Podréz. Pasaze
prowansalskie. Malarstwo” prof. Mariusza
Woszczynskiego z Wydziatu Rzezby. Jest
to kolejna prezentacja autorskiego cyklu
krajobrazéw potudniowych realizowanych
na przestrzeni wielu lat. Fascynacja
artysty bujnoscia form natury i kultury
oraz specyfika srédziemnomorskiej Europy
przenosi si¢ nabarwne, gesto malowane
obrazy ze scenami z plazy, przedstawie-
niami architektury i natury. Kuratorem byt
prof. Artur Winiarski.
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On 7th June, an exhibition of paintings
"Journey. Provance Passages. Painting’
by Prof. Mariusz Woszczyriski from the
Faculty of Sculpture was opened at the
Per libros ad astra Gallery in the Main
Library of the Academy of Fine Arts. It is
another presentation of the original series
of Southern landscapes created over many
years. The artist's fascination with the
exuberance of natural and cultural forms
and specific character of Mediterranean
Europe is expressed in dense colourful
paintings with beach scenes and pres-
entations of architecture and nature. The

curator of the exhibition was Prof. Artur
Winiarski.

P
Widok wystawy Mariusza
Woszczyiskiego

Malarstwo”.
Fot. ASP w Warszawie

exhibition view.
Photo ASP in Warsaw

,Podréz. Pasaze prowansalskie.

Mariusz Woszezynski's “Journey.
Provance Passages. Painting’



28. Miedzynarodowe Biennale Plakatu w Warszawie
28th International Poster Biennale in Warsaw
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Widok Wystawy Gtownej

28. Migdzynarodowego Biennale
Plakatu w Warszawie.

Fot. Tomasz Tottoczko

View of the Main Exhibition of the
28th International Biennial Poster in
Warsaw. Photo Tomasz Tottoczko

28. edycja Miedzynarodowego

Biennale Plakatu w Warszawie odbyta

sie w dniach 24 czerwca —12 wrzesnia

w ASP w Warszawie. Biennale jest jednym
znajwazniejszych i najstarszych konkurséw
graficznych na swiecie. Po raz pierwszy
zostato zorganizowane w1966 roku z ini-
cjatywy polskich artystéw grafikéw: Eryka
Lipifiskiego, J6zefa Mroszczaka i Henryka
Tomaszewskiego. Wydarzenie szybko
zyskato uznanie swiatowych artystéw

i krytykéw. Skupia wokét siebie takze
srodowisko akademickie oraz mitosniczki

i mitosnikéw grafiki projektowej. 28. edycja
projektu obejmowata Konkurs Gtéwny

i Konkurs Tematyczny ,Dom”, do ktérych
w sumie zgtoszono ponad 6100 prac.
Wybrane przez miedzynarodowe jury
plakaty zostaty zaprezentowane na
ekspozycjach w Patacu Czapskich oraz

na ogrodzeniu odbudowywanego Patacu
Saskiego. Towarzyszyta im wystawa goscia
specjalnego — Alaina Le Querneca. W galerii
Instytutu Wzornictwa Przemystowego
odbyta sie miedzynarodowa wystawa
pokonkursowa prac studentek i studentéw
z12 renomowanych uczelni artystycznych
z catego $wiata zatytutowana ,Korzenie”.
Wystawie towarzyszyt cieszacy sie duzym
zainteresowaniem program edukacyjny:
warsztaty, oprowadzania, konferencja.
Kuratorem Biennale byt dr Mateusz
Machalski, a opieke nad projektem
sprawowat prezydent Biennale prof. Lech
Majewski. Identyfikacje wizualng i katalog

zaprojektowata Ania Wieluriska.

The 28th International Poster Biennale

in Warsaw took place in the Academy of
Fine Arts in Warsaw from 24th June till
12th September. The Biennale is one of
the world's most important and oldest
visual art competitions. It was organised
for the first time in 1966 on the initiative
of Polish visual artists: Eryk Lipinski, Jézef
Mroszczak and Henryk Tomaszewski. The
event quickly gained recognition among
artists and critics around the world.
Moreover, it brings together an academic
environment and lovers of design art.

The 28th edition of the project covered
the Main Competition and the Thematic
Competition "Home", for which over
6,100 works were submitted. Posters se-
lected by the international jury were pre-
sented at exhibitions in the Czapski Palace
and on the fence of the Saski Palace under
reconstruction. They were accompanied
by an exhibition of a special guest - Alain
Le Quernec. In the gallery of the Institute
of Industrial Design, an international
post-competition exhibition of works by
students from 12 renowned art schools
from around the world, titled "Roots’, was
held. The exhibition was accompanied by
an educational programme: workshops,
guided tours and a conference. The
curator of the Biennale was Dr Mateusz
Machalski, and the project was supervised
by Professor Lech Majewski, the Biennale's
President. Visual identity and catalogue
designed by Ania Wieluriska.
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Monografie naukowe z dofinansowaniem

Ministra Edukacji i Nauki

Scholarly monographs co-funded
by the Minister of Education and Science
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Dzieki finansowaniu z programu
,Doskonata Nauka 11” AsP w Warszawie
wyda w 2024 roku prace prof. Iwony
Szmelter (Wydziat Konserwac;ji
i Restauracji Dziet Sztuki) ,Innowacyjna
ochrona i konserwacja sztuki nowoczesne;j
i wspétczesnej” oraz ,Historie fotografii
(Fotografia dla dociekliwych)” autorstwa
dr. hab. Zbigniewa Tomaszczuka,
prof. uczelni (Wydziat Sztuki Mediéw).
Warunkiem ztozenia wniosku o finan-
sowanie byto zataczenie maszynopisu
ksiazki wraz z recenzjg. Obie zgtoszone
przez Akademie pozycje zyskaty uznanie
ekspertéw MEIN, w zwigzku z czym
przyznano $rodki na realizacje projektéw
wydawniczych. Wysoko oceniono kom-
petencje naukowe autoréw. Wskazano
naistotne walory poznawcze monografii
prof. Tomaszczuka oraz na to, ze rozwa-
zania w niej zawarte porzadkuja wiedze
na temat historii fotografii. Podkreslono,
ze tezy w monografii prof. Szmelter
opieraja sie na wspdtczesnym rozumieniu
dziedzictwa jako dziedzictwa material-
nego i niematerialnego oraz cyfrowego,
uwzgledniajac opieke i konserwacje tych
aspektéw sztuk wizualnych, czyliich
zawartosci ideowej oraz materialnego
przedstawienia, takze w formie cyfrowe;,
wirtualnej. Oceniono, ze praca jest wazna
pozycja zaréwno w odniesieniu do teorii,
jak i praktyki konserwatorskiej.

Projekty dofinansowane ze srodkéw
budzetu panistwa przyznanych przez
Ministra Edukacji i Nauki w ramach

programu ,Doskonata nauka 11”.

Thanks to financing from the "Excellent
Science II" programme, the Academy
of Fine Arts in Warsaw will issue the
following works in 2024: "Innovative
Care and Conservation of Modern and
Contemporary Art" by Prof. Dr hab. Iwona
Szmelter (Faculty of Conservation and
Restoration of Works of Art] and "History
of Photography (Photography for the
Curious]" by Dr hab. Zbigniew Tomaszczuk,
Assoc. Prof. (Faculty of Media Art]. The
requirement for the submission of the ap-
plication for financing was the attachment
of a typescript of the book with a review.
Both works submitted by the Academy
were praised by experts appointed by
the Ministry of Education and Science,
which led to the granting of funds for the
implementation of editorial projects. The
experts appreciated the quality of the
Authors' scholarship. The monograph by
Prof. Tomaszczuk was recognised for its
high cognitive value and systematisation of
knowledge on the history of photography.
It was stressed that the arguments con-
tained in the monograph by Prof. Szmelter
are based on the contemporary under-
standing of heritage as tangible, intangible
and digital heritage, in consideration of
the supervision and conservation of these
aspects of visual arts, or their ideological
content and material presentation, also
in digital and virtual form. The work was
regarded an important book with regard to
both theory and practice of conservation.
Projects co-funded with funds within
the state budget, granted by the Minister
of Education and Science as part of the
programme "Excellent Science II".
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Digitalizacja zasobu Biblioteki Gt6wnej

ASP w Warszawie
Digitisation of the resources of the Main Library
of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Zostata podpisana umowa
z Ministerstwem Edukacji i Nauki
na realizacje projektu ,Digitalizacja
unikalnego zasobu Biblioteki Gtéwnej AsP
w Warszawie i jego udostepnienie” prowa-
dzonego w ramach programu ,Spoteczna
odpowiedzialno$¢ nauki 11” (modut
Wsparcie dla bibliotek naukowych).
Projekt obejmuje skanowanie
wybranych ksiazek XIx-wiecznych,
»Zeszytéw Naukowych AsP w Warszawie”
oraz ok. 300 katalogéw wystaw artystycz-
nych (wydanych przez AsP w Warszawie,
Kordegarde, Muzeum Narodowe
w Warszawie, Dom Artysty Plastyka,
wydawnictwo Zwiazku Polskich Artystéw
Plastykdéw). Zbiér obiektédw wybrany
do digitalizacji to 8000 jednostek.
Digitalizacja unikatowego zbioru Biblioteki
Gtéwnej ASP w Warszawie pozwoli na
upowszechnienie cyfrowe warstwy
informacyjnej, czyli tresci zawartych
w zrédtach drukowanych pierwszego
stopnia, oraz zapewni ochrone cyfrowa,
co pozwoli zachowaé obiekty w kopiach
i odsunaé zagrozenie utraty informacji
o dorobku i dziataniach polskich artystéw.
Cyfrowe kopie, utatwiajace dostep do
tresci publikacji, zostang umieszczone
w tworzonej obecnie bibliotece cyfrowe;j
ASP w Warszawie (w systemie dLibra).
Projekt dofinansowany ze srodkéw
budzetu parstwa przyznanych przez
Ministra Edukacji i Nauki w ramach
programu ,Spoteczna odpowie-

dzialno$é nauki n”.

An agreement was signed with the
Ministry of Education and Science for the
project "Digitisation of unique resources of
the Main Library of the Academy of Fine
Arts in Warsaw and giving access to them"
conducted under the programme "Social
Responsibility of Science Il = Support for
Scientific Libraries.

The project covers the scanning of
selected 19th-century books, Scientific
Papers of the Academy of Fine Arts in
Warsaw, and around 300 catalogues of
artistic exhibitions (issued by the Academy
of Fine Arts in Warsaw, Kordegarda, the
National Museum, the Visual Artist’s
House, the publishing house of the
Association of Polish Visual Artists). The
group of objects selected for digitisation
has a volume of 8,000 digitised units.

The digitisation of unique resources of

the Main Library of the Academy of Fine
Arts in Warsaw will make it possible to
disseminate the digital information layer,
i.e, content included in first-level printed
sources, and will ensure digital protection,
making it possible to preserve objects in
copies and postpone the risk of loss of in-
formation about the heritage and activities
of Polish artists.

Digital copies giving easier access
to the content of the publication will
be placed in the digital library of the
Academy of Fine Arts in Warsaw under
creation [in the dLibra system).

Project co-funded with funds within
the state budget, granted by the Minister
of Education and Science, as part of the
programme "Social Responsibility of
Science II".
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»Raz, dwa, trzy, warszawiakiem jestes Ty!”
"One, Two, Three — You Are a Varsovian!"
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Po raz kolejny ASP w Warszawie miata
przyjemnosc zaprosi¢ wszystkie dzieci do
udziatu w wakacyjnej miedzymuzealne;j
akgji ,Raz, dwa, trzy, warszawiakiem jestes
Ty!”, ktéra odbyta sie w Patacu Czapskich.
Tym razem Zespét Muzeum ASP przygo-
towat pytania z zakresu historii sztuki oraz
dotyczace wystawy ,(Nie)obowigzkowe
nauczanie kapizmu”.

The Academy of Fine Arts in Warsaw once
again invited all children to take part in
the summer inter-museum action "One,
Two, Three - You Are a Varsovian!" that
took place in the Czapski Palace. This time
the Team of the Museum of the Academy
of Fine Arts prepared questions about the
history of art and about the exhibition
"[Non)JMandatory Teaching of KPism".
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Projekty ASP w Warszawie wyroznione przez MKiDN
Projects of the Academy of Fine Arts in Warsaw

appreciated by the Ministry of Culture
and National Heritage

W lipcu Departament Funduszy i Spraw
Europejskich Ministerstwa Kultury

i Dziedzictwa Narodowego wybrat dwa
projekty zrealizowane w AsP w Warszawie
do roli ambasadoréw promujacych efekty
najlepszych inwestycji przeprowadzonych
w ramach vii Osi Priorytetowej Programu
Infrastruktura i Srodowisko 2014—2020 —
najwiekszego programu Unii Europejskiej,
dzieki ktéremu realizowane sg projekty

z zakresu dziedzictwa kulturowego.

W gronie 15 najlepszych, sposréd blisko 150
waznych dla polskiej kultury inwestycji,
znalazfa sie spektakularna przebudowa
Patacu Czapskich oraz Pogotowie
Konserwatorskie. Warto podkreslié,

ze wytypowano tylko te dwa projekty
sposréd jedenastu inwestycji europejskich
zrealizowanych przez uczelnie artystyczne

w ostatnich siedmiu latach.

In July, the Department of European
Funds and Affairs of the Ministry of
Culture and National Heritage selected
two projects realised at the Academy of
Fine Arts in Warsaw for the role of ambas-
sadors promoting the results of the best
investments carried out under Priority
Axis VIl of the Operational Programme
Infrastructure and Environment 2014-
2020 - the biggest programme of the
European Union, under which cultural
heritage projects are carried out. The
group of 15 best projects out of nearly 150
investments important for Polish culture
included the spectacular conversion of
the Czapski Palace and the Conservation
Emergency Unit. It is worth mentioning
that only those two projects were select-
ed out of 11 European investments carried

out by art schools in the last seven years.
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P
Patac Czapskich po renowacji.
Fot. Bartek Winnicki

The Czapski Palace after renovation.
Photo Bartek Winnicki
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»Lato w Patacu” —lipiec

"Summer in the Palace” — July
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-
Oprowadzanie kuratorskie
Mateusza Machalskiego po
wystawie 28. Migdzynarodowego
Biennale Plakatu w Warszawie.
Fot. ASP w Warszawie

Mateusz Machalskis curator's

tour aroundthe exhibition of the
28th International Poster Biennial in
Warsaw. Photo ASP in Warsaw

Juz po raz drugi zaprezentowano program
wakacyjnych wystaw, spotkan i warsztatéw
w Patacu Czapskich. Lipiec w Patacu rozpo-
czat sie 6 lipca oprowadzaniem kuratorskim
dr. Mateusza Machalskiego po wystawie
28. Migdzynarodowego Biennale Plakatu

w Warszawie. Niedzielne popotudnie

9 lipca umilit piknik peten sztuki, zorganizo-
wany na dziedzificu Patacu Czapskich przez
Samorzad Studencki AsP w Warszawie

i Elementy. W programie znalazto sie réw-
niez wydarzenie dla oséb zainteresowanych
dziataniem Zecerni— Akademickiej
Drukarni Akcydensowej. Podczas spotkania
ytypo.up” 14 lipca studentkiistudenci
opowiedzieli o swoich projektach typogra-
ficznych. Dla wszystkich poszukiwaczek

i poszukiwaczy kreatywnych zajeé zesp6t
28. Migdzynarodowego Biennale Plakatu

w Warszawie przygotowat cykl tematycz-
nych warsztatéw dla dziecii dorostych. Byta
to doskonata okazja, aby stworzy¢ wiasny

plakatisprébowac sit w sztuce kaligrafii.

For the second time, the programme of
summer exhibitions, meetings and work-
shops was presented in the Czapski Palace.
It started on 6th July with a curatorial tour
of the exhibition of the 28th International
Poster Biennale in Warsaw by Dr Mateusz
Machalski. The Sunday afternoon of

oth July was filled by an art picnic held in
the courtyard of the Czapski Palace by the
Student Council of the Academy of Fine
Arts in Warsaw and Elementy. The pro-
gramme included also an event for persons
interested in the activity of Zecernia -
Academic Job Printing House. During the
"typo.up” meeting on 14th July, students
talked about their typographic projects. For
all seekers of creative activities, the team
of the 28th International Poster Biennale

in Warsaw prepared a series of thematic
workshops for children and adults. It was

a great opportunity to create one's own
poster and try one’s hand in the art of
calligraphy.
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Projekty na Wydziale Grafiki z dofinansowaniem

Ministra Edukacji i Nauki
Projects at the Faculty of Graphic Arts co-funded
by the Minister of Education and Science

Wydziat Grafiki uzyskat dofinansowanie
ze srodkéw programu ,Spoteczna
odpowiedzialno$¢ nauki 11” na projekt
»Przysztosé widziana w rzeczach, ktére
minety — popularyzacja dawnych technik
graficznych i zecerskich”. Celem projektu
jest aktywne uczestnictwo grupy dzieci,
mitodziezy i 0s6b dorostych w warsztatach
twérczych popularyzujacych tradycyjne
techniki graficzne i zecerskie: litografie,
drzeworyt, kaligrafie, tradycyjny sktad
tekstu w kontekscie tradycji i historii ASP
w Warszawie. Zatozeniem projektu jest
przyblizenie uczestniczkom i uczestnikom
warsztatéw wartosci estetycznych (obco-
wanie ze sztukami pieknymi) oraz dziatania
popularyzatorskie (prezentacja dziatan
twérczych w obszarze tradycyjnych tech-
nologii), komunikacyjne (kontakt z twérca
i warsztatem twérczym), poznawcze
(pozyskiwanie wiedzy i nowych umie-
jetnosci w obszarze klasycznych technik
kreacyjnych), intelektualne (uczestnictwo
w prelekcjach), wychowawcze (wspétpraca
w obszarze kreacji artystycznej w ramach
warsztatdw twdrczych), edukacyjne.
Podsumowaniem projektu, poza pre-
zentacja powstatych prac w przestrzeni
galeryjnej/publicznej, ma by¢ przygotowa-
nie i udostepnienie artzinaz rezultatami
warsztatow twérczych.

W ramach tego samego programu
Ministra Edukacji i Nauki finansowany
bedzie takze projekt ,Sztuka i nauka
w przestrzeni wirtualnej— populary-
zacja osiggnieé tworcédw z kregu AsP
w Warszawie”. Jego celem jest popularyza-
cja, upowszechnienie, ale tezi dokumen-
tacja osiagniec artystycznych i dziatalnosci

The Faculty of Graphic Arts obtained
financing from the funds of the "Social
Responsibility of Science I" programme for
the project: "Future seen in the things of
the past — popularisation of old graphic
art and typesetting techniques”. The aim
of the project is the active participation of
a group of children, young people and
adults in creative workshops popularising
traditional graphic art and typesetting
techniques: lithography, wood engraving,
calligraphy, traditional typesetting in the
context of the tradition and history of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. The idea
of the project is to familiarise participants
of the workshops with aesthetic values
(contact with fine arts] and to undertake
popularising (presentation of creative
activities in the area of traditional technol-
ogies), communication (contact with the
artist and creative techniques), cognitive
(acquisition of knowledge and new skills
in the area of classic creative techniques),
intellectual [participation in lectures),
pedagogical (co-operation in the area of
artistic creation within the scope of crea-
tive workshops) and educational activities.
Apart from the presentation of finished
works in the gallery/public space, the
project is to be summarised in the form of
an artzin presenting the results of creative
workshops. The same programme of the
Minister of Education and Science will

be used for financing the project "Art and
science in virtual space — popularisation
of achievements of artists from the circle
of the Academy of Fine Arts in Warsaw".
The aim of this project is to popularise,
disseminate and document the artistic
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naukowej pracowniczek i pracownikéw
ASP w Warszawie przy wykorzystaniu
wspétczesnych mediéw i kanatéw
informacyjnych (wideo, prezentacja mul-
timedialna itp.). Przygotowany materiat
bedzie prezentowat sylwetke twérczyni/
twdrcy (w formie autorskiej wypowiedzi)
oraz zapis wideo prezentujacy dorobek
twérczy i zatozenia naukowo-badawcze
prowadzonych prac. Autorkiiautorzy
projektu, ktéry bedzie realizowany na
Wydziale Grafiki pod kierownictwem
prof. Jacka Staszewskiego, zwrécili uwage
na koniecznos¢ dokumentagji i archiwizacji
dokonan w obszarze upowszechniania
naukii sztuki za pomocg multimedialnych
$rodkéw obrazowania i wspétczesnych
kanatéw dostepu do informacji. Za
pomoca odpowiednio zrealizowanej
produkcji filmowej lub multimedialne;j
mozna przekazac znacznie wiecej
informacji niz np. w formie tradycyjnej
wystawy, publikacji czy prezentagji
pokonferencyjnej. Materiat multimedialny
moze byé emitowany w réznorodnych
formach — zaréwno jako niezalezna forma
filmowa, jak i publikacja w trybie online na
dedykowanych stronach internetowych
lub platformach streamingowych, co

w znaczny sposéb zwieksza zasiegiliczbe
potencjalnych odbiorcéw.

Projekty dofinansowane ze $rodkéw
budzetu paristwa przyznanych przez
Ministra Edukacji i Nauki w ramach
programu ,Spoteczna odpowie-

dzialno$é nauki n”.

achievements and research activities of
employees of the Academy of Fine Arts
in Warsaw with the use of modern media
and information channels (video, multime-
dia presentation, etc.). The ready material
will present artists’ profiles (in the form of
their statements]) and a video presenting
their artistic achievements and research
assumptions of works under preparation.
The authors of the project to be con-
ducted under the direction of Prof. Jacek
Staszewski stressed the need to document
and archive achievements in the popu-
larisation of science and art by means of
multimedia image techniques and modern
information access channels. A well-pre-
pared film or multimedia production can
convey much more information than in
the case of a traditional exhibition, pub-
lication or post-conference presentation.
Media content can be broadcast in various
forms: as an independent film or online on
dedicated websites or streaming plat-
forms, which largely increases the range
and number of potential recipients.
Projects co-funded with funds within
the state budget, granted by the Minister
of Education and Science, as part of the
programme "Social Responsibility of
Science II".
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Prace konserwatorskie w Parku Archeologicznym

Nea Pafos w ramach programu

Granty Interwencyjne NAWA
Conservation works in the Nea Paphos Archaeological
Park under the NAWA Intervention Grants programme

Zespdt pracowniczek i pracownikéw
orazstudentek i studentéw Wydziatu
Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki
podejmie realizacje ratunkowych

prac konserwatorskich w Parku
Archeologicznym Maloutena w planie
urbanistycznym antycznego miasta Nea
Pafos, wpisanym na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO, przy wsparciu
finansowym Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej (NAWA) przyznanym

w sierpniu 2023 roku. Projektem kieruje
prof. Krzysztof Chmielewski przy wspét-
pracy dr Anny Tomkowskiej. W ramach
programu Granty Interwencyjne NAWA
podjete zostang dziatania przy konserwag;ji
cennych malowidet sciennych w wybra-
nych pomieszczeniach Willi Tezeusza

z Il wieku n.e. Gtéwnym celem projektu
jest opracowanie i wdrozenie komplek-
sowego planu konserwacji majacego na
celu stabilizacje, konserwacje i zabezpie-
czenie zabytkowych dekoracji sciennych.
W projekt zaangazowany bedzie zespét
ekspertéw i technikédw konserwatorskich
specjalizujacych sie w konserwacji malo-
widet $ciennych i obiektéw archeologicz-
nych, a takze studentki i studenci WKiRDS.
Scista wspdtpraca z lokalnym przedsta-
wicielem Departamentu Starozytnosci
na Cyprze oraz zespotem archeolozek
iarcheologéw z polskich jednostek
naukowych zapewni dostep do szerszego
kontekstu konserwowanych obiektéw.

A team of academic staff and students

of the Faculty of Conservation and
Restoration of Works of Art (WKIiRDS)

of the Academy of Fine Arts in Warsaw
will undertake emergency conservation
works at the Maloutena Archaeological
Park in the urban plan of the ancient city
of Nea Paphos, on the UNESCO World
Heritage List, with financial support

from the National Agency for Academic
Exchange (NAWAJ, granted in August 2023.
The project is led by Prof. Krzysztof
Chmielewski in collaboration with

Dr. Anna Tomkowska from WKIRDS. As
part of the NAWA Intervention Grants
programme, activities will be undertaken
to preserve valuable wall paintings in
selected rooms of the House of Theseus
from the 2nd century AD. The main goal of
the project is to develop and implement
a comprehensive conservation plan aimed
at stabilizing, conserving and securing his-
toric wall decorations. A team of experts
and conservation technicians specializing
in the conservation of wall paintings and
archaeological objects, as well as WKIiRDS
students, will be involved in the project.
Close cooperation with the local repre-
sentative of the Department of Antiquities
in Cyprus and a team of archaeologists
from Polish academic institutions will
provide access to a broader context of the

preserved objects.
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Tespot konserwatordw

(dr inz. Elzbieta Jezewska,

prof. Krzysztof Chmielewski,
Magdalena Skarzyfska) wraz

7 prof. Evdoksia Papuci-Wtadyka
(druga od prawej), Kierowniczka
wykopalisk archeologicznych na
terenie stanowiska Nea Pafos.
Fot. Anna Tomkowska

A team of conservators

(Dr. Elzbieta Jezewska,

Prof. Krzysztof Chmielewski,
Magdalena Skarzyriska) with

Prof. Evdoksia Papuci-Wtadyka
[second from the right), head of
archagological excavations at the
Nea Paphos site.

Photo Anna Tomkowska

-
Pomieszczenie w Willi Tezeusza.
Konserwatorzy prof. Krzysztof
Chmielewski i dr Anna
Tomkowska) podczas badar
malowidet $ciennych.

Fot. Magdalena Skarzynska

A room in the House of Theseus.
Conservators (prof. Krzysztof
Chmiglewski and Dr. Anna
Tomkowska) are examining

wall paintings.

Photo Magdalena Skarzyfska
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»Najlepsze Dyplomy ASP 2022” — wyniki konkursu

"Best Diplomas of the Academies of Fine Arts 2022" -

competition results

Anna Rendecka z Wydziatu Grafiki zostata
laureatka 14. edycji konkursu ,Najlepsze
Dyplomy ASP 2022”. Otrzymata Nagrode
Rektoréw AsP za prace pt. ,Zanikanie”
przygotowana pod opieka prof. Andrzeja
Wectawskiego. To najwyzsze wyréz-
nienie przyznawane absolwentkom

i absolwentom polskich wyzszych uczelni
artystycznych, a takze ogromny sukces
warszawskiej ASP swiadczacy o wysokim
poziomie prowadzonej w niej dydaktyki.

173
Anna Rendecka from the Faculty of
Graphic Arts became the winner of the
14th edition of the competition "Best
Diplomas of the Academies of Fine
Arts 2022". The graduate received the
Rectors of the Academies of Fine Arts
Award for her degree piece "Vanishing"
prepared under the supervision of
Prof. Andrzej Wectawski. It is the highest
distinction granted to graduates of Polish
academic art schools and also a great
success of the Warsaw Academy of Fine
Arts, which attests to the high level of its
educational offer.

«—

Dyplom Anny Rendeckiej

Lanikanie” na wystawie 14. edycji

konkursu ,Najlepsze Dyplomy
ASP 2022". Fot. Archiwum ASP

w Gdadsku

Anna Rendecka's degree piece
“Vanishing" at the exhibition of the
1dth edition of the "Best Diplomas
of the Academies of Fine Arts 2022"
competition. Photo ASP in Gdansk
Archives
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Kota naukowe w AsP w Warszawie
Student societies at the Academy of Fine Arts in Warsaw
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W roku akademickim 2022/2023
zarejestrowanych zostato 59 két
naukowych — 29 wznowito dziatalnosé

i powstato 30 nowych. 49 két naukowych
whioskowato o dofinansowanie i wszyst-
kim zostato ono przyznane, a wigkszosé
$rodkéw zostato wykorzystanych. kaczna
kwota przyznana kotom naukowym

w roku akademickim 2022/2023 to blisko
70 ooo zt. Aktywna dziatalno$c studentek
i studentéw w ramach tak wielu kot
naukowych to $wiadectwo, ze potrzeba
tworzenia i budowania poprzez SZTUKE
nigdy nie gasnie i rodzi wiele ciekawych

i wartosciowych inicjatyw i projektéw.
Kota naukowe organizowaty zwigzane

z zakresem ich dziatalnosci warsztaty,
wyjazdy naukowe, wykfady, wystawy,
plenery oraz zajecia tematyczne.

In the academic year 2022-2023, 59 student
societies were registered — 29 resumed
their activity and 30 new ones came into
being. 49 student societies applied for
financial aid - it was granted to all of
them, and most of the funds were utilised.
The amount granted to student societies
in the academic year 2022-2023 totalled
almost PLN 70,000. The fact that students
are active in so many societies confirms
that the need to create and build through
ART never vanishes and brings forth many
interesting and valuable initiatives and
projects. Student societies organised
workshops, study trips, lecturers, exhibi-
tions, open-air events and thematic classes
related to the scope of their activity.

ADMINISTRACJA | ADMINISTRATION

80 I

N

Rozpoczecie przebudowy budynkéw

Wydziatu Sztuki Mediéw przy ulicy Spokojne;j

Beginning of the renovation and remodelling
of the Faculty of Media Art buildings in Spokojna Street

W trzecim kwartale 2023 roku miaty
miejsce konkretne wydarzenia zwigzane

z przebudowg budynkéw Wydziatu

Sztuki Medidw przy ulicy Spokojnej1s.

W lipcu rozstrzygnieto przetarg na
wykonawce robét, a w sierpniu rozpoczeto
prace budowlane. W pierwszej kolejnosci
wykonane zostaty prace modernizacyjne

i remontowe budynku nr1w osiach c-p,
atakze pomieszczen wezta sanitarnego na
parterze, wiatrofapu wewngtrznego oraz
schodéw wejsciowych nr1do budynku.

Do korica 2023 roku Akademia planuje
zakoriczenie pierwszego etapu remontu.
Przewidywany koszt realizacji wynosi

265 376,94 zt brutto. Z uwagi na wartosé
pozostatych pracich przeprowadzenie
bedzie mozliwe po otrzymaniu dofi-
nansowania z Ministerstwa Kultury

i Dziedzictwa Narodowego.

Specific events related to the renovation
of the Faculty of Media Art buildings

at 15 Spokojna Street took place in the
third quarter of 2023. In July, a tender

for a contractor was awarded and the
construction work began in August. In the
first place, modernisation and renovation
works in building no. 1 (axes C-D) as well
as sanitary facilities on the ground floor,
the internal vestibule, and entrance stairs
no. 1to the building were carried out. The
Academy plans to complete the first stage
of the renovation by the end of 2023. The
estimated gross cost is PLN 265,376.94. Due
to the cost of the remaining works, they
will be possible to carry out after receiv-
ing funds from the Ministry of Culture and
National Heritage.
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Prace remontowe w budynkach
Wydziatu Sztuki Mediow przy
ulicy Spokojnej 15.

Fot. ASP w Warszawie

Renovation works in the buildings of
the Faculty of Media Art, 15 Spokojna
Street. Photo ASP in Warsaw
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yLato w Patacu” —sierpien

"Summer in the Palace” — August

176

W tym miesiagcu ,Lato w Patacu” otworzyto The August "Summer in the Palace” was

4 sierpnia oprowadzanie sekretarz general- opened on 4th August by a tour of the

nej Justyny Czerniakowskiej po wystawie exhibition of the 28th International Poster

28. Migdzynarodowego Biennale Plakatu Biennale in Warsaw by its Secretary

w Warszawie. Zespét MBP przygotowat tez General Justyna Czerniakowska. The team

cykl réznorodnych warsztatéw tema- of the 28th International Poster Biennale

tycznych, m.in. 5 sierpnia zajecia dla dzieci prepared also a series of varied thematic

i mfodziezy o temacie ,Dom”, podczas workshops, such as "Home" - activities

ktérych osoby uczestniczace tworzyty for children and young people held on

plakaty. 20 sierpnia na dziedzincu Patacu 5th August, during which every partici-

Czapskich miata miejsce 3. edycja ,Art pant created his/her own poster. On 20th

Piknik” — cieszacego sie duzym zaintere- August, the 3rd edition of "Art Picnic”

sowaniem wydarzenia organizowanego took place in the courtyard of the Czapski

przez restauracje Elementy oraz Samorzad Palace - a very popular event organised by

Studencki ASP. 22 sierpnia odbyto sie the Elementy restaurant and the Student

spotkanie autorskie zJustyna Bednarek— Government. On 22nd August, an author's

dziennikarka i autorka ksiazek dla dzieci. meeting with Justyna Bednarek - a jour-

Dyskusje prowadzita dr hab. Dorota nalist and an author of children’s books —

Optutowicz-McQuaid, prof. uczelni, took place. The discussion was hosted by

atemat rozméw wyznaczato pytanie: ,Jak Dr hab. Dorota Optutowicz-McQuaid,

narysowaé wyobraznig?”. 23 sierpnia grafik Assoc. Prof. The topic of the conversations

i plakacista Stanistaw Gajewski wyglosit was determined by the question: "How to

wyktad na temat brutalizmu w plakacie. paint imagination?” On 23rd August, a lec-
ture on brutalism in posters was delivered
by Stanistaw Gajewski — a visual artist and
poster designer.

>
Oprowadzanie Justyny

Czerniakowskiej po wystawie

28. Migdzynarodowego Biennale
Plakatu w Warszawie.

Fot. ASP w Warszawie

Justyna Czerniakowska's tour of the
exhibition of the 28th International
Poster Biennale in Warsaw.

Photo ASP in Warsaw

- -
Wyktad Stanistawa Gajewskiego
0 brutalizmie w plakacie.

Fot. Maciej Welk

Stanistaw Gajewski's lecture on
brutalism in the poster.

Photo Maciej Welk
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"Penetrations’
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N
Widok wystawy ,Przenikania”.
Fot. Anna Rendecka

"Penetrations” exhibition view. Photo
Anna Rendecka

Miedzy 11 sierpnia 218 wrzesnia

odbyta sie druga wystawa w Ermitazu

w tazienkach Krélewskich. Tym razem
swoje prace rysunkowe prezentowaty trzy
absolwentki z Wydziatu Grafiki: Natalia
Ciak, Anna Rendecka i Agata Stafczak.
Wydarzenie jest czescia obchodéw
jubileuszu s5-lecia Wydziatu Grafiki.

Between 11th August and 18th September,
the second student exhibition was held

at the Hermitage in the Royal tazienki
Museum. On that occasion, three students
from the Faculty of Graphic Arts — Natalia
Ciak, Anna Rendecka and Agata Stariczak —
presented their drawings. The event is part

of the celebrations of the 55th anniversary
of the Faculty of Graphic Arts.
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Wyniki aktywnosci Dziatu Obstugi Badan,
Nauki i Dziatalnosci Artystycznej w pozyskiwaniu

unduszy zewnetrznych

Results of the activity of the Department of Research,

Scholarly and Artistic Activity in the acquisition
of external funds

W okresie 1 wrzesnia 2022 — 31 sierpnia
2023 na realizacje projektéw naukowych
pozyskano kwote 945 212,00 zt. Ztozyty
sie na nig $rodki przyznane w wyniku
konkurséw w ramach programéw:
Ministra Edukacji i Nauki: ,Doskonata
nauka —modut Wsparcie konfe-
rencji naukowych”, ,Perty nauki”,
,Doskonata nauka 11 — modut
Wsparcie monografii naukowych”,
»Spofeczna odpowiedzialnosé
nauki Il — modut Popularyzacja
nauki”, ,Spoteczna odpowiedzialnosé
nauki Il — modut Wsparcie dla
bibliotek naukowych”, ,Studenckie
kota naukowe tworza innowacje”
oraz
Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej: Granty
Interwencyjne NAWA.

Altogether, the amount of PLN 945,212.00

was acquired for the implementation

of research projects in the period from

1st September 2022 till 31st August 2023.

[t consists of funds granted as a result of

competitions under the programmes of:
Minister of Education and Science:
"Excellent Science - Support of
Scientific Conferences”; "Pearls of
Science’; "Excellent Science Il -
Support of Academic Monographs'’;
"Social Responsibility of Science Il -
Popularisation of Science”, "Social
Responsibility of Science Il = Support
for Scientific Libraries’, "Student
societies create innovations'.
National Academic Exchange Agency

[NAWA): Intervention Grants of NAWA.
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Informacje dodatkowe
Additional Information

Prace z kolekcji Muzeum Akademii Sztuk
Picknych w Warszawie na wystawach
krajowych i zagranicznych

Dzieta Henryka Morela (16 rzezb i 24 rysun-
ki z naszych zbioréw) pokazata Kordegarda.
Galeria Narodowego Centrum Kultury na
wystawie ,Henryk Morel. Znaki”, 1 grudnia

2022 — 8 stycznia 2023.

Prace Wiadystawa Skoczylasa i Aleksandra
Rafatowskiego zostaty pokazane

w Zachecie —Narodowej Galerii Sztuki na
wystawie ,Kulisiewicz. Lapidarne pigkno”,

19 listopada 2022 —5 marca 2023.

Dzieta Wojciecha Fangora oraz prace

z Zaktadéw Artystyczno-Badawczych
pokazano w Centrum Sztuki Wspétczesnej
Zamek Ujazdowski na wystawie ,Fangor.
Wielowymiarowy”, 18 listopada 2022 —

5lutego 2023.

Rzezba Jacka Kryszkowskiego ,Nagrobek
Bakunina” byta waznym elementem wysta-
wy Muzeum Sztuki w todzi zatytulowanej
»Ruchy tektoniczne”, 18 listopada 2022 —

19 marca 2023.

Aparaty dydaktyczne Oskara Hansena
zostaty wypozyczone do Kunsgewerbe-
museum w Berlinie na wystawe ,Retropia.
Projektowanie przestrzeni socjalistycz-

nych”, 24 marca—18lipca2023.

Dzieta Henryka Stazewskiego, m.in.
projekty panneau na ,Wystawe Ziem
Odzyskanych” 21948 roku, pokazano

w Muzeum Sztuki w todzi na wystawie
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Works from the collection of the Mu-
seum of the Academy of Fine Arts at
national and foreign exhibitions

Works by Henryk Morel (16 sculptures
and 24 drawings from our collections])
were shown by Kordegarda. Gallery of the
National Centre for Culture at the exhibi-
tion "Henryk Morel. Signs", 1st December
2022 - 8th January 2023.

Works by Wtadystaw Skoczylas and
Aleksander Rafatowski were shown in
Zacheta - National Gallery of Art at the
exhibition "Kulisiewicz. Succinct Beauty”,
19th November 2022 - 5th March 2023.

Works by Wojciech Fangor and works
from the Artistic and Research Workshops
were shown in the Ujazdowski Castle
Centre for Contemporary Art at the exhi-
bition "Fangor. Multifaceted’, 18th Novem-
ber 2022 - 5th February 2023.

The sculpture by Jacek Kryszkowski
"Bakunin’s Gravestone” was an important
element of the exhibition of the Muzeum
Sztuki in £6dz "Tectonic Movements',
18th November 2022 — 19th March 2023.

Oskar Hansen's didactic apparatuses were
lent to the Kunsgewerbemuseum in Berlin
for the exhibition "Retrotopia Design

for Socialist Spaces”, 24th March - 18th

July 2023. «

Henryk Stazewski, , Kompozycja
abstrakcyjna”, 1958.

Fot. Wojciech Holnicki-Szulc
Henryk Stazewski, "Abstract
Composition”, 1958.

Phato Wojciech Holnicki-Szule

Works by Henryk Stazewski, such as
panneau projects for the "Regained
Territories Exhibition” held in Wroctaw in
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»Henryk Stazewski. Pézny styl”, 21 kwiet-
nia—27 sierpnia 2023. Prace konserwator-

skie wykonata dr Dorota Dzik-Kruszelnicka.

Obrazy Jacka Sienickiego, Ryszarda
Grzybai Tomasza Tatarczyka zostaty
pokazane w GAsK Gallery of the Central
Bohemian Region, Kutnd Hora (Czechy)
na wystawie ,Nie ocenzurowano. Polska
sztuka niezaleznalat 80.”,13 maja—

17 pazdziernika 2023.

Przygotowano do wypozyczenia1g obiek-
téw zwigzanych z Zaktadami Artystycz-
no-Badawczymina wystawe Muzeum
Narodowego w Krakowie ,Nowocze-
snos¢ reglamentowana. Modernizm

w PRL”,16 pazdziernika 2023 — 30 kwietnia
2024. Prace konserwatorskie wykonata
dr Dorota Dzik-Kruszelnicka.

Nowe prace w kolekcji Muzeum
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie

W grudniu 2022 roku kolekcja Muzeum
ASP w Warszawie wzbogacita sig o kolejne
dzieta: Antoni Pastwa podarowat rzezbe
»Tors 111” (1991), Arkadiusz Karapuda — dyp-
tyk ,Saying without Speaking” / ,Speaking
without Saying” (2021/2022), 2 Adam
Styka —,Obraz xxlI11 — 06” (2006).

Wojciech Wybieralski podarowat
dwie swoje prace oraz przekazat projekty
wzornicze z ZAB.

W czerwcu 2023 roku Rada Muzeum
zaaprobowata kolejne dary: dwa obrazy
Btazeja Ostoja Lniskiego, Bez tytutu (20m),

obraz Andrzeja Mizaka ,Pracownia

1948, were shown in the Muzeum Sztuki in
tédz at the exhibition "Henryk Stazewski.
Late Style", 21st April - 27th August 2023.
Conservation works were performed by
Dr Dorota Dzik-Kruszelnicka.

Paintings by Jacek Sienicki, Ryszard Grzyb
and Tomasz Tatarczyk were shown in the
GASK Gallery of the Central Bohemian
Region, Kutna Hora (Czech Republic]

at the exhibition "Uncensored - Polish
Independent Art of the 1980s", 13th May -
17th October 2023.

19 objects connected with the Artistic and
Research Workshops are to be lent for
the exhibition of the National Museum in
Krakow "Rationed Modernity. Modernism
in the Polish People’s Republic”, 16th Oc-
tober 2023 - 30th April 2024. Conservation
works were performed by Dr Dorota
Dzik-Kruszelnicka.

New works in the Museum of the
Academy of Fine Arts collection

In December 2022, the collection of the
Museum of the Academy of Fine Arts
in Warsaw was expanded with further
works: Antoni Pastwa donated a sculpture
"Torso 1" (1991, Arkadiusz Karapuda do-
nated a diptych "Saying Without Speaking'
| "Speaking Without Saying" (20212022,
and Adam Styka contributed - "Painting
XXl = 06" (2006].

Wojciech Wybieralski donated his
two works and design drafts from the
Artistic and Research Workshops.
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tyzwanskiego” (1962), dwie prace Grazyny
Lange z serii ,Rysowane” (2022) oraz
rysunek Adama Styki ,Formy najprost-

sze —wzlatywanie” (2013).

Wojciech Jastrzebowski— przygotowania
wystawy upamietniajacej stulecie

pracy dydaktycznej

Muzeum ASP przygotowuje pierwsza
w historii wystawe monograficzna
dtugoletniego profesora i ostatniego
przed wojna Rektora Akademii Wojciecha
Jastrzebowskiego (1884—1963). Artysta-
-projektant taczyt w swojej aktywnosci
zainteresowanie réznymi dziedzinami
sztuk plastycznych z szeroko rozumiang
stuzbg spofeczna i pafistwowa. Legionista
i pitsudczyk, ochotnik wojny 1920, w latach
1928—1930 petnit funkcje bliska randze
ministra kultury, w latach1936—1938
sprawowat godnos¢é senatora Rzeczy-
pospolitej, wielokrotnie uczestniczyt
w samoorganizowaniu sie srodowiska
artystycznego. Byt wspétzatozycielem
Spétdzielni Artystéw ,tad” (1926)
i Instytutu Propagandy Sztuki (1931).
Najwazniejsza jednak rola wjego
zyciu zawodowym byta praca dydaktyczna
w ASP w Warszawie, ktéra rozpoczat
w1923 roku. Wystawa ma upamietnié
stulecie tego faktu, przypominajac
zardwno istotny wktad Jastrzebowskiego
w sztuke pierwszej potowy Xx wieku, jak
iw program dydaktyczny warszawskiej
uczelni. Po raz pierwszy bedzie mozna
zobaczy¢ zgromadzone w jednym miejscu

prace artysty z rozmaitych interesujacych
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In June 2023, the Museum Council
approved further gifts, including two
paintings by Btazej Ostoja Lniski: "Unti-
tled" (2011), a painting by Andrzej Mizak
"tyzwanski's Studio” (1962], two works by
Grazyna Lange from the "Drawn” series
(2022, and a drawing by Adam Styka "Sim-
plest Forms - Flying" (2013].

Wojciech Jastrzebowski — preparation
of an exhibition commemorating the
centenary of the commencement of his
academic teaching

The Museum of the Academy of Fine

Arts prepares the first monographic
exhibition in history devoted to Wojciech
Jastrzebowski (1884-1963) - a long-time
professor of the Academy and its last rec-
tor before the war. This artist and designer
combined interest in various fields of
visual arts with broadly understood social
and state service in his activity. Pitsudski’s
soldier in the Polish Legions and a volun-
teer in the 1920 Polish-Bolshevik War, he
fulfilled a function close to the Minister of
Culture in 1928-1930, was a Senator of the
Republic of Poland in 1936-1938 and often
participated in the self-organisation of the
artistic environment. He was a co-founder
of the "tad" Artists’ Cooperative (1926) and
the Art Propaganda Institute (1931).

But the most important role in his
professional life was that of academic
teacher at the Academy of Fine Arts in
Warsaw, which he started in 1923. The aim
of the exhibition is to commemorate the
100th anniversary of this fact by recalling
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go dziedzin — projektowania wnetrz,
meblarstwa, medalierstwa, witrazu, tka-
niny czy grafiki uzytkowej —i przeéledzié
charakterystyczne cechy jego twérczosci,
obecne w nich wszystkich.

Projektom Jastrzebowskiego,
obecnym w kolekcji Muzeum AsP gtéwnie
dzieki darowi wnuczki artysty prof. Elzbiety
Jastrzebowskiej, oraz obiektom pozy-
czonym z muzedw i od kolekcjoneréw,
towarzyszy¢ beda prace studentéw
powstajace jako odpowiedz nazadaniajego
autorskiego programu Kompozycji Bryt
i Ptaszczyzn, zaréwno w przed- jak i powo-
jennej Akademii, a takze bedace efektem
pracy dydaktycznejlicznych nastepcéw
profesora, czerpiacych zjego programu

i rozwijajacych go w rozmaitych kierunkach.

Ekspozycje dopetnia projekcje doku-
mentalne, a takze pokazujace wspéfczesny
stan zachowania zrealizowanych przez
artyste wnetrz.

Realizacja wystawy, bedacej efektem
dtugoletnich prac badawczych prowadzo-
nych w Muzeum przez Joanne Kanie, jest
mozliwa dzieki pozyskaniu przez Fundacje
Akademii Sztuki Pieknych w Warszawie
grantu z Biura Kultury m.st. Warszawy
oraz aktywnemu wsparciu ze strony wiadz
uczelni. Otwarcie wystawy planowane jest
nalistopad 2023.

Jastrzebowski's contribution to the art of
the first half of the 20th century and to the
curriculum of the Warsaw Academy. It will
be the first opportunity to see the artist’s
works in various fields from the scope of
his interest — interior design, furniture,
medal-making, stained glass, textiles or
commercial art - in one place and to trace
the characteristics of his style that are
present in all of them.

Jastrzebowski's designs, which are
present in the collection of the Museum
of the Academy of Fine Arts mainly thanks
to a gift from the artist's granddaughter
Prof. Elzbieta Jastrzebowska and objects
borrowed from museums and from
art collectors, will be accompanied by
students” works created in response to
the tasks of his own programme Compo-
sition of Planes and Spatial Forms, both in
the pre-war and post-war Academy, and
resulting from the didactic work of the
professor’'s numerous successors drawing
from his programme and developing it in
various directions.

The exhibition will be supplemented
by documentary projections and those
showing the contemporary condition of
interiors created by the artist.

The staging of the exhibition being
a result of long-time research works con-
ducted by Joanna Kania at the Museum is
possible thanks to a grant obtained by the
Foundation of the Academy of Fine Arts
in Warsaw from the Culture Department
of the Capital City of Warsaw and active
support from the Academy's authorities.
The opening of the exhibition is scheduled
for November 2023.
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P
Wojciech Jastrzghowski, model
monety 2-ztotowej, | wersja, 1958.
Fot. Joanna Kania

Wojciech Jastrzebowski, model of

a L-ztoty coin, st version, 1958.
Photo Joanna Kania



ISSN 2720-3336

Raport Roczny Zespotu Rektorskiego
Akademii Sztuk Picknych w Warszawie 2022/2023
Annual Report of the Rectorial Team

of the Academy of Fine Arts in Warsaw 2022-2023

Koncepcjaikoordynacja wydania | Concept and editorial coordination

Prot Jarnuszkiewicz, Michat Leszczynski

Redakeja | Edited by
Anna Kowalik, Michat Leszczynski, Piotr Szymor, Justyna Tomczuk, Ewa Tro¢é, Katarzyna Trzeciak

Content editing

Artur Winiarski

Ttumaczenie | Translation
Ewa Dedo ExLibro Biuro Ttumaczeri i Ustug Wydawniczych

Fotografie | Photographs
Oiile nie zaznaczono inaczej, zdjgcia pochodza ze zbiordw ASP w Warszawie.
Unless indicated otherwise, photos come from the collections of the ASP in V

Projekt graficzny serii wydawniczej | Graphic de
Marta Lachowska

n of the publishing series

Sktad i infografiki | Typesetting and infographics by
Ania Wieluriska

Ztozono krojami pisma | Set in
Gaultier, Merlo Neue, Cervino

ankujemy wszystkim osobom, ktére stuzyty pomoca przy redakeji zamieszczonych treéci.
vould like to thank all the people who helped with the editing of the content

Dotozyliémy wszelkich starar, aby dotrzeé do wszystkich whascicieli praw autorskich zdjeé
zamieszczonych w publikacji, jednak nie zawsze byto to mozliwe. Uprzejmie prosimy
wszystklch zainteresowanych o kontakt celem dopeJ{nlenla Formalnoscn prawnych

effort has been ma €

© Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie, 2023 | Academy of Fine Arts in Warsaw, 2023

Wydawca | Published by
Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie | Acade

of Fine Arts in Warsaw
Krakowskie Przedmiescie 5, 00-068 Warszawa
asp.waw.pl

Drukioprawa | Printed and bound by
Drukarnia Klimiuk, Warszawa

ISBN 978-83-66835-62-7

WLk

v

Wagst!

KAD,
™ P\‘ & %,
WA
7Y
Fae
74,,{ o
HOANN



